> Newhido on D7 e Aprto &

1788 .
OBRAS i
DE D. TOMAS DE YRIARTE
TOMO IL
. - ] P L
z@” el uso A ltyf{twd Ao
3

D SgenMeonic

cle f{u;;ma»y ‘?g« 5




B0OT "BUBYSIOALN BO9J0HGIE "ODd TN J0d BpeZies: LEZYRYtIT "seioNe sO| [Eief-]



> COLECCION
DE OBRAS EN VERSO Y PROSA
DE

D. TOMAS DE YRIARTE.

TOMO II

Que comprehende varias Poesias,

EN MADRID:

Ex ra IMPrENTA DE BENITO CaANoO.
MDCCLXXXVIL

ersitaria, 2009

© Del documentu, los autores. Digitalizacitn realizada por ULPGC. Bibliateca Unive



B0OT "BUBYSIOALN BO9J0HGIE "ODd TN J0d BpeZies: LEZYRYtIT "seioNe sO| [Eief-]



PROLOGO.

Para calificar sin ‘injusticia el mérito

de ciertas obras miscelaneas , como las
que en este. tomo se comprehenden,
no faltan prudentes Lectores que ten-
gan a2 bien reflexionar los diversos
tiempos y determinadas ocasiones en
que el Autor las ha escrito , los ca-
suales motivos que han podido impe-
lerle 4 ello, los principales fines: que
entonces se propoma el cardcter de
las personas a quienes dirigia su discur-

so, el género de estilo a que se ha

cenido , y otras notables circunstan-
cias que influyen mucho en la bon-
dad respectiva de semejantes compo-
siciones. Al contrario , quien no se
digna de atender a estas particularida--
des, tal vez condena en un Escritor
lo que mas deberia aprobar, juzgan-
do por las mismas leyes al que en
una Epistola jocosa descubre sincera-
mente sus pensamientos a2 un Amigo,

que al que con seriedad aplaude un.

suceso publico importante 4 toda la
A3
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Nacion ; al que se divierte en ¢ompo-
ner un Poemita burlesco , 6 un lige-
ro Epigrama , que al que trata los prin-
cipios de un Arte’, 6 de una Ciencia;

al que satiriza con acrimonia un abu-

so universal, que al que privadamen-
te elogia 4 una Dama en un Soneto,
1 Anacredntica. Poesias compuestas en

varios tiempos , 2 mui diferentes asun-:

tos, y con mui diversos estilos , mas
6 ménos limadas unas que otras se-

gun el mayor 6 menor empefio con

que el Auntor dedicaba a ellas algu-

nos ratos de ocio, ni pueden ser igua-

les , ni agradar igualmente a Lecto-

res de genios opuestos. . Elija, pues,.

cada uno las que mejor se acomoden
4 su condicion seria & alegre , vehe-
mente 6 pacata , blanda ¢ inflexible;
y dexe las demas para los que tienen
otro humor , y por consiguiente otro

gusto.
Nec voto vivitur uno.

Aunque , precediendo esta salva,
hubiera podido el Autor aumentar ca-

(*) Pers. Sat. V.
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i otro tantd la Coleccion de sus Obras,
y particularmente este volimen de
Poesias vatias , ha descartado gran' fid-
mero de ellas , 6 “por-escritas efi su
primera juventud , & por que aliden’
4 asuntos demasiado’ privados, giic fin-
guna gracia -tendrian’ para quiet¥ no.
estuviese impuesto en los anteceden-
tes, 6 por que se compusieron expre-
samente para complacer 4 Sujetos par-
ticulares ,' 6 en fin, por otros justos mi-
ramientos que ningun Escritor guar-
da con sus Amigos en el retiro de
su gibinete , y ‘que qualquiera es-
ti obligado 4 guardar con el Pa-
blico. - :
Muchas de. las composiciones que
forman este tomo son del estilo joco-
serio , por que el” Autor ha tomado
lIa Poesia mas como distraccion 0 re-
créo en los intervalos de otras taréas
serias y de obligacion , que como me=
dio de captar aplausos aspirando al
gran nombre de Poeta : nombre que
muchos se arrogan,y 4 mui pocos es
debido , si hemos de entender en ri-
gor aquellos notables versos de- la
A4
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‘ LV Satira del Libro I. de Horacio.

e Del numero de‘ aqu:llos se me excluya
« A quienes reconozco. por Poetas 5 .
Pnesrno basta qug Un verso se concluya .
‘ Ajustando las silabds completas. '
‘¢ Wi por que alguno. escriba, .
'-_‘4 Q’:“,l yo suelo , en estilo no distante
« De familiar sencilla narrativa . o
“ Poeta le apellides al instante. o
¢ De este honor y glorioso tratarmento
* Digno tan solo estimes ’
“ Al que lograre un numen , un walegto
« Mas divino que humano y voz que cante
“ Poesxa_s, grandiosas y sublimes. >

Pero llamese, 6 no Poeta al que
profesa estilo scncxllo , perceptible 4
todos , y préximo al f'amlhar Io cier-
to es que tendrd siempre a su favor

no solo, como algunos créen , 4 la

(*) Primum ego me illorum, dederim quibus esse poétas,’

Excerpam numero; neque enim concludere versum
Dixeris esse satis ; neque sfqnis scribat , uti nos ,
- Sermoni propiora , putes hunc esse poétam.
Ingenium cui sit , cui mens divinior , atque os
Magna sonaturum , des nominis hujus honorem.
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plebe de los Lectores, sind tambien ;
4 no pocos Eruditos de delicado gus-

5 y que segun sentencia del mit-

mo Horac:o bien imitada por Bar-

tolomé Leonardo de Argensiola: ()

‘ Este que llama el vulgo estilo llano,
¢ Encubre tantas fuerzas , que quien osa
¢ Tal vez acometetle , suda en vano.

- Eso yo me o diria es muchas ve-
ces elogio que satisface 4 un Escritor
sensato , y tan plenamente, que a true-
que de merecerle, tolera con paciencia

la nota, bien 6 mal puesta , de frio, de !

insulso , de trivial. ; Qué 1mporta si
el mérito de ser claro y exicto debe

al fin ser envidiado por los mismos
que pretenden escribir con fuego , sal,

y novedad,y que por falta de exic~
titud dicen mui 4 menudo lo que no.

quieren decir , 6 por falta de clari-
dad créen haber dicho lo que es di-
ficil entender si dicen, 6 né?

Este género de estilo, ficil en apa-

(*) Pig. 444 de la edicion hecha en Zarzgoza‘

afio de 1634.
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riencia , tan estimado de algunos jui-
ciosos Lectores , como despreciado de
offos 4 quienes agrada aquella Poe-
sia de bambolla, en que

Todo es cristales , perlas y diamantes,
Todoe es follage , tajos y reveses.(*)

conviene especificamente 4 la Satira,
y aun mas a la Epistola satirica , qua-"
Ies son algunas que se insertan en es-
te tomo , entresacadas de las varias
que en otro tiempo escribio el Au-
tor 4 Amigos suyos. Y si, por una
parte , el cardcter de Epistola le im-
ponia la lei de ser con ellos ingenuo;
por otra, el caracter de Satira le con-
cedia facultad de exigerar los abusos
para declamar contra ellos con zeclo
vigoroso y ajeno de viles contempla-
ciones. Exdgerar digo; por que no
basta en la Satira retratar fielmente el
vicio qual es en si: es menester pin-
tarle con los mas fuertes colores, y
aumentar su fealdad , si es posible,

(*) Poesias del Principe de Esquilache , Carta 111,
pag. 198.
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para que resulte no sélo ridiculo , si--

no odioso.

Aunque apénas hai quien tedrica-
mente no conceda que, si ha de ha-
ber Poetas satiricos , han de escribir
con toda esta libertad, casi general-
mente s¢ vitupera y aun aporrece en
la prictica al Autor que zahiere en
comun los vicios y extravagancias de
los ‘hombres. Ee alaban el ingenio,
si acaso juzgan que le tiene ; pero
desconfian de su buen .corazon , le
suponen intenciones dafiadas , le créen
insociable y ‘adusto , y le tratan de
discolo , mordaz y descontentadizo.
Mas ‘; quantas .veces ha desmentido la
experiencia este falso y vulgar con-
cepto, quando la ajustada conducta,

las sanas mdximas, el genial candor.
y - afable trato de muchos- dé aque-
llos - Escritores- han manifestado evi-.

dentemente .que ningun otro afecto
guiaba su pluma sino el amor de la
rectitud , el deséo de la :perfeccion

en las Ciencias, 0 el sentimiento de’

ver 4 sus Conciudadanos entregados

‘4 frivolas ocupaciones , 4 necios ca--

4
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prichos, 4 opiniones erradas, 4 ridi-

culas mconsequencxas'
Quisieran algunos Contemponza—
dores , habituados 4 una moderacion

afectada , en que tal vez afianzan sus

particulares intereses, que los que se de-

dican a escribir verdaderas Satiras , re--

nunciando al noble fin que se propo-
nen , se ciiesen al timido estilo de
una vana declamacion , y que, por
no ofender 4 las varias clases del Es-

tado , callasen del todo, 4 insinuasen.
mui tibiamente las imperfecciones de
que adolecen algunos Individuos de’

cada una de ellas. Esto es, en subs-
tancia querer que se destierre de la Poe-

sia el provechoso _género de la Sati-.
.1a, 6 que ;4 lo ménos , se le despoje .
de sus licitas armas, que son la liber-:

tad y la vehemencia. 1 Quan igno-
rantes viven, 0 quanto se desentien-

den de la severidad filosofica  con que

Lucilio , Haracio , Juvenal y Persio en

la antxgua Roma Quinto Sectano en.

Ja moderna, Pope en Londres, Boi-

leau en Parxs , Rabener en Dresde re--

prehendieron ya la relaxacion de las
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costumbres , ya los extravios de la
razon! (*) Quando un Emperador co-
mo Augusto , y un Ministro como
‘Mecénas leian con gusto y aprecio
las picantes Satiras de Horacio ; quan-
do un Monarca como Luis el Gran-
de se recreaba con las no ménos
acres de Boileau, sin que ni aquéllos
coartasen la libertad al Poeta La-
tino , ni éste al Frances ; sera crei-
ble .que ahora entre nosotros se ar-
rogue algun mero particular la facul-
tad de contener 6 limitar el zelo del
Reprehensor desapasionado que, no sa-
tisfecho de conocer la verdad, intente
darla 4 conocer 4 otros?

Pero no citemos Satiricos de Na-
ciones extrafias : busquemoslos en la
nuestra; y elijamos entre ellos,né a Gon-
gora y a Quevedo, que en sus Letrillas,

(*) Alabamos aqui la vehemencia y libertad con

que satirizaron estos Poetas ; mas no por cso apro- -
bamos la excesiva licencia que algunos de ellos se .
tomaron de nombrar personas determinadas. No falta’

quien hoi los imite en esto sélo , que es lo mas ficil , y
nd en la energia , gravedad , ingenio , agudeza , y otras
prendas mas dificiles de imitar.
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Sonetos , y otras Poesias abusaron 4
veces de la libertad satirica , con
igual inmodestia en los términos que
en las idéas, sind 4 un Poeta circuns-
pecto y sesudo, a un Eclesiastico. de
arreglada vida, y coastituido en dig-
nidad , al Doctor y Canénigo Bar-
tolomé Leonardo de Argensola. Con-
sideremos que no escribia en nin-
guna Repiiblica libre , siné en Ia
misma Corte del Piadoso Rei Feli-
pe 11l y despues leamos solamente
su Epistola , ¢ Satira que empieza :

Dicesme , Nuiio , que en la Corte quieres
Introducir ws Hijos , &c. ()

Verémos alli pintada una Corte don-
de todo es vemal, donde reinan la /z-
xuria’, la gula , la afeminacion , la codi-
cia , la mentira , 1a mohatra, y todo

énero.de indecencias y desérdenes ;
donde no hai komor ni buena fé , y
donde en Ja Nobleza sélo influyen la
ignorancia 'y el oicio. En una pala-
bra, concluye aquel Poeta aconsejando

(*) Pig.234. de la edicion ya citada.
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4 Nufio que, dntes que enviar sus
Hijos 4 semejante Corte , los precipi-
te de una alta ventana, 6 en un pro-
fundo pozo. Exdminese bien la fuer-
za de estos versos : (*)

** Tienen aqui jurisdiccion expresa
¢* Todos los vicios , y con mero imperio
¢ De animos juveniles hacen presa
¢ Juego , mentira , gula y adulterio,
¢t Fieros Hijos del ocio , y aun peores
** Que los vi6 Roma en tiempo de Tiberio,
Y los de sus horribles Succesores,
¢t Las noches de Caligula y de Nero
¢« Son a nuestros portentos inferiores.
¢t De Sibaris el trato hallo severo ,
« Su juventud viciosa , penitente,
« Si con la de esta Corte la confiero.
¢ Aqui es tenido en poco quien no miente ,
¢t Quien paga, quien no debe , quien no adula,
*Y quien vive a las leyes obediente ;
*Y admitido al honor quien disimula
¢* En pacifica piel hambre de fiera ,
% Que con modesto nombre la intitula.....
‘* Religiosos apostatas , ocultos
* En mentiroso trage de Seglares ,
“¢ Sediciosos , y autores de tumulios. ” &ec.

(*) Pig.238.
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Describe Argensola en los térmi-
nos mas expresos los mociurmnos soéa.-
ces entre Meretrices 'y Mancebos i-
solutos de la secta de los Narcisos 3
las fdciles Zagalas que estafan pjlr
omision quando nb por consefo , 4a¢

bemignos Maridos y de Tias ; el -'Yll
corrfercio que las reverendas Duenas

hacen del agraz virginal de sus A;‘lum-
nas ; 1as horribles usuras ; lo§ in abnlaes
garitos,en que resuenan exguzsztalsd g;-
- mias 3 €n suma, quantas _maldades
caben en el que 41 llama szglo atroz.
Y llegando 4 tratar del desprecio que
hacian de las Letras ,los. Poderosos, ‘xi]io
teme lamentarse publicamente , di-

ciendo :

, w3 No ves llorar las Artes liberales,ll
« ( Que este nombre les dler(.m ?or que en ellas
«Se exercitaban hombres principales )

«PDe que hagan sacrilegio recogellas )
«Ni en un zaguan? Y asi, como cn“extrana
«wRegion , vierien en vano s.»us quere -as.....

wY entre DUESITOS preciados Ij)spanoles,
«wNo robustos » ni dados e.d tr\aba)o )

WNi curtidos Ppor hielos ni  por soles ,
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“El que con traza escribe,es hombre baxo;
“Y estiman por ilustre al que figura
“Por letras unos piés de escarabajo.

Supongamos que reinasen hoi con
igual exceso en Madrid la corrupcion
de costumbres, la ociosidad , la ig-
norancia , el desafecto a los Litera-
tos, y demas vicios publicos y pri-
vados que advertia el Satirico Ara-
gones en la Corte de Felipe II1. ; ¢ Quien
seria , quien, el valeroso, el impru-
dente Filosofo que se arrojase 4 de-
clamar con tanta claridad Y acrimo-
nia, sin temor de que secreta 6 publica-
mente se le impusiese silencio , quan-
do né castigo? Digan quanto quieran
los ponderadores de la actual libertad
de escribir ; pero es cierto que mui
poco han leido de lo que se permi-
tia imprimir en el siglo pasado, 6 lo
han leido mui de prisa, si se persua-
den a que en ¢l presente se consentiria
dar a la estampa la mitad de lo que
en aquél. Quando, por desgracia, las
Prebendas , los Obispados se confirie-
sen hoi 4 Eclesiasticos indoctos , quan-
do se adquiriesen por medio de si-

TOM,. II. B
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’ L4 ’ og o
monias ; quien se atreveria 4 escribir
aquel tercero: ()
«Y Crisofilo, caturo con la treta
“Del Volador Simon, la mitra agarra
«Con que despues la indocta frente aprieta

y el otro mui semejante , que dice: (*¥)

«Que si Micer Pandolfo trahe corona,
@Y Prebendado ha vuelto ya, Dios sabe
% Qual Simon le ayud6 , Mago , 6 Baryona.

Quede’, pues, indisputablemente
decidido que en nuestra Nacion, co-
mo en todas las mas cultas , aun los
Poetas juiciosos y moderados no han
temido usar toda la franqueza, todo
el rigor que exige la verdadera Siti-
ra;y que si, miéntras vivieron, hubo
quien les hiciera la injuria de creer-
los por eso mordaces y mal inten-
cionados , la Posteridad que exidmina
las obras despojadas ya de los acci-
dentes personales de sus Autores, les
ha restituido el honor como a utili-
simos Maestros del linage humano:

(*) Pig. 268. de las citadas obras de Argensola.
(**) Pig. 200.
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justicia que desde luego debiéramos
hacer los vivos, sin dexarla reserva-
da 4 la generacion futura,

No olvidemos ( y es cosa bien
dolorosa que todavia haya de ser ne-
cesaria una advertencia que debia dar-
se por supuesta ) no olvidemos ja-
mas que la Satira , en el legitimo sen-
tido en que la tomamos, es aquella
invectiva , nunca bastantemente acre,
que se dirige contra el vicio, 6 lo
que viene a ser substancialmente lo
mismo , contra los viciosos en comun;
aquélla que no particulariza ni de-
nota sefalados Individuos. Las ima-
genes 6 exemplares que incitan al Poe-
.ta a declamar contra un error , pueden
'mui bien haberse tomado de algunas
determinadas personas que le padez-
can en superior grado ; mas tambien
corresponde al mismo Poeta genera-
lizar despues la reprehension , omitien-
do toda sefia especifica que represen-
te el caricter vicioso né meramente
aplicable , sin6 en realidad aplicado
al Sujeto de quien tal vez ha copia-

do los principales rasgos de su pin-
B2
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tura. No se requiere para esto mu-
cho ingenio : basta no tener animo de
hacer mal.

En tiempos en que se llamaba
Ciencia la Magica, solian nuestros Ma-
yores distinguirla en blanca y negra:
la primera util , inocente , licita;la
segunda dafiosa, perversa y prohibi-
da. Y ; por qué no pudiéramos tam-
bien aplicar hoi la misma distincion 2
la Satira, 6 a la Critica en general? Lla-
mariamos , pues , Critica blanca 1 la
decente , provechosa , racional , esto
es a la que persigue universalmente
lo malo; y Critica negra, 4 la inde-
cente , perjudicial , é injusta, que tira
4 denigrar por qualquier medio la
buena fama de un Sujeto particular,
né impugnindole en quanto a su
profesion de Escritor ( que esto siem-
pre es licito, y siempre atil, quan-
do se hace con soélidos fundamentos
y sin injurias ) siné en quanto &
su conducta privada, a su linage, al
estado que profesa, al empléo que
exerce , a su genio , a sus defectos
personales , y demas circunstancias en
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que la censura literaria no goza juris-
diccion alguna. Los Magistrados ob-
servaran si vive como buen Ciudada-
no ; sus Xefes sabran si desempedia
puntualmente su empléo ; el Noble
que haya de darle una Hija suya en
matrimonio , le averiguara lo mas 6
ménos ilustre de su cunaj la Novia
le desechard, 6 admitird por la mala, 6
buena persona ; los que hayan de ele-
girle por Amigo le examinarin el ge-
nio para ver si les acomoda su tra-
to ; pero al Critico juicioso tnicamen-
te corresponde graduar el mérito de
los escritos que un Autor ha dado a
oz Y s6lo una extravaganaa rema-
tada , 6 por mejor decir una consu-
mada malignidad , puede haber suge-
tido 4 tantos iniquos Censuradores el
perverso designio de sacar 4 plaza las
pmptedadcs de un Escritor ( verdade-
ras , O supuestas ) con pretexto de ca-
lificar alguna obra suya. Demasiado
se ha consentxdo entre nosotros de
algunos afios 4 esta parte semejante
Critica negra. Y ¢el que usa la blan-
ca ha de necesitar precaverse con
B3

et S .

[
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.. se véa recompensado con el renom-

XXI1I

todas estas salvas en un Prologo que
le sirva de Apologia anticipada ¢ Nin-
guna defensa esta ya de sobra , ningu-
na podrémos decir que alcanza, quan-
do en no pocos papeles de nuestros
dias un ligero descuido, un error tal

. vez aparente salen vituperados nada

. ménos que con la nota de majaderia,
‘de ‘bestialidad , de mentecatada | y
‘otros indecentes dicterios ; quando las
mas verdaderas é inocentes proposicio-
nes estin expuestas 4 la maliciosa in-
terpretacion del primero que se atri-
buya el derecho de sentenciar que fue-
len d chamusquina ; y quando basta
que un Escritor , por haber dado prue-
bas de tal qual aplicacion 6 ingenio,
haya logrado alguna aceptacion en los
paises extrangeros para que en el suyo

bre de Asno, G otro equivalente. Los
' que gustan de tan insulsos vituperios,
de tan odiosas invectivas personales,
- no deberan por cierto quexarse de que
hoi se les escasée esta especie de libe-
tad de escribir ; dntes bien podran ci-
tar en su abono 1 disculpa el publi-
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co exemplo de bastantes Criticas mo-
dernas que impunemente corren. ;Oxa-
la prevaleciese del mismo modo en
nuestra era la otra libertad provecho-
sa y legitima, la que aprueban y de-
séan los hombres sensatos y bien edu-
cados, la que si no destierra-, 4 lo
ménos descubre y ridiculiza los vicios
y errores generales; en una palabra,
Ia que usaba Argensola en el que vul-
garmente se supone siglo de ignoran-
cia, de sujecion y de debilidad!
Las Epistolas satiricas y demas
Poesias que este volimen contiene,aun-
que carezcan de otras apreciables cali-

i dades, tienen a lo ménos la de no zahe-

rir sefialadamente 2 nadie. Si algun Su-
jeto se nombra en ellas, suele ser para
elogiarle como 4 hombre conocido por
sobresaliente en algo, v. g. quandoen la
Epistola III. se hace mencion de Jbar-
ra'y de Sancha , buen Impresor el uno,
y habil Enquadernador el otro ; 6 si tal
vez se indica algunEscritor de poco mé-

rito,es tnicamente considerandole como

Autor ptblico,y como que en efecto no
estd reputado por bueno en la opinion
B4
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X1v
general de los Literatos. En lo demas,
es cierto que, sin el menor escrupalo, y
sin temor de particulares aplicaciones
que puedan hacer algunos pocos malig-
- nos, reprehende el Autor, siempre que
la ocasion se le proporciona, ya la falta
de proteccion de las Buenas-letras, ya
el errado método con que se aprenden,
“va la corrupcion de nuestro bellisimo
idioma , ya el desorden de los teatros,
ya la 1mperfecta educacion de muchos
Poderosos, y de la juventud en general,
y ya, en fin, otros abusos y vulgari-
dades de que ningun gremio, ningun
pais, ningun siglo han estado, ni se han

creido jamas esentos.

Para algunos inteligentes y curiosos
que no sélo han leido manuscritas estas
Poesias, y otras que por ]ustas considera-
ciones no se imprimen , siné que, ea
prueba de no haberles desagradado, han
solicitado copias de ellas , son a la ver-
dad ociosas estas salvas y prevenciones;
mas para otros muchos no seran del to-
do superfluas,y para muchisimos acaso
no seran bastantes.
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EPISTOLAS EN VERSO.

o tesapfpnpe e ederi e e oo oo s iy e sy e oo e
EPISTOLA 1.
ESCRITA EN 11. DE NOVIEMBRE DE 1774

A D. JOSEPH CADAHALSO,

A la sazon que éste se hallaba en Montijo, y
envidiaba al Autor la fortuna de vivir
en Madrid entre Literatos,

Describese el estado de la Literatura en esta Corte.

Tt’z que en ese rincon de Extremadura
Desterrado te ves , tan triste y solo
Que ser habitador se te figura

Del Antartico polo,

Dexa ya de envidiarme la ventura

De residir aqui , donde imaginas

Que vivo acompanado

De Musas Espaiolas y Latinas,

Y donde piensas ti que en alto grado
Estiman al amante de las Letras.

i Qué mal , qué mal penetras,

O mi Dalmiro, el lamentable estado
De la sabiduria en esta-Corte ,

lizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2000
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'Dos siglos ha Maestra de las Ciencias ,

'Y en el nuestro Aprendiz de las del Norte!

La causa de este mal , sus conseqliencias

A referirte voi. Permite, Amigo,

Que desahogue mi pesar contigo.

La mala educacion echd raices.

Los Nifios que de escuela carecieron

En sus primeros afios infelices ,

Ya son Hombres idiotas , que subieron

A ocupar los empléos de importancia,

En que es leve defecto la ignorancia.

: Quien te ha dicho que aqui desacredita

A un racional el ver que no exercita

La parte intelectual de su individuo ?
Comen , duermen , se adornan , se paséan,
Y del dia el residuo

En total ocio, & en el juego empléan.
Gastan dinero , tren , tiempo en visitas,
Las paciencias de todos ( que aun no bastan )
Y solo sus potencias jamas gastan ;
Que al morir se las dexan nuevecitas, —
: Con que se casa Julia ? —
Y si Lisardo muere ; quien le hereda ? —
Mui pobre estuvo anoche la tertulia. —
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Bonito frac ! Es algodon , éseda ? e
{Qu¢ has perdido?_ Diez onzasde un envite.—
Aquel hombre rifio con la Fulana —
¢ Han mudado Comedia ¢ Si el convite
No se acaba mui tarde , iré mafana, —
Estos son sus discursos , sus idéas ,
Sus artes y cientificas taréas.

Isdcrates y Euclides resuciten :
Vengan Virgilio y Ciceron : reciten
Graves sentencias , solidas doctrinas :
Solis y Garcilaso en las esquinas
Fixen limada prosa y dulce verso:
Corra el Naturalista el universo s
Afanese , y adquiera
Quantas preciosidades y portentos
Puede ofrecer Narturaleza entera :
Veridn por galardon de sus talentos
Que un Jugador de manos , la Giganta,
Un paxaro de América , ¢ del Norte,
Una Muchacha que en las tablas canta,
Y otras insubstanciales menudencias
Alborotan la Corte,

*» Surten de diversion las concurrencias s
Y el libro bien escrito,

»
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Por mas que €n los carteles se seiale
Con la letra mas gorda de la imprenta 3
Como 4 todo el Lugar le importa un pito,
Expuesto queda 2 perdurable venta.
;Y pobre del Autor que sobrc?alc;
Que si ¢l injusto Publico le mlcnt.a, |
Es para alzar contra su fama el g.rl.to !
Primeramente nuestro bello 1d10ma y
Competidor del de la antigua Roma,
Sujeto yace a dura scrvic.lumbrc.
Escribenle sin regla ni cuidados
Hablanle por costumbre 3
Sus delicados fueros no venerans
Nadie le estudia todos le adulteran.
Si alguno se ha csmcradc') ‘
En escribir pesando las dlcaones: ,
Despues de mil prolixas correcciones,
L a turba de Lectores indiscreta .
Hace de la elegancia igual aprecio
Que del peor estilo de Gazeta. .
ya se acabd aquel tiempo en que hubo necio
Que pasaba las noches y los c%xas
Limando sordamente sus €scritos,
Fiel Censor de retoricos delitos,
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Exicto en evirar cacofonias ,

Vocablos forasteros , redundancias,
Frases imp?o]éias , malas concordancias.
Hoi cada qual se explica como quiere :
Si habla castizo , 6 n6, nadie lo inquiere.
Escribir con borrones ya no es moda:

i Nuevo y util convenio,

Que 4 todos los Bolonios acomoda!

Y los que se temian

Como penosos partos del ingenio,

Ahora son abortos repentinos.

Los dsperos caminos

Que antiguamente 4 pocos conducian

Del remoto Parnaso 4 las alturas ,

Hoi se han vuelto llanuras

Por donde sin peligros ni sudores

Se paséan serviles Traductores.

Ellos son, o Dalimiro , los perversos
Traidores al lenguage de su tierra,

Y que haciéndole estin continua guerra.
Oh! quiera el justo Apolo,

( Pues se lo pido asi en mis pobres versos )
Que quanto aquéllos en su vida escriban,
Quede, como archivado en protocolo,
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Del mas necio Librero en la trastienda s
Que sbio de ello los gusanos vivan,
Y eterno polvo empuerque tal hacienda;
Que ni los Confiteros la reciban,

Ni aun merezca servir para cohetes ,

O para alfombra en lobregos retretest

Si , legos Traductores:

Caiga sobre vosotros mi anatema,
Viciosos Corruptores,

Los que a la purd lengua Castellana
Pegasteis una Galica apostema,

Que en su cuerpo no dexa parte sana.

Pero , Amigo , si acaso el sufrimiento

Te basta para oir qual me Jamento

De nuestra erudicion y su ruina,
Sabe , pues , qu¢ el estudio indispensable

De la noble ¥ matriz Lengua Latina ,
Confiado d una secta inexpugnable
De adustos Preceptores,

—
(1) Gens dura atque aspera cultu
Debellanda tibi Latio est. Virg. Aneid. V. 750
Con Nacion de un inculto y duro trato

Has de lidiar en la region Latina.
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O de antiguos errores,,

O de nuevas pasiones inducidos ,
Victima es hoi de acérrimos partidos ,
Padeciendo el bien publico entretanto.
Unos 4 la instruccion tomos dedican
Que en numero y volumen dan espantos;
La memoria del Joven mortifican,

Su entendimiento ofuscan,

La voluntad le cansan. Otros buscan
Defectos que objetar 4 un Arte breve,
Metodico y cabal , quanto es posible,
Que nuestra Espana debe

Al que en un solo libro, en patrio idioma,
Y en verso inteligible

Que de memoria sin afan se toma,

Dio segun 6rden justo reglas fixas,
Utilmente copiosas , nd prolixas.

Otros hasta la muerte son parciales

De aquel Arte confuso

Que en las manos el Domine les puso,
Quando , 4 poder de fieros cardenales
Y de recias palmetas , en sus mentes
Introduxo gramadticos principios, ’
Cortos , obscuros , falsos , imprudentes,

TOM, 1I. C
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Con duros versos y con floxos ripios.

Y pues los libros del antiguo Lacio,
Modelos de Elogiiencia y Poesia,
El Filésofo Tulio , el cuerdo Horacio,
Mas se olvidan ¢ ignoran cada dia;
; Bien haya el Erudito que’, si escribe,
Da por prision 4 su obra el cartapacio,
De donde no la saca miéntras vive,
Por no exponerla al triste Menosprecio
En que no incurre acaso la de un necio!
Mas ¢ si pretenderdn los Defensores
De la antigua ensenanza Madrilena
Que donde, por Gramdtica , se enseia
No sé qué gerigonza 'y gregueria,
Monserga , guirigdi, 0 algarabia,
Sobresalgan Poetas ¥ Oradores ?
1Oxala no ofreciera ¢l mismo templo
De Eloqiiencia infeliz mas de un exemplo!
Platicas oirdn contra escofietas,
Calzados, rascamoiios, manteletas ;
Rerruécanos tal vez, tal vez consejas
De aquel lugar impropias,y con gritos
Espantajo de Nifios y de V. iejas;
Mas si una correccion de los delitos
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Enérgica , fundada , ¢ instructiva,
Con seriedad , con arte y persnasivas
Si un estilo oratorio digno 'y puro,
Perceptible , y nd baxo,
Culto | sin ser obscuro,
Quieren buscar, les costard trabajo.
Son raros los que en pulpito, i en foro
Guardan 4 la Retorica el decoro.
: Pues qué serd si la atencion convierten
A ese par de reatros que divierten
Al Matritense valgo, y le habituan
A falsa idéa de lo que es un drama;
Que en las rudas molleras perpetian
La no envidiable fama
De absurdos ¢ increibles fabulones,
En que el Poeta con el Arte jucga
A la gallina ciega,
Y 4 tientas gira, dando tropezones?...
Mas perdona , Dalmiro,
Si por mi ingenuo zelo,
Y por ¢l compasivo desconsuelo
Con que el atraso de las Letras miro,
Y el estrago infeliz que las espera,
" . Esta Epistola mia
c2
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Casi en declamacion ya degenera.

Y por mas que te dé melancolia
Carccer de este mundo literario,
Yo la suerte contigo trocaria ,

Y en Montijo viviera solitario, -
Donde tratara simples Labradores,

Y no idiotas preciados de Doctores.
Por fin, Dalmiro, hagamos un ajuste ,
( Annque es mui de temer que te disguste:)
Si me envias un cindido ignorante,
Te regalo un. fantastico Pedante.

© Del documenta, los autores. Digitalizacian realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009



, 13
EP{sTOLA IL

ESCRITA EN 8. DE JULIO DE 1777,

AL MISMO D. JOSEPH CADAHALSO,

Dedicéndole‘la Traduccion' dcl Arte Poéiica de
: Horacio,

Rccx’bc , 0 buen Dalmiro, por tributo

Debido a tu amistad ese volumen ,

Cddigo en que las leyes se resumen

Del critico y poético instituto ;

Y acogele benigno , como fruto

De un gran trabajo y de un escaso numen.
Desde luego verds en su portada

Mucho renglon de letra floreada,

Con su poco de epigrafe Latino

Del Romano Orador mas estupendos;

Y en el folio vecino

Un Discurso tremendo

Para los que blasfeman de quien hable

Contra libros del tiempo venerable.

Proseguirds leyendo

Versos 4 izquierda , versos 4 derecha,

Unos en un idioma ya perdido,

Y otros en ¢l que ya se va perdiendo;
c3
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Y encontrards al fin larga cosecha

De necesarias Notas ,

Que seran 4 esta fecha

Pabulo de envidiosos , 6 de idiotas.
Pagué i los Impresores sus propinds ;

Salié ¢l tomo anunciado en la Gazera s

Vi mi nombre estampado en las esquinas: -

Nada falta : la obra estd completa.

“ N6 (me dirds: ) te falta lo primero,

“Y mereces dar vueltas 4 una norias

¢ Pues lo mejor dexaste en el tintero,

«No queriendo poner Dedicatoria.”

Mas referirte en confianza quiero

De serias reflexiones el conjunto

Que dntes hice 4 mis solas sobre el punto,
Ocurridme buscar algun Magnate

Que de mi Traduccion fuese Padrino s

Pero dixe despues : jqué desatino!

: Es por ventura Horacio un botarate

Que escribe algun sainete chavacano,

O zarzuela de noches de verano

Llena de impropiedades,

Indecencias , errores , necedades ?

O alguna tonadilla divertida
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En que cuente una Cémica su vida?
O el pobre Traductor que con esmero
InterpretS la Epistola ad Pisones,
Ha compuesto romances 0 canciones
Pintando a Costillares (9 y 4 Romero
Como los dos famosos Campeones.
Que mas ilustran hoi el Reino Ibero 2
N6 , nd: por ningun casos;
Que si lo sabe Apolo justiciero,
Me cerrard Ja entrada def Parnaso.

Pensé luego si acaso
Fuera mas justo consagrar mj escrito
Al gremio presumido de erudito
Que sucle freqiientar las Librerias ;
Pero dixe al instante : no en mis dias,
: A quien perdona el numeroso bando
De los que, viendo libros por ¢l forro,

(1) Costillares y Romero son los célebres Toreros
Estoqueadores que, quando se escribié esta Epistola, y
aun mucho tiempo despues, tenian la Nacion dividida en
dos bandos intitulados de Costillaristas y Romeristas.
En el dia es initil esta advertencia; pero sera curio~

sa en los siglos venideros.

c4
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Y tan solo citando

Nombres v {rontispicios ,

Tienen pasmado 4 veces todo un corro
Tambien alguno de ellos se figuia

Que entre buenos Patricios

Que aman la nacicnal Literatura,

Hace honroso papel , por que deprime,
Como que ya del Publico es Esclavo,
Al que por zelo, y sin ganar ochavo,
Con otra aprobacion su libro imprime.
Hablard en una tarde un romo en folio
Mayor que el Diccionario de Nizolio,
Y no escribe una pdgina de octavo.

Y el otro que pretende

Ganar la palma de Escritor , emprende,
Salga melon , O salga calabaza, .
Qualquier libro Frances , y le disfraza
A costa de poquisimo trabajo

En idioma genizaro y mestizo,
Diciendo 4 cada voz: Yo te bautizo
Con ¢l agua del Tajo,

Por mas que hayas nacido junto al Sena;

Y rabie Garcilaso enhorabuenas
Que si ¢l hablaba lengua Castellana,
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Yo hablo la lengua que me da la gana.
No permitan las Musas que mi Horacio
Salga en Dedicatoria,, o en Prefacio
Implorando favores , .

Elogio u proteccion de estos Sefiores.

Poco despues se me ofrecio la idéa

-De consagrar al Matritense vulgo

Esta nueva taréa

Que para bien del. Piblico divulgo;
Pues de aquel gran Maestro los consejos
Remedio suclen ser de abusos viejos.
Crei que su lectura alcanzaria

A dar un susto & Marta y Bayalarde,
Que reinan en las tablas todavia s

Mas vi que la reforma estd mui léjos s, -
Pues quiso mi fortuna que una tarde
Entrase en lo que llaman Coliseo,
Donde ofrecen recréo,

Que no fuera recréo en Berberia,

Ni en ¢l siglo duodécimo lo fuera.

De dos Ingenios era,

O de tres, la Comedia que se hacia:

Y of que en medio de ella un Comediante

Dixo con seriedad : “Sepa el discreto

17
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““ Que lo representado es de Moretos
“Y sigue el otro Autor de aqui adelante.”
Me confundo , me aturdo,

Quédome frio, sonrojado, absorto,

N6 del terrible absurdo,

Pues de un Ingenio al arte no sujeto,

Mas que un buen parto, espero yo un aborto;

Sino de la plebeya tolerancia,

Hija de una torpisima ignorancia.

Noté que con espiritu pacato

Sus puestos conservo la gente toda.

Las palmadas irdnicas de moda,

Que han sido succesoras del silvato,
Yo no sé para quando se guardaban.
Ni yo vi en los semblantes

De los ‘muchos y honrados circunstantes
Muestras de que tal vez se disgustaban,
Ni desde la tertulia 4 la luneta

Oi run-run que al birbaro Poeta
Condenase , 11 al Comico insolente.

Y aqueste mismo vulgo que indolente
Con tan rara humildad todo esto aguanta,
Siéndole al parecer indiferente

Lo que se representa, 6 bien se canta,
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Con gran teson, con fervoroso empeiio
Por esta , 6 por aquella Comedianta
Se apasiona tal vez, se quita el suefio,
Disputa , se atormenta,
Se pica, se acalora, y se impacienta.
¢ Nunca has pisado ¢l suclo Madrileio
Durante aquellos dias

De la santa quaresma
En que se enganchan ambas Compafiias?

¢ No has visto como copian una resma
De listas que contienen

Nombres , patrias y grados

De los Farsantes que de fuera vienen,
Como de los que salen descartados,
O de los que ajustados se mantienen?
iCon qué curiosidad , con quanto anhelo,
Con qué parcialidades y pendencias
Andan todos en varias concurrencias
Por aquel manuscrito al redopelo!

El empeno es saber quien representa:
Si la Anastasia queda quarta, 6 quinta,
Si sera la Isabel Sobresalienta ,

Si es Dama la Violante , 6 la Jacinta;
Pero ninguno averiguar intenta
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Si los dramas serdn buenos, 0 malos,

Ni si en los intervalos '

Han de ofrecer sainetes insolentes,

Modelos de paciticos Maridos ,

De Tunos'y de Pillos indecentes ;

O baile de candil que acabe en palos;

Ni si saldran vestidos:

Neron con su peluca y su casaca,

O con sus dos reloxes Dona Urraca.

Lo mismo es esto que buscar violines,

Un violon , contrabaxo, clave y viola,

Oboés 6 flautas, trompas O clarines,

Y timbales que metan batahola ,

Y quando ya la orquesta se convoque,

Musica no tener para que toque,

O, tenerla tan mala y displicente

Que i los ratones de la casa ahuyente.
Con un Pueblo que sufre vicios tales,

Aun quando bien conoce el desatino,

No es decente que el docto Venusino

Malogre sus discursos racionales;

Ni soi yo tan injusto , necio, u Joco

Que pretenda tampoco

Que 4 Horacio estudien los que nada léen
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Y ménos en la tierra donde créen
Que el arte y sus preceptos verdaderos
Son invencion moderna de Extrangeros,
Fundado en estas sélidas razones,
Y otras que no te explico,
Por evitar molestas digresiones ,
Mi tomo a Poderosos no dedico,
Ni a los que se intitulan Literatos ,
Nid espiritus plebeyos insensatos.
Te le dedico 4 ti , Dalmiro Amigo, ‘
Para que con Horacio , y aun conmigo,
Juicioso te lamentes , O te rias
Del buen gusto que reina en nuestros dias,
Quando yo de este mundo al otro parta,
Si vivo estds, y mi recuerdo estimas ,
Mi Traduccion te pido que reimprimas,
Y por Dedicatoria aquesta carta.

\
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ErfsTOoLA IIL

ESCRITA EN Q. DE SEPTIEMBRE DE 1777.

Respondiendo 4 un Amigo que instaba al Au-
tor a que sacase a luz algunas
composiciones.

La carta en que el proyecto me sugieres

De dar 4 luz alguna obrilla mia

Que con benigno voto aprobar quieres,

Llegé 4 mis manos, Fabio, el otro dia,

Quando me levantaba Gabalmente

N6 con el entusiasmo y alegria

Que en ciertos ratos un Poeta siente,

Sind con mal humor , melancolia,

Severo enojo y tedio impertinente.

La imdgen del descrédito , disgustos ,

Persecucion , abatimiento y sustos ,

Que un miserable Autor aqui tolera,

Se me ofrecio tan viva 4 la memoria

Que empecé 4 discurrir de esta manera,
O por el interes, 0 por la gloria

Los Ingenios se animan. Pero, en suma,

: Qué gloria, qué interes nos da la pluma?

A Ila verdad que 4 un mero Literato
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Las Letras solas no dardn un plato,
No digo de faisanes y compotas,
Pero ni aun de sardinas & bellotas,
Si el infeliz no tiene

Mas facultades que las tres del alma,
Ni mas candal que el de sabiduria,
Beberd el agua clara de Hipocrene
En vez de chocolate y malvasia :
Alguna burda enxalma

Serd su lecho blando;

Y el cordellate apreciard algun dia

Como el pano mejor de San Fernando.
Yo nunca he visto, en Dios y en mi conciencia,

Las gratificaciones ,

Los distinguidos puestos , las pensiones
Con que en este Madrid se diferencia
El que decora 4 Ticito y Virgilio

Del que masca el Breviario y el Concilio.
Véo si con galones, mesa y coche

Al que firmar su nombre sabe apénas;
Miéntras alguno en utiles faenas \
A la luz de un candil ‘pasa la noche
Rodeado de Servios y Macrobios,
Vosios , Erasmos , Grevios y Gronovios. '
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El menor mal del que & estudiar s inclina
Es que, olvidando 4 Ciceron v Horacio,
Logre la ocupacion de una Oficina,
Y en dos horas farfulle un cartapacio.
Trueque el estudio de artes ¥ de idiomas
Por aquellos cientificos axiomas :
Con ¢l Fiscal s y pase & Escribania :
Pidase informe & la Contaduria :
Unase al expediente :
Eximinese si bai ansecedentes
Actisese el recibo s
Y entréguense los autos al Archivo.
Con esto un hombre , por lo ménos , pasas
Y si tanto le acosa el hado impio
Que, estando ¢l siglo como estd , s€ €asa,
Socorre 4 su Viuda un Monte-pio 5
Y de todas maneras, mejor dote
La dard, que un Poera, un Tagarote.
Los tesoros y dadivas que acopia
Amaltéa en su bella cornucopia ,
No alcanzan 4 los Subditos de Apolo:
Né: con laureles se contentan sélo.
;Y en qué buena Republica hai oficio
Que 4 los que le profcsan no alimente,
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Y les sirva de fondo vitalicio ?
Pero el decoro pide que no rente
Al Escritor ni un quarto su cxercicio.
Es Arte liberal, noble taréa
Que ningun estipendio,
Sin6 el de aplausos y de honor , codicia.
Bien noble y liberal es la Milicia ;
Y no hai, con todo , General que créa
Que de su profesion es vilipendio
Acudir mui puntual por su mesada,
Aunque dexe al morir virgen su espada.

Ello es que en este suclo , en esta era
La dificil carrera
De las Letras Humanas nada vale.
Por mas que ¢l Sabio desprenderse quiera
Del oro vil, la cuenta no le sale;
Pues tanto como al necio,
De quien él suele hacer alto desprecio,
Obliga 4 su merced la lei precisa
De no vivir sin pan y sin camisa;
Y Ila Filosofia, que abundante
Se vé de idéas y pomposos nombres,
Limosna pide al fin, qual vergonzante,
A la Pecunia , Reina de los hombres.

TOM, 1. D
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: No la aconscjardn que tenga juicio,
Que no s¢€a tan vana y dominante,

Y que tome otro oficio,
Antes que se le den en el Hospicio?

Mas oigo 4 muchos ya, que me replican

Que no todos los Doctos son hambrientos;

Pues varios hai que 4 trabajar sc aplican
Por la fama que adquieren sus talentos,
Fama! Sonora voz con que infinitos

Se dexan engafiar, creyendo existe!

No la hallard en su vida el que se aliste
Entre los Matritenses Eruditos.

Lo regular sera que se malquiste:
Que antes que salga su obra de la prensa,
Ya se la estén mordiendo los malignos;
Que le atribuyan cosas que no piensa;
Que le apoden con términos indignos,
Y las calumnias , réplicas, libelos

Séan toda la gloria y recompensa

Que creyo merecer con sus desvelos. —
Martirio por la Patria se padece.—
Es verdad : si la Patria lo agradece;
N6 quando premia ociosos imperitos,
Muchos € injustos son ; y el alboroto

ioteca Universitaria, 2009
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De sus confusos gritos
No nos dexa escuchar el cuerdo voto
De este i1 aquel Censor que hace justicia
Sin lisonja , sin odio, sin malicia.

Habrd quien al oir tales lamentos
Diga : ; Que estos Seiores Lireratos
Siempre hayan de quexarse descontentos !
¢ Pretenden por ventura
Que en premio de sus utiles conatos
Les erijan estatuas 4 docenas,

Como lo acostumbrd la antigua Aténas?
No siempre ¢l siglo de un Augusto dura,
Ni nacen como quiera los Mecénas.

¢ Es tal de los Poectas la locura,

Que aun esperan (no obstante )

Que en los teatros el concurso todo
Al escuchar sus versos se levante

Con reverente admiracion , al modo
Que lo hizo ™ un dia ]a Romana gente

(1) Testis ipse populus, qui, auditis in theatro
versibus Virgilii, surrexit umiversus , et forte pre-
sentem spectantemque Virgilium veneratus est | sic
quasi Augustum. Tacitus. ( vel, ut alii malunt,
Quixcririanus ) Dialoge de Oratoribus,

D2
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Quando unos de Virgilio casualmente
Empezo 4 recitar un Comediante ? —
N6 : no aspiran 4 honor tan soberano.
Sélo piden que un Pueblo que dar quiso
Cinco mil pesos por un breve instante
En que salié, con superior permiso,

Al circo Madrilefio un feo Enano
Llevando 4 una Giganta de la mano,

Y 4 otro lado un hombron medio Gigante,
Paguc una vez quinientos 4 lo ménos

Por la edicion de un par de libros buenos.
Buenos digo ; pues malos, ya los pagas
Y 4 fé que hai de éstos una Egipcia plaga ,
Miéntras que yacen en olvido injusto
Algunos pocos que dictd el buen gusto.
Antes de mucho en las Confiterias

Nos han de envolver chochos,

O en las Botillerias

Han de cubrir los cestos de bizcochos
Con prosa de Saavedra y de Moncada.
No ha de haber Drogueria ni Botica

En que toda vasija, grande O chica,

No sc guarde tapada

Con hoja en que esté impreso
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E! dulce lamentar de dos Pastores. ¥
Asi se animardn nuevos Autores
A imprimir obras que vender al peso.

Pero n1 me diras : Enhorabuena:
No escribas por codicia pecuniaria ;
Ni tampoco te dé la menor pena
Esa maledicencia literaria
Que todo sin eximen lo condena.
~—Escribe por el postumo renombre
Que tendris en los siglos venideros :
{Trabaja sin aplausos ni dineros;
Que un dia, al fin, te llamaran grande hombre.
Pero , Fabio , ese fruto
¢ Quien le ha de recoger? Mi calavera?
Y aunque pague honorifico tributo
A mis cenizas la Nacion entera,
¢ Es éste por ventura un lenitivo
De los males que paso miéntras vivo?
Preguntale 4 Cervantes qué provecho
Hoi goza como Autor de Don Quixote:
Si esta mui satisfecho
De que zelosa una Academia vote

(1) Verso de Garcilaso.
D3
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Que aquella famosisima Novela

Se imprima por Ibarra en papel fino,"
Y la enquaderne Sanmcha en tafilete s

Y si esto le consucla

De haber sufrido un misero destino,

Y haber muerto el pobrete

Acosado de criticas sangrientas ,

Con que dieron sobre €] plumas ¢ imprentas.
Esas glorias tardias

( Aun quando 4 merecerlas yo llegara)
Las trueco todas por pasar mis dias

Sin que ninguno me eche nada en cara,
Ni me aflijan satiricas porfias.

El unico partido y el mas justo

Es renunciar al literario gremio

No escribir ya por ambicion de premio,
N6 por gloria presente, ni futura;

Sin6 por diversion, por mero gusto,

Y evitando la publica censura.

Desde hoi, sin que Ja envidia me haga mella,
La vida pasaré quieta y segura:

Desde hoi ( pues 4 la actual Literatura
Domina aqui tan azarosa estrella)
He de olvidarla , aunque me llamen loco.
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Ella en perderme perdera bien pocos
Yo pierdo m€nos en perderla 4 ella.
De esta manera, Fabio, yo soltaba
La rienda 4 mis funestos pensamientos,
Lastimado de ver quanto se agrava
El mal de la ignorancia por momentos.
XNo pude contenerme; y al instante
Un gran monton de libros que ténia
Sobre mi mesa, traslad¢ al estante ,
Donde gocen perpetuas vacaciones
Entre aranas, polillas y ratones.
A la mano dexé sélo una Guia
De Forasteros , que me avise el dia
En que obligado vivo
A revolver legajos de un Archivo ;
De caya ocupacion mas fruto saco
Que de ser Traductor de Horacio Flaco.
Luego, baxo de llave, 2 una gabeta
Ciertas obrillas mias encomicndo
* De aquel tiempo en que estaba yo creyendo
f Que no era desatino ser Poeta:
Y al sepultarlas en eterno olvido,
Las pongo esta inscripcion : TIEMPO PERDIDO.
Rasgo despues tu carta , por qu€acaso -
D4
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Los consejos que en ella me has escrito

Sobre que me entrometa en el Parnaso,

No me abran algun dia el apetito

De hacer sudar con bien inutil pena

A los Prensistas de mi Amigo Mena.
Con tal resolucion qued¢ tranquilo,

Sali de los trabajos de Estudiante

Y asi de aqui adelante

Dormiré bien, y criaré buen quilo:

Templaré la acrimonia de la bilis:

Dexaré ya que cante

El divino Maron 4 su Amarilis

A su Dido, 4 su Enéas y 4 su Turno.

No me he de hablar ya mas con Robortelo,

Muratori , Escaligero y Minturno,

Que el arte ensenan del Seior de Delos

Y perderé una- mano

Si mas tocare el forro 4 Quintiliano.

A bien que nada de esto es ya preciso

Para hacer mi papel en esta Villa.

Yo me engalanaré como un Narcisos

Y por dos quartos tomaré una silia

Del paséo del Prado,

Desde donde podré mui descansado,
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Sin abrir libro que me dé xaqueca,
Sentencia pronunciar definitiva
Contra lo que otro escriba
Revolviendo la Regia Biblioteca.
De nuestros Comediantes de ambos sexds
Aprenderé la lista de memoria s
Y aunque digan dislates inconexos
Que hilvané 4 toda prisa un mal Poeta,
Nadie me ganard la palmatoria
En freqiientar los palcos y luneta.
Alli desde hoi con cara de vaqueta
Oiré , sin tomarme pesadumbres,
La desvergiienza publica y notoria
De la escuela ( que llaman ) de costumbres,
En el siglo (que llaman) ilustrado,
Y en una Capital de un grande Estado.
No perderé convite ni buréo.
Sabré mui por menor quando el paséo
De Atocha 4 San Isidro se transfiere,
Quando el Retiro al Rio se prefiere,
Quando toca al Canal su temporada,
Quando es 4 las Delicias ]a jornada.
No faltaré en Café, Toros ni Ferias;
Ni en la Puerta del Sol habra corrillo
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O tienda en que no logre yo cabida.
Iré 4 tertulias donde las materias
Mas importantes séan el tresillo,

El mal tiempo , del proximo la vida,
Los talcos y las borlas del peinados;
Y en fin, seré un ocioso consumado.
© Asi me llamaran jovial , sociable,

" Util , habil , politico y amable.

Ahora , Fabio : dime si esta fama
Llegaré 4 conseguir , y este sosiego,
Despues que , avergonzado de ser lego,
Muchas horas de cama
Hurte para leer qualquier librote
De algun Comentador desaforado,

O rascarme la frente y el cogote
Buscando consonante & California ,
Y el verso que me salga mal forjado
Treinta veces volver 4 la bigornia ,
Como lo dixo Horacio ¢ en un Tratado
Que no construye todo Licenciado.

Tu, en fin , aprobards que yo me exima

tx) Horat. Epist. ad Pis. vers. 441.
Et male tornatos incudi reddere versus.
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De trabajar sin especial influxo
Er lo que mucho cuesta, y no se estima.
Mi tal qual numen se metio Cartujo ;
Que esta Literatura desanima,
Persigue , cansa , abate y atropellas
Y mi primer dictimen no revoco:
Ella en perderme perderd bien poco s
Yo pierdo ménos en perderla 4 ella.

© Dol documenta, fos autores. Digitalizacian reafizada por ULPGC. Biblinteca Universitaria, 2009



't
i
!

36
EPfsTOLA IV.

ESCRITA EN 8. DE FEBRERO DE 1776.

Con ella dirige el Autor algunas de sus Poesias
i un Amigo que deseaba verlas.

P ues lo quieres y pides, te remito,
Fabio , esas Castellanas Poesias ,
Que , confiadas solo en que son mias,
Se precian de llevar buen sobrescrito
Para que las disculpe , 6 las aprucbe
No el dictimen que des como Erudito,
Sind el afecto que e} Autor te debe,
En pago de mis versos , solicito
Que hoi tu ingeniosa decision acuda
A sacarme, si es facil, de una duda
Que ha dias me persigue , y la_persigo,
Y la imaginacion me tiene inquieta :
Es 4 saber , Amigo,
Si es un bien, 6 es un mal el ser Poeta.
Yo que lo dudo , mis razones tengo s
Oyelas, pues; y a tu sentir me avengo.
Por una parte hai ratos en que alabo
Al piadoso destino
Que en vez de hacerme esclavo
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" Del juego , ociosidad , infame vino,
" U otros excesos viles,

Quiso desde los anos juveniles
~ Infundirme un espiritu coplero,
Que , aunque no me da fama ni dinero;
Me entretiene , deleita y satisface,
Y 4 mis solas me hace
Olvidar quanto encierra el mundo entero.
No ignoro que la lista
De las uriles Artes necesarias
Al intrinseco bien de los Estados
No incluye las taréas de un Versista;
Pero sé que las varias
Proezas de Varones esforzados ,
Los aciertos loables de un Gobierno,
Y quanto las Naciones adelanten
Queda en olvido eterno
Quando Liricos faltan que lo canten.
Los Pueblos y los siglos que carecen
De herdicos Poetas , asimismo
Carecen siempre , o Fabio , de heroismo.
No dudes , né, que en todos los Reinados,
Si las Letras Humanas no florecen,
Las demas Ciencias y Artes descaecen.
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Y en donde los teatros son dechados

De buen gusto , decoro , y recto juicio ,
i Quan pleno beneficio

Difunde la clegante Poesia!

Los hombres cuya gran sabiduria

Vive en la Griega y la Romana Historia
Tuvieron por deleite , y aun por gloria ,
Sujetar sus COnNCeptos

. Al yugo de los métricos preceptos.

Y omitiendo estos -publicos loores
Con que el arte de Apolo

Han celebrado Ingenios superiores,
Contemplaré tan solo

Aquel vario placer con que ameniza

El civil trato , y sociedad privada.

El tierno corazon 4 quien hechiza

Una beldad discreta y agraciada,

Su dicha en dulces versos encarece.
El que la ausencia sufte, 6 los rigores,
Su mal con tristes metros adormece.
Quien de las Bellas-Artes los primores
Mira qual bienes de la humana vida,
Los pinta con poéticos coleres s

Y aquel que Amigos tiene, 6 Bienhechores,
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En sus rimas tal vez no los olvida.
- ¢ Donde hai gozo que iguale al de un Pocta
¢ Quando acaba de hallar un consonante
- Natural , adequado y elegante
- Con que un sonoro verso se completa ?

i Qué vanidad en su interior se excita
Quando con un pausado manotéo

Y voz declamatoria se recita

Para su propio y unico recréo

Lo que sacar al Publico medita!

Si lo ensefa 4 un Curioso , y éste abona
Verso por verso con propicio voto,

i Qual se ensancha, qual triunfa, qual blasona !}
Aunque entienda morir hambriento y roto,
No trueca en aquel punto su persona

Por la del mas feliz , mas regalado
Canonigo que tenga toda Espana,

Que coma, beba, y duerma sosegado,

Y logre una Ama fiel y nada huraia.

Pues ¢ qué diré del jubilo que siente

E] Poeta que se halla por fortuna

En una alegre mesa , y de repente

Se explica en una décima oportuna

Que suspende 4 la turba concurrente?
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Los repetidos vivas , y el ruido

Que hacen con los cuchillos en los platos

Los que el nimen le aplauden, 4 su oido

Son mil veces mas gratos

Que ¢l acorde solféo

De Fcbo , de Anfion,y el Tracio Orfed.
Estos , y muchos mas, dichosos ratos

El poético oficio proporciona

Quando benignamente nos corona

De verde lauro las calientes sienes.

Mas ya veras, © Fabio , en un instante

.

" Este lauro marchito::
Veras al infeliz Versificante,
(Tales son de la suerte los vaivenes!)
De su antigua pasion y error contrito,,

En pésames trocar los parabienes.
Primeramente, Amizo, el pobrecito

Tuvo en hacer sus versos gran trabajo.
Alguno de ellos hubo que le traxo
Tres dias mal comido y caviloso.
Buscd en su €asa una remota picza,
¥ retirdse 4 ella silencioso.

Rascése dos mil veces la cabeza,

y tres mil se chupd los dos pulgares:
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Escribid treinta versos regulares,
Doscientos malos, y catorce buenos;
Y echo sus cien borrones i lo ménos,

» Barallé contra un perro consonante

- Que todo su concepto deslucia s
Desterro un epiteto redundante ,
Y emendd una feroz cacofonia.
Item mas, con bastante sentimiento
(;Oh sacrificio raro ¢ inhumano!)
Desperdicié un famoso pensamiento,
Que aunque era agudo , enfatico y galano,
Entonces no venia bien 4 cuento.

Traslada, en fin, la obra de su mano;

Entrégala 4 un Amigo por fineza;
Y apénas éste 4 divulgarla empieza,
Quando por las tertulias corren copias
Tan viciadas por barbaros Copiantes ,
Que el Autor , exornado con variantes ,
Ya desconoce sus idéas propias.

Para mayor dolor advierte luego

Que un ldiota importuno,

Como si fueran coplas de algun Ciego,
Va 4 leerle sus versos en voz alta.
Testimonios levanta en cada uno,

TOM. 1l. B
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Y silaba, 6 diccion siempre le falta,

Como Niiio de escuela deletréa 3
El desgraciado Autor estd que salta;
Y entretanto bosteza la asambléa.

Aun mas que esto sucede en otra parte,
Donde habla un Licenciado presumido
Como si hubiera comentado el Arte
Del aplaudido Horacio,

(Nombre que, ni aun citado, habra leido
En nota marginal de algun prefacio: )

Y creyendo que en criticas disputas
Convencen las razones descorteses ,
Condena en dos palabras absolutas

El trabajo apreciable de dos meses,

Solo con que un Poeta dé por suya
Una versificada friolera,

Correra luego alguna voz maligna
Que, sin mas fundamento, le atribuya
Qualquier sdtira indigna
Que perjudique 4 su intencion sincera;
O versos le prohijan 4 lo ménos,
Que ni en un villancico fueran buenos.
:Quieres que en nuestros dias
Haya necio Librero
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Que publique 4 su costa Poesfas
Para perder su tiempo y su dinero,
Miéntras hai Moralista que le paga
A los Salmaticences y 4 Larraga,
Aprendiz de Letrado
Que le compra 4 Pichardo y 4 Salgados
Y Muchachos que rompen a millones
Belarminos , Espejos , y Catones s
O que en Latinas aulas hacen uso
Del Arte que Nebrixa no compuso?
Despues, algunos Ricos y Magnates,
Que dar pudieran recompensa honrosa,
- Hoi solo piden que les hablen prosa,
Y 4 los Poetas tienen por Orates.
Las Damas que tampoco ya despuntan,
Como en siglos pasados , por discretas,
Si en el teatro publico se juntan,
Aplauden, quando mas, al Tramoyista;
Oyen tal qual chulada del Sainete ;
Y sirve lo demas de sonsonete
Miéntras estan haciendo una conquista.
El actual abandono me contrista
De las dormidas Musas Castellanas:
Y en verdad, Fabio, que la vez que llego
E2
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A una esquina O portal en donde un Ciego

Canta y vende sus coplas chavacanas,

Cercado de vulgar y zafia gente,
Le quito mi sombrero reverente,
Diciéndole con sumai cortesia:

insigne Xacarero,

Dios te CONSEIve,
onio verdadero

Que nos das testim
De que aun hai en Espafia Poesia.
Bienes y males he citado , Amigo,
Que alcanzan 4 los Hijos del Parnaso s
Y te figurards los que no digo.
Resuelve , pues, €n tan dudoso caso,
Ya que esperando tu respucsta quedo,
Si es justo se alce estatud 4 un buen Poeta,
O al que se atreva 4 serlo, s¢ le meta
En la casa de locos de Tolcdo.
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EPISTOLA V.

ESCRITA EN 28. DE NOVIEMBRE DE 1776,
A D. JOSEPH CADAHALSO.

Describese en ella la Casa de la Academia de
las tres Nobles Artes , y Real Gabinete
de Hiscoria Naturala

Balmiro , Amigo, que las Artes amas,
Que en deséo del lustre de las Ciencias
Y en zelo del bien publico te inflamas,
Si acaso aquella lira
Que en sublimes cadencias
Cantar supo excelencias
De los Varones que la tierra admira,
Hoi perezosa de algun drbol pende,
Descuélgala, y emprende
En tono mas que nunca levantado
El aplauso de un hecho con que extiende
Cirlos la fama de su gran reinado.

No propongo 4 tu niimen un suceso
De aquéllos que exdgera
La pasion de una Corte lisonjera,
O que tan solo sirven de embeleso
Al ocio de una Plebe novelera.

E3
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De aquéllos es que ilustran y ennoblecen

Solidamente a una Nacion enteras

De aquéllos que merecen
Quedar siempre en los pechos bien nacidos

Con dignos caracteres esculpidos.

Ya los dos perniciosos adversarios
Con quienes un Rei justo
Continuamente lidia,

La infame Adulacion , Ia atroz Envidid,
Serdan, 4 su disgusto,

Del Mérito rendidos tributarios ,

Que de ambos monstruos las cervices huella,
Poco serd quanto pondere aquélla;
Quanto €sta censurare , sera injusto.

Si : quando Cirlos funda

En esta Corte un célebre Muséo

De Historia Natural, que tanto abunda
De instruccion y recréos

En donde 4 Jos ingenios estudiosos
Con método se ofrecen los cutiosos
Productos , los secretos mas profundos
De toda la feraz Naturalezas

Y en donde resplandece la riqueza

Te una Nacion Seiora de dos Mundos,
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: Como cabrd lisonja en la alabanza,
O exercerd la Envidia su venganza?
Tu, de Madrid ha dias retirado ,
Sediento de noticias memorables ,
Acaso con tu agrado

Mi zelo premiards, si te refiero
Con qué regio esplendor y sabio esmero
Llegan 4 efecto idéas tan Joables,

Espacioso edificio
En la ancha calle de Alcala se clige,
En cuyo frontispicio
Una portada Dorica se erige.
Alli dispone el Rei que su Academia,
La que profesa y premia
Tres Nobles Artes, su morada fixe.
Alli tambien en la mansion mas alta
El nuevo Gabinete se coloca;
Y no en vano resalta
En letras de oro sobre blanca roca
Ante el umbral una Inscripcion Latina
Que advierte se destina
Alli 4 Minerva duplicada estancia.
De su sentido es ésta la substancia:
Réunié Cirlos en comun provecho

£4
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Nuturaleza y Arte baxo un techo. O

De la mansion magpnifica, o Dalmiro,

Suspendo la pintura ; que antes quiero
Figurarme que soi un Forastero

Que hoi por la vez primera

Los muros llega a ver de Buen-Retiro.
Ya desde luego admiro

La puerta suntuosa y duradera,

Que, opuesta al Manzanires,

Conduce 4 la Ciudad que bana Henares.
A mi siniestra miro

De una verja de hierro circundado
Con bella simetria

Un ameno jardin, que por un lado
Para su entrada ofrece

Un pértico de firme canteria:

Y mi deleite crece

Al paso que de alli desciendo al Prado,
Nuevo paséo , llano y anchuroso
Donde con tren vistoso
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El Matritense Pucblo se recréa,
A lo léjos campéa
Ya la Aduana Real , fabrica altiva,
Que corona y remata
La varia perspectiva
De la grandiosa calle , cuyo espacio
En un suave declivio se dilata,
Ya el contiguo Palacio
( Objeto 4 que mi canto se endereza )
Donde unidas habitan
Con Ja Naturaleza
Las ingeniosas Artes que Ja imitan.

Aun sin entrar en €], este conjunto
De hermosas vistas mi atencion prepara,
Y la exterior magnificencia al punto
Los prévidos influxos me declara
Del Autor a quien tanto bien se debe.
Ya me impaciento por llegar en breve
A aquel recinto en que el saber se hospeda,
Y en que Ia admiracion saciarse pueda.
Oh!si fuera capaz mi tosco acento
De celebrar en dignas descripciones
O la extension, 0 el gran repartimiento
De tantos Académicos salones
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A diversas taréas destinados !

En uno ) se congregan centenares
De Jovenes y Niiios , dedicados

A copiar los primeros exemplares ,
Elementos del arte del Diseno.

En otro  los Alumnos ya versados
Con generoso empeio ,

A una estatua rodéan,

Y Ia imitan en barro, o delinéan.

En éste ©) los mas hdbiles de todos
Al natural expresan la figura

Del viviente desnudo , y su postura
Copian , siendo una misma, en varios modos.
En aqué| se desvelan Arquitectos.
Mas alld la sutil Géometria,
Creadora de Artifices perfectos ,
Con la clara verdad sus mentes guia.

Colorido , Ropages y Grabado,
( Estudios cuya practica varia )
Cada qual goza albergue separado.

(1) Lasala de Principios
(2) Lasala del Modelo de hieso.
(3) Lasaladel Modelo vivo.
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Pues ; qué diré del domicilio extenso
Donde se junta el noble Consistorio
Que 4 las Artes preside , y del inmenso
Ambito ¢’ destinado al Auditorio
Que asistir suele quando honroso premio
La Academia reparte
A los que sobresalen en su gremio ?
Quisiera aqui las glorias recordarte
De] util cuerpo que fundo Fernando,
Y 4 quien Carlos da el ser ; mas 2 otra parte
Ya tu curiosidad me esta llamando
Quando asi la retardo , 11 escaséo
La entrada al nuevo natural Muséo.
Ah'! i donde estdi? o Dioses poderosos !
¢ Si sera algun parage de la tierra
Este que aqui mis ojos examinan;
O bien uno de aquellos deliciosos
Que en poéticos raptos se imaginan?
Tanta preciosidad que en €l se encierra,
Tanto aséo y primor , esplendor tanto,
Esta pomposa imagen , y este encanto

(1) Lasalade las Juntas particulares.
(2) Lasala de las Juntas piblicas.
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Que cl alma siente, y que la voz no expresa,

Puede haber sido hechura de mortales?
O baxasteis vosotros 4 esta empresa
Digna de vuestras manos celestiales ?
N6 5 que para tal obra
Del gran Monarca una palabra sobra,
Serénese mi espiritu agitado
Y absorto de esta nueva marabilla,
Para emprender la narracion sencilla
Del tesoro que en ella estd cifrado.
Tres salas desde luego se presentan
Clarisimas , grandiosas , despejadas.
Sus paredes se ostentan
Vestidas y hasta el techo coronadas
De una serie simétrica de armarios,
Todos de preciosisima caoba',
Que, qual urnas, O bellos relicarios
En didfanos cristales
Depositan alhajas naturales.
Parte de la atencion despues me roba
De azul y blanco un alternado piso,
Que junta la hermosura 4 Ia limpieza,
Pareciendo que alli Naturaleza ,
Por un capricho de los suyos, quiso
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Que Ja esmaltasen el brunido suelo

Los dos colores que usa mas el Cielo.
De aquel lugar concurren al ornato

La materia y labor mas exquisita:

Y si solo el extrinseco aparato

Admiracion excita,

¢ Qual sera la que cause todo el lleno

De curiosos portentos y bellezas

Que logra acaudalar su intimo seno ?

Aqui de sus riquezas

DPrddigo el Reino mineral se extiende.

La vista y el espiritu suspende

Con las diversidades , las rarezas

De sus tierras , arenas , piedras , sales,

De petrificaciones , de metales.

i Qué especticulo ofrecen tan distinto

La esmeralda , el diamante y el topacio,

El granate , el zafiro y el jacinto!

i Como hermoséan otro largo espacio

Agata , cornerina

Ladpis-lazuli, diaspro , serpentina!

Entre los tersos jaspes , € inmortales

Mairmoles y alabastros ;como luce

El camulo de rantos que produce
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Espaha en sus entrafas maternales !

Luce tambien en ricos minerales

De hierro , plomo , estaiio , cobre y oro,
Azogue y plata no inferior tesoro.

El Reino vegetal mas alld muestra
Quantos productos liberal la diestra
De la Naturaleza le concede,

Y quantos en €l puede

Cultivar el sudor ¢ industria humana,
Su recinto se cubre y engalana

De apreciables maderas,

Raices y cortezas superiores,

De hierbas Espafiolas ¢ Extrangeras,
De semillas , de granos, y de flores,
De otras plantas terrestres ¢ marinas,
De singulares frutos, de resinas,
De balsamos y gomas,

De perfumes , espiritus y aromas.

Pero ya en el distrito
Donde el Reino animal tiene su asiento
Miro abreviado el nimero infinito
De los diversos entes animados
A quienes da sustento
El solido u el liquido clemento.
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La clase de quadrupedos se observa,
Que, en distintas posturas colocados,
Como vivos el arte alli conserva;
La vistosa caterva
De pédxaros pintados,
Admirables anfibios y pescados.
Entre varios insectos
Sobresalen los géneros selectos
De aladas mariposas,
Queriendo acaso competir con ellas
En los matices y labores bellas
De mil aves las plumas caprichosas.
Ya descubro la serie innumerable
De corales, de conchas y mariscos,
O del profundo mar, ¢ de los riscos.
Advierto ya.... Pero i con qué osadia
Intenta penctrar mi fantasia
Por aquel laberinto inexplicable
De réptiles , volatiles , testaceos,
Fieras, bestias, polipodos, cetaceos?
Y tu tambien , sublime criatura,
En cuyas manos puso
El celestial Autor dominio y uso
De quanto bien la tierra te procura,
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Alli ves la estructura,
Los vicios, las miserias, los secretos
De tu mdquina en monstruos y esqueletos s
Y el Gabinete es libro en donde Iées
Quien eres, y lo mucho que posées.

Mas t1, Dalmiro , vuelve acia otra parte
1.a consideracion: verds objetos
En que su esmero manifiesta el arte:
Los vestidos , los muebles y armaduras
De otros climas verds, de otras edades ;
Los vasos , las mosdicas Ciudades,
Los disefos , estampas , y pinturas,
Los bustos de Varones eminentes,
Y los bronces eternos,
Las medallas, relieves , y excelentes

Camaféos antiguos y modernos.
Aun mas verds. De aquellas nueve salas

En que la Historia Natural domina,
Una (0 la docta Pilas

Para su estudio propio alli destina,
Donde insignes volumenes franquéan
De tan profunda ciencia la doctrina.
Ya el venturoso tiempo estd cercano

7x) La Libreria del Gabinete.
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En que los buenos Esrafioles véan
Que de esta filosofica oficina
El amor de las Ciencias se difunde,
Y en Ia Nacion rdpidamente cunde.
No serdn ya al oido Castellano
Nombres desconocidos Litologia,
Metalurgia , Halotecnia , Ornitologia.
Ya para el nuevo Gabinete ofrecen
Ambos mundos sus varias producciones....
¢ Qué mucho, si 4 porfia con sus dones
Parece que los Dioses le enriquecen?
Adornarle con aves peregrinas,
Como Diosa del aire, quiere Juno:
Tributale Neptuno
Sus raros peces y sus perlas finas :
Téris afiade conchas y corales :
La Madre Vesta, piedras especiales,
Y los productos de sus ricas minas:
Febo y Marte presentan sus metales,
Oro y hierro : Diana facilita
Las fieras de los bosques en que habita:
Cédenle Flora , Céres y Amaltéa
Quanto el influxo de las tres procréa:
Y sobre todo, el Jupiter Hispano

TOM. 1L ¥
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Da sus luces y brazo soberano.

El fué quien tal intento
Promovié con sus dadivas reales s
El es de quien las Ciencias naturales

Aun esperan mas auge y ornamento;
e docto Gabinete

Pues no serd est
El tnico favor que le merezcan:

N6 5 que su providencia Jas promete
Disponer ya un Jardin donde florezcan,
Un gran Jardin Botnico, inmediato

A los Jardines del Monarca misimo.
Ni en la idéa cabrdn, ni en el guarismo
Las plantas que aquel nuevo terrirorio
Producird obediente 4 su mandato.

Alli un Laboratorio

De Quimica igualmente s€ prepara,

Glorioso monumento
Que dexa el Tercer Cirlos del fomento
Con que las Artes utiles ampara.

Ya inferirds , Dalmiro , mi contento
Y pues que le reparto asi contigo,
Ayudame al aplauso de estos bienes:
Dame esta prucba del amor que tienes
A tu Rei,atu Patria y 4 tu Amigo.
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EPISTOLA VL

ESCRITA |EN 10. DE MARZO DE 1777

A D. DOMINGO DE YRIARTE,

Durante su viage 4 varias Cortes Extrangeras,

El que empieza 4 tocar un instrumento
Con algunos preludios exAmina
Si andan los dedos , si la cuerda afina,
Y dntes da pez al arco, 6 toma aliento.
Si va 4 escribir el Pendolista atento,
Corta y prucba la pluma gruesa 6 fina;
Y el Guapo que 4 reiiir se determina
Tira estocadas , por ensayo , al viento,
El Bailarin se pone en exercicio ;
Su arenga el Orador lleva estudiada s
Baraja 4 solas el Tahur por vicio.
Yo hagoun Soneto (aunque no valga nada )
Sdlo para adestrarme en el oficio ,
Y ver si estd la Musa bien templada.

Paréceme que sf, querido Hermano,
Ya que Apolo no siempre es ran divino
Que dictar quicra versos elegantes
Y dignos de tenerle por Padrino,

F 2
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Sind que se complace en see humano,

Y prosa suele hablar con consonantes,

Sin furor , ni entusiasmo de Adivino,

Sujetando las alas al Pegaso,

Por que , en vez de volar, le lleve al paso.
Tu que, olvidado ahora de esta Corte

Buscas las del Oriente y las del Noxte |

Pcrdona si te envidio la gustosa

Curiosidad y el intimo consuelo

De visitar el afamado suelo,

De Tulio y de Maron patria dichosa,

Y patria 4 quien sirvicron Paulo Emilio, ()

Uno y otro Scipion , Mario, y Atilio. ¢

Largo fuera y ocioso recordarte

Los blasones y el lustre sin segunde

De ésa que un tiempo fué la mejor parte

De Europa, y la Metrépoli del mundo.

Pidote sélo que en la Eneida léas

Como, al hallarse en ¢l Averno Enéas,

Anchises le mostraba en profecia

Las almas de los inclitos Varones

" (1) El Maceddnico.
(2) Marco Adlio Régulo,
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Que habian de llegar 4 ser un dia
Honor de las Itdlicas regiones.
Hoi ni , mas bien que el Capitan Troyano,
NS en vaticinio, sind con tus 0jos ,
Avyudados de luces de la Historia,
Admirar puedes la sublime gloria
Del Imperio Romano,
Que atestiguan reliquias y despojos.
Mas yo no puedo desde el clima Hispano
Registrar la columna de Antonino,
El templo y obelisco Vaticano,
El Capitolio y monte Palatino.
No véo las basilicas , los puentes,
Las termas, arcos , puertas , mausoléos,
Aqiieductos, palacios, muros, fuentes,
Pdrticos , plazas , circos , coliséos.
Véo si los escritos inmortales
De los Tacitos , Livios , Cicerones s
Véo Plinios , Lucrecios, Juvenales
Véo Augustos , Mecénas y Marones.
Con sus nombres el 4nimo se exilta,
El heroismo y pundonor se excitas
Y quanto mas aquel modelo imita
Una Nacion, mas vé quanto la falta
F3
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Sélo para acercarse 4 tal grandeza,

Tal esplendor , poder , fama y riqueza.
Del benigno pais que con su riego

El caudaloso Tiber fertiliza,

A la fria region pasaris luego

Por donde el gran Danubio se desliza,

Ceiida alli de una comarca amena

Verds la Austriaca Vienas;

Verds y admirards al Soberano

Benéfico , sagaz y belicoso,

Que , imitando al magndnimo Prusiano,

Un Exército manda numeroso

De dociles Guerreros

Intrépidos , robustos , escogidos,

A quienes como honrados Compaficros

Trata, né comp Esclavos abatidos.

Veris la Agricultura floreciente,

La publica instruccion adelantada,

Ias Artes propagadas de repente,

Y entre ellas promovida y estimada

Aquélla con que Orféo

Domé las fieras | y par6 el Letéo.

Todo el poder y efectos prodigiosos

Que cuenran de la Musica divina
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La antigua Historia Griega y la Latina

No te pareceran ya fabulosos

Quando de cerca aplaudas la arrogancia,

La expresion ¢ ingeniosa consonancia

Con que hace hablar sus varias sinfonias

El Musico mayor de nuestros dias,

Hiyden, aquel grande hombre ,

A quien te pido abraces en mi nombre.
Mas ya dexar te miro

Los confines Germanos,

Y el politico giro

Seguir hasta los altimos Britanos.

Desde luego la Corte populosa

Cuyas murallas bafa

La corriente anchurosa

Del Tdmesis , la imagen te presenta

De una Nacion en todo bien extrafa:

Nacion en otros siglos no opulenta,

Hoi feliz por su industria, y siempre esenta:

Nacion tan liberal como ambiciosa;

Flematica y activa s

Ingenua , pero adusta;

Humana , pero altiva;

Y en la causa que abraza, iniqua O justa,

F 4
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Violenta defensora,

Del riesgo y del temor despreciadora.
Alli serd preciso que te asombres

De ver (qual no habrds visto en parte alguna)

Obrar y hablar con libertad los hombres.
Admiraras la rdpida fortuna

Que alli logra el valor y la eloqiiencia,
Sin que ni el oro, ni la ilustre cuna
Roben el premio al mérito y la ciencia.
Advertiras el numeroso enxambre

De diligentes y hdbiles Islefios

Que han procurado, del comercio Duefios,
No c¢onocer la ociosidad ni el hambre;
Ocupados en utiles inventos,

En fabricas, caminos , arsenales,

Escuelas , academias , hospitales,

Libros, experimentos ,

Y estudios de las Artes liberales.

Alli sabras ;yen fin, 4 quanto alcanza

La sabia educacion, y el acerrado
Mérodo de patridtica ensenanza ,

La privada ambicion bien dirigida

Al publico provecho del Estado,

La justa recompensa y acogida
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En que fundan las Letras su esperanza,
Y el desvelo de un prévido Gobierno
Que ai bien aspira y 4 un renombre eterno:

Entre las reflexiones que te apunto
(Si no fuera un asunto
Superior 4 mis fuerzas) me alegrara
De poder explicarte
En digna descripcion alguna parte
De aquel vario embeleso
Que te ofrece y prepara
La Corte Parisiense a tu regreso:
Culto emporio de Europa, que convida
Con nobles especticulos , paséos,
Lucidas concurrencias , y recréos
Que hacen amable y ¢cdmoda la vida ;
Siendo de los mayores y mas gratos
Que proporciona aquella nueva Aténas,
Gozar la sociedad de Literatos
Que con las Ciencias utiles 6 amenas
Tlustran su Nacion y las ajenas.....

Pero yo desde el centro solitario
Del estrecho rincon en que esto escribo ,
Quitando el polvo al militar Archivo,
Mal te explico, o viajante Secretario,

ion realizada por ULPEC. Biblioteca Universitaria, 2000

ios sutores. Digitali

© Del



66
Lo que tu observards pricticamente,
Y yo solo por tedrica percibo.
Sigue, pues, con salud tu itinerario:
De lengua en lengua y de una en otra gente
Aprende a ser Politico eminente 3
Adquiere enhorabuena cada dia
Meéritos € instruccion ; que yo, entretanto,
Conforme con la obscura mediania,
Del retiro y quietud elogios canto,
Diciendo como Séneca decia:

“En el despefiadero
“De la encumbrada Corte permanczca
““El que mando y honores apetezcas
“Que yo la paz unicamente quiero.
“Quicro en la soledad mas escondida
“Gozar los dulces bienes del reposos;

(1) Stet quicumgue volet potens
Aule culmine lubrico :
Me dulcis saturet quies.
Obscuro positus loco,
Leni perfruar otio.
Nullis nota Quiritibus
AEtas per tacitum fluat.
Sic cum transicrint met
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“Y pasara mi silenciosa vida
“Ignorada del Noble y Poderoso.
“Quando mi edad, sin fausto, sin estruendo,
“Haya llegado al término que debe,
“ Aunque muera como uno de la Plebe,
“Tal vez anciano moriré¢; y entiendo
“Que no persigue muerte 4 los nacidos
¢ Mas triste y mas cruel que la de aquéllos
“Que son de todo el mundo conocidos
“Sin que 4 si propios se conozcan ellos.™

Nullo cum strepitu dies,
Plebejus moriar senex.
Jili mors gravis incubat ,
Qui notus nimis omnibus
Ignotus moritur sibi.

L. Axngvus SENEcA. Thyestis Act. 1l
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EPISTOLA VIL
ESCRITA EN 8. DE ENERo DE 1776.

Describe el Poeta 4 un Amigo su vida
semifilosofica.

Amigo , miéntras tu vives oculto

A orillas de Xiloca en esa Aldéa, @

Cuyo nombre infeliz yo dificulto

Que en mapas geogrificos se 1éa;

Miéntras , pisando ese terreno inculto,

En Sdtiro 4 en Fauno te conviertes,

Y las horas flemadticas diviertes

Sin otra compaiia

Que la de tu violin y tu escopeta,

Tus libros y tu propia fantasia ;

Vivo yo en medio de la Corte inquieta,

Donde ¢l tiempo nos falta para todo,
_Aunque todos estamos tan de sobra.

: Quieres te diga como ! — De este modo.

Por la mafana empieza la grande obra
De ensortijarnos los grasientos rizos, -

(1) Fucites-claras en Arxagon,
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Ya en forma de castafias , 6 chorizos,
O ya imitando mugeril coroza,

Para salir al piblico mui vanos

De que asi nos remoza

La misma harina que nos vuelve canos.

Siguese el sempiterno cumplimiento

De precisas ¢ inutiles visitas,

De molestos convites y de citas

Que prohibe el oncerro mandamiento :
Y aun no bien digerido el alimento
Nos llaman 4 un teatro en que nos dicen
Dislates , necedades , fruslerias

Que de una escuela publica desdicen;
O al paséo nos llevan otros dias,

N6 para un exercicio saludable ,

Si para hacer trescientas cortesias,

Y metodicamente con los coches

Seguir cierto carril inalterable.

Procurase despues pasar las noches
En las tertulias donde nada se hable
Que fatigue ¢l ingenio 4 el discurso,
Bastando que los miembros del concurso
Manejen con destreza,
Pagindolo su bolsa y su cabeza,
o

69
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Y tal vez contra leyes reiteradas,

Quarenta y ocho estampas mal pintadas,

Yo, quando asi se vive en el recinto

De esta Imperial y coronada Villa,

Voi , Fabio, por camino bien distinto

Del que la Juventud por moda trilla,

O bien por ocio , 1 maquinal instinto.

Sin llegar mi retiro a ser desierto,

Me privo , me separo y excomulgo

De este comun sistema , y me divierto

Sélo en no divertirme como el vulgo.
Ahora cumplo la iaaiabra , Amigo,

Que te di de informarte

Del método de vida que aqui sigo,

Y que 4 la tuya se parece en parte.

Sabe , en primer lugar , que la morada

En que fixo mi quieta residencia,

Sin que pueda ostentar magnificencia,

Es alegre , estd limpia y adornada

Y ofrece una mediana conveniencia.

Sus paredes en mas de siete quartos

Se visten , n6 de rasos exquisiros ,

Siné de muchos ingeniosos partos

De Artifices peritos
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En Grabado y Pintura, cuyo eximen
Puede causar deleite 4 quantos amen
Las Artes que el renombre se merecen
De Bellas por que todo lo embellecen.
Es de mi sala el principal ornato
Del sabio Mengs el célebre retrato:
Inestimable don de este grande hombre
Que con aquel pincel tan arrogante
Con que en Europa eternizé su nombre,
Tambien ha eternizado su semblante;
Y al paso que a si mismo se ha igualado
En su copia, a sl mismo se ha excedido.
Allil se vé cercado
De un conjunto copioso y escogido
De quadros de Vandick , Murillo , Giiido,
De Cerezo , Fordan , Velazquez , Cano ,
Los dos Coéllos , Vinci , y el Ticiano.
Sus obras lucen Veronmes, Carreiio,
Pereda , Peterneef, Salvator-Rosa s
Luce el Bosco su idéa caprichosa,
Y oMlGreco su extrambitico disefio.
Si 4 visitar mi albergue, por.ventura,
Vinieres algun dia,
Te podran divertir la fantasia,
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O en grabadas estampas , & en pintura
Los retratos de insignes Escritores,
Estatuarios , Pintores,

Monarcas , Generales,

Y otros Varones dignos de memoria ;
Sucesos de la Fabula é Historia ;
Pixaros , frutas , flores y animales;

Ya sangrientas refriegas,

Ya vistas de edificios , de ruinas,

De selvas, rios y frondosas vegas,
Cacerias , cabafas y marinas.

Conservo en mi mansion , por otra parte,

La Biblioteca rara y numerosa
Que recogio con eleccion curiosa
El anciano Xviarte,

De quien, si no heredé doctrina y ‘arte,

El amor 4 las Musas he heredado.

No encierra aquel estudio un agregado
De libros de trivial Jurisprudencia,
Escoldstica xerga , 0 Medicina,

Que suclen encontrarse en cada esquina.
Encierra, si, un tesoro de la Ciencia
Que al Humanjsta docto pertenece ,
Que el ingenio deleita ¢ ilumina,
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Y no le abruma, ofusca y entorpece.

Junta las ediciones mas correctas

De Griegos y Latinos Oradores,

Y las obras selectas

De Poetas tambien, é Historiadores 3
Apreciables escritos Castellanos s
Muchos de los que Francia ha producido,
Con algunos Ingleses ¢ Iralianos ;

Y ofrece 4 breve espacio reducido

Lo mejor de la Critica y buen-gusto:
Quanro Alexandro protegio entre Griegos,
Y entre Romanos ¢l feliz Augusto,

Los Médicis famosos en Florencia,
Quando 4 los Pueblos todos, que eran ciegos,
Dieron luz en las doctas profesiones,
Cirlos Quinto en Espana , y los Borbones,
Y en Francia del Gran Luis la providencia,
De Francisco Primero & competencia.

Tu que entre tus juiciosas distracciones /
Das el primer lugar a la lectura, ’ /’
En esta retirada Libreria
La diversion mayor tienes segura,

Donde tu ansioso namen hallaria
La erudicion de amenas Faculrades,
TOM, 1L, ) G
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Ciencias de utilidad , antigﬁedadcs,
Manuscritos , €stampas, diccionarios ,

Y artcs para aprender idiomas varios.

Esta es mi habitacion , que facilita
Amistosa acogida y libre entrada
Al estudioso d quien la ciencia agrada,
Y al que en las Bellas-Artes s¢ exercita.
Siempre hallards mi estancia freqiientada
O bien de Aficionados,
O bien de Profesores aplicados,
Dibuxantes , Amigos Escritores ,
Musicos , Arquitectos , Escultores.
Y yo, Fabio , entretanto,
Si logro ociosas horas algan dia,
Dedicado 4 la dulce Poesia,
( Ménos lisonjas ) todo aquello canto
Que me dicra la libre fantasia.
La manana que adusto me levanto
Con la bilis revuela y alterada,
En versos que algun simple llama atroces,
Vitupero ¢l abuso que me enfada,
Y la amarga verdad publico 4 voces.
Levintome otras veces mui sereno,
Y pintar quicro en MELro Mas silave
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Las delicias que ofrece el campo ameno,
Donde el agua susurra, trina e] ave,
Y césped cria el himedo terreno,
Orros dias, de veras 6 de fiesta,
En llanos versos 4 un Amigo escribo
(Qual lo eres ti1, de quien ausente vivo)
Familiares Epistolas como ésta,

Mas ai! que por mi culpa experimento
Las quiebras del poético exercicio!
Ya que Dios me conserva sano el juicio,
¢ Por qué no vivo en paz? por qué consiento
Que salgan estos frutos
De mi timido y rudo entendimienco
A luz publica, é piblico suplicio ?
Lectores hai malignos , los haj vanos ,
Los hai despreciadores absolutos |
Del arte y del buen-gusto Dioclecianos ;
Y mejor confiara mis borrones
De mi- secreto quarto en la clausyra
A los Amigos sinceros y humanos
Que notan francamente imperfecciones,
Pero tambien alaban con lisura
Los versos que hallan buenos ¢ medjanos.
1O inconseqiiencia de la humana jdéa!

G2
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El que tranquilamente asi discurre ,
Luego arrastrado de Ia gloria , incurre
En la debilidad que tanto aféa.

Pero yo, al fin, me impongo una taréa
A ratos divertida,
Que engaid los disgustos de la vida.
si, Fabio; que aunque Médico es Apolo,
La dolencia poctica no sana.

Ni ciffo en ella mi deleite s0lo 3
Por que frequentemente
Me recréa la Musica su Hermana,
Noches hai en que s¢€ hallan congregados
Veinte , y acaso mas, Aficionados ,
Que su parte exccutan de repente.
Mi manejo ni es mucho ni mui pocos
Y entre ellos logra asi lugar decente,
Pues quando né violin, la viola toco:
1a viola que algun dia
Fn nuestras Academias de harmonia
Tu solias tocar por instituto,
De la qual yo quedé tu Substituto.
Gozamos un depdsito abundante
De la moderna Musica Alemana,
Que en la parte sinfonica €s constante
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Arrebaté la palma 4 la Iraliana,
Si alguno al contrapunto se dedica,
Y qualquier obra suya marifiesta,
La, aficionada orquesta
Sc la prueba, exdmina y califica;
Y aun con benignidad los circunstantes
Oyen mis sinfonias concertantes.

Asi, pues, Fabio, el tiempo distribuyo
(Dando 4 la obligacion primero ¢l suyo)
Entre la Poesia y la Pintura,

La Musica, y Lectura,

Mas no imagines que por ellas huyo,
Qual Misantropo raro y displicente ,
De todo trato y sociedad de gente.
Amigos tengo algunos que visite ;

Pero 4 nfimero corto los limito,

Y de nadie me pago ficilmente,
Aunque es, al parecer, tan poco austera
Mi condicion , que trato con qualquiera.
Tu solo aqui me faltas; ti que harias
Venturosos mis dias

Con tu apacible y estudioso genio,
Dando placer al corazon ¢ ingenio.

G3
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EPISTOLA VIIL

EL AUTOR DEL POEMA DE LA MUSICA

4 SU FAVORECEDOR
EL Szs. ABATE METASTASIO,

En respuesta a las honrosas expresiones con que
éste aprobé aquella obra.

Apolo decretd que era preciso

Reprimir la osadia

Del Espanol que quiso

Obligar 4 la noble Poesia

A que explicase la virtud arcana

De la expresiva Musica su Hermana.
Citole un dia en el sagrado monte

Ante los Jueces rectos

Horacio, Anacreonte,

Séfocles y Maron , que los defectos

Notasen del poético artificio,

Del buen-gusto, del numen y del juicio.
Presentandose humilde, ya temia

De Horacio la censura,

Que con la fantasia

Pretende se concilie la cordura,

Y aun contados lunares no perdona
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Si no es perfecto el rostro y la persona. ()
Al tierno Anacreonte , cuya lira
Halagiicnas pasiones
Tan ficilmente inspira
Hasta en los sensibles corazones,
Ni ménos dclicado en el eximen,
Ni mas benigno espera en el dictamen,
A Sofocles tambien es fuerza temas
Pues no bien serdn quatro
Los cantos del Pocma,
Quando dicte preceptos al teatro,
Sin que presuma de Escritor tan diestro

(1) Verum ubi plura nitent in carmine, non ¢go paucis

Offendar maculis..... Epist. ad Pisoncs. vers.35 L.

Horacio no sdlo juzga que los defectos para que
séan perdonables han de ser pocos, sind que ha de
haber muchos primores en el todo de la obra; y
asi abusan de este lugar de Horacio los que le ci-
tan para disculpar los defectos de una composicion
cuyas principales partes no son perfectas.

(2) El IV. Canto del Poema de la Misica tra-
ta del origen y progresos del drama musical , ha-
ciendo critica de los aciertos y de los abusos que en

él se notan.
G4
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Que confic agradar 4 tal Maestro.
No se promete, en fin, piedad ni auxilio
De la Musa divina
Que concedio a Virgilio
Amenizar lx solida doctrina,
Y apropiar con deleite y ensefanza
Urbano estilo a rustica labranza.
Mas cediendo 4 la lei que Febo impuso,
Ya empezaba Yriarte,
Perturbado , confuso,
A cantar marabillas de aquel arte
Que con varia expresion grata al oido
Midey combina el tiempo y el sonido
Quando llego, precipitando el vuelo,
Mercurio , soberano
Mensagero del ciclos
Y ‘el Cintio Dios recibe de su mano
Breves renglones que el fiel Ministro
Trahia de las mdrgenes del Istro, '

(1) Alude 2 la circunstancia de haber venido la
carta del Sr. Metastasio por medio de D. Domingo
de Yriarte , entdnces Secretario de Embaxada en Ia
Corte de Viena.
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Apénas vé la conocida letra,
El dulce regocijo
Que el pecho le penetra
Se asoma todo en el semblante 5 y dixo:
““El es, sin duda ; €l es quien esto escribe :
¢« Albricias , Musas ! Metastasio vive.
“En vano por Europa ha divulgado
¢Ia Fama novelera
““Que ya el rigor del hado,
¢ Cortando de sus dias la carrera,
“ A: los Elisios trasladado habia
“El alma grande , imdgen de la mia.
“Su noble estilo es éste : en €l se digna
“De honrar con expresiones
“De aprobacion benigna,
“Uniendo 4 los elogios las razones,
“El no comun empeiio del Poeta
“Que al metro reglas musicas sujeta.
“Decidiendo el Cantor de Demoofonte,
“Qualquier duda es agravio.
“De Horacio , Anacreonte,
“Sofocles y Maron el voto sabio ¢
“En solo el suyo compendiar bien puede
“Quien a ningupo de los quatro cede.
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“El copia tu sutil discernimiento ,
<O venerable Horacio,
“Y critico talento.
“Tu carta 4 los Pisones * dexa e] Lacio
“Para correr de nuevo el universo
“Quando ¢l la ilustra con Toscano verso.
“Ya ves , o Anacreonte , qual traslada
““Su bien templada lira
“La gracia delicada .
“Que en tus odas suavisimas se admira.
¢ Anciano como 1, ‘* sigue tu genio,
“Y no envejece con la edad sa ingenio.
‘¢ Quien 4 imitar con mas acierto llega
“Los sublimes afectos
“Que tu en la Escena Griega,
“ O Séfocles moviste ? Los efectos
“De sus dramas enérgicos reficran
“Los que nunca sin ¢l Musicos fueran,

(1) Metastasio compuso una Traduccion del Arte
Poética de Horacio, que despues de su muerte se ha
publicado en una edicion de Venecia.

(2) Anacreonte murié de 85 afios, y no dexé de

componer odas aun siendo tan viejo. Metastasio , ca-

si con otra tanta edad, continuaba en cultivar la Poesia. -
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“Tu tambien, gran Virgilio, le infundiste
“Las mas altas idéas
“Quando la Amante triste () .
“Venga en si propia la esquivez de Enéas. ~
“Feliz como tu nimen es el suyos
“Y asi tiene otro César como el tuyo.”
Diciendo el Padre Apolo de esta suerte,
Acia el Poeta Isleiio
El rostro ya convierte,
Magestiioso al paso que risuefio.
Del insigne Romano le presenta
La docta aprobacion , y asi le alienta:
“Sigue , 4 despecho de envidiosa Plebe’,
“En tu afan literario s
“Pues basta que le apruebe
“Quien de mi ciencia es hoi Depositario.
“Guarda este elogio, de amistad memoria,
“ Aun mas que monumento de tu gloria.”

(1) La Didone abbandonata , célebre Opera de
Metastasio.

itn realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009

, los autores. Digitali

©Del



84
EPISTOLA IX

ESCRITA EN 20. DE MAYO DE 1776.

‘A una Dama que preguntdé al Autor
Amigos tenia,

P reguntas qué Amigos tengo;
Y esto incluye dos sentidos:
Si preguntas quantos, pocos ;
Si quales , voi 4 decirlo.
* Amigo llamo , Sefiora ,
( Sentemos este principio )
—<— A quien me agrada y divierte;
Los demas no son Amigos.
En esta suposicion ,
E!l mayor Amigo mio
Murié bien Iéjos de aqui
Habrd unos diez y ocho siglos.
Dibanle por nombre Horacio,
Y conservé 4 un tiempo mismo,
Siendo Filosofo , ingenio )
Y siendo Poeta , juicio. /
Fué¢ Macstro de buen-gustos ==
Y le estoi agradecido
De que para mi recréo

qué

'
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Me dex6 escritos diez libros.
Oh! como sabe mostrarse
Ya atectuoso con Virgilio;
Ya con su Augusto obsequioso,
Ya con su Glicera fino!
i Como describe y corrige
De Roma antigua los vicios , ™.
O afeandolos severo,
O riéndolos festivo!
i Y como guia al Poeta
Con documentos tan fixos,
Que es el apartarse de ellos
Acercarse al desvario!
Cobréle grande aficion s
Conozcole por escrito,
Y solamente de vista
Por medallones antiguos.
Ya que tratarle no puedo,
Llevo sus versos conmigo ;
Y los que sé de memoria
Son mi deleite y mi auxilio.
Horacio es mi Biblioteca;
Y encierran tanto sus libros,
Que quanto mas Iéo en elios
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Ménos créo haber leido.

Si al no arreglado teatro

Por casualidad asisto ,

Mucho malo, poco bueno,
Gracias 4 Horacio, distingo.

No me divierto como otros,

Ni me entristezco, ni rio :

Me quira Horacio un buen rato;
Mas no aplaudo un desatino.

Al Orador sin ingenio,

Al envidioso Erudito,

Al necio supersticioso,

Al ocioso presumido,

Y otros que en la sociedad

Son molestos individuos ,

Ante el tribunal de Horacio

Aci en mi interior los cito.

No hai proceder en los hombres,
No hai pasion, yerro, u capricho,
Ni en mi pasa cosa alguna

De que en él no halle el aviso.
En Artes, Ciencias, costumbres,
Modo de pensar, y estilo

El ensefa 4 preferir
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Lo verdadero y sencillo.
‘Lo vulgar, ¢é inverosimil,
Lo afectado y mal fingido,
La hojarasca , la bambolla
Son sus grandes enemigos.
Cunden éstos como peste 3
Y en contagio tan maligno
Es cada hoja de Horacio
Remedio y preservativo.

Mas, si este Amigo murio,
Otro tengo , que , aunque vivo,
Estd ausente 5 y le conozco
Tan sélo por el oido.
Hiyden, Musico Aleman,
Compositor peregrino,

Con dulces ecos se lleva
Gran parte de mi carifio.

Su Musica, aunque la falte
De voz humana el auxilio,
Habla, expresa las pasiones,
Mueve el dnimo 4 su arbitrio,
Es Pantomima sin gestos,
Pintura sin celorido ,

Poesia sin palabras ,
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Y Retdrica con ritmo;

Que el instrumento 4 quien Hiyden
Comunica su artificio,
Declama, recita, pinta,
Tiene alma, idéa y sentido.

Si las diferentes voces

Corren por tonos distintos ,

Si se alternan, si se imiran,
Si @ un tiempo cantan' lo mismo,
Si callan de golpe todas,

Si entran todas de improviso,
Si débiles van muriendo,

Si resucitan con brio,

Solas , juntas, prontas, tardas,
Todas por varios caminos
Excitan un mismo afecto,
Llevan un mismo designio.

O expresan gritos de furia,
O de amor tiernos suspiros,
O el llanto de Ia tristeza,

O el clamor del regocijo.

Su poderosa harmonia

Ya llama el suefio tranquilo,
Ya alienta el valor marcial,
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Ya incita al baile festivo,
No afecta su melodia
Estudiados gorgoritos
Dificiles menudencias ,
Todos adornos postizes
Con que se finge grandioso
El canto pobre y mezquino,
Que olvida llegar al alma
Por enganar el oido.
El canto de Hdyden -es noble,
Es verdadero y sencillo,
Es juicioso, es perceptible, -
Siempre vario , siempre. rico.
En él nunca el Audiserio
Se alabarda de adivino;
Que, en vez del paso esperado,
Suele hallar el imprevisto.....
Hiyden Amigo, perdona
Lo que de tu ingenio he dicho:
Para conocerte es poco,
Nada para quien te ha oido.
Y tia, benigna Seiora,
A quien mis versos dirijo,
TOM. 1L, H
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Escucha como prosigue
La lista de mis Amigos.

Muerto el uno, ausente el otro,
Tengo dos, como ya has visto;
Mas otro vivo y presente
La suerte me ha concedido.
Mengs , el célebre Saxon,

El Apéles de este siglo,

Con su amistad me envanece ;
Yo en la mia le distingo.

Y no preguntes la causa,

Si de aquel pincel divino
Viste alguna vez tan solo

Un leve rasgo, un descuido.
De mi justa inclinacion

No ¢s el unico incentivo
Saber que Europa le ofrece
Aplausos tan merecidos.

El mobil de mi aficion

Es el deleite , el hechizo
Con que sus obras me pagan
Lo mucho que las admiro.
Su imaginacion fecunda
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Su diseno corregido,

Sus tintas inimirables,

Su cardcter expresivo ;

El conciliarse obedientes

A su delicado tino

Con el juicio y la verdad
La novedad y el capricho;
Aquel transformarse en vulto
Lo que solo es colorido,
Lucir la naturaleza,
Eclipsarse el artificio,

Todo tiene en si un oculto
E inexplicable atractivo,
Tiene un no-sé-qué de encanto,
De misterio, 6'de prodigio.
Logra, en suma, réunir

Su gusto solido y fino

Lo mejor de lo moderno

A todo lo bueno antiguo.

Si Hayden conociera ¢ Mengs,
Pronto se hicieran Amigos;
Y Horacio lo fuera de ambos
Mas que los tres lo son mios.

HZ2
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Pintor , Musico y Poeta

Observan en sus estilos

" La misma buena eleccion,

~ El primor y arreglo mismo.
Ya conoces de qué especie

Son los Amigos que elijo:

Los habiles y estudiosos

Siempre por tales admito,

El Matemitico sabio,

El Ldgico reflexivo,

El util Naturalista,

El Botdnico instruido,

El Orador c¢logiiente,

El Humanista erudito,

El que estatuas eterniza,

El que levanta edificios,

Todos merecen mi aprecio.

Mas no por eso hagas juicio

De que, si el talento aplaudo,

La hermosura desestimo.

Lo mejor del mundo es elia,

Segun los Sabios han dichoj;

Lo mejor de ella eres ta:
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Yo , sin ser Sabio , lo digo.
Mi Amigo es quien me divierte,
Sefiora , te lo repito:
Y jdichoso yo, si aumentas
La lista de mis Amigos!
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EPISTOLA X

ESCRITA EN 18. DE AGOSTO DE 177Qe

Anochc , querido Porcio,
Iba 4 responderte en verso;

Y ya empezaba mi pluma
A enarbolarse sin -miedo,
Quando un fracaso imprevisto,

( Aun tengo el susto en el cuerpo)

Quando un extrano infortunio,
Quando el mas fatal agiiero
De repente me dexo
in accion, habla ni aliento.....
Mas ya que le recobré,
Voi a contarte el suceso.

Has de saber que siete afos
He conservado un tintero,
El qual , hecho ya 4 mis mafas,
Me ha servido en mil empefios.
No era de plata, ni bronce,
No era de estafio, ni hierro,
Ni del material temible
A Maridos y 4 Toreros.
Era no mas que de vidtios
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Pero tan solido y recio
"Como que ya estaba 4 prueba

De golpes de Majaderos ,

Y casi petrificado

A fuerza de los tremendos

Insultos que resistio

En literarios encuentros.

En fin, yo con esta alhaja
Me hallaba ya tan contento,
Que sobre ella fundaria
Un mayorazgo a mis Nietos.
Mas ; o deleznable suerte
De los humanos proyectos !
Quando mi pluma se hundia
En el tenebroso hueco
Donde una media de un Cura,
Hecha pequeiios fragmentos,
Nadando estaba en mas negras
Aguas que las del Letéo,

Vi que la cdndida mano
De la Musa a2 quicn yo suclo
Invocar quando no quieren
Los consonantes ser buenos,
Con un violento reves

H 4
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Ech6 de la mesa al suelo

Aquel cristalino vaso,

Haciendo de él dos mil tiestos,
Aunque en mi la turbacion

Era igual al sentimento,

Preguntar pude i mi Musa:

:Madrina mia, qué es esto?

:En qué pecd de mi pluma

El antiguo bebedero

Para que asi experimente

De tus iras los efectos ?

¢ Mc he valido de ¢l acaso

Para adular 4 algun necio,

Vituperar un buen libro,

O lucir con el ajeno?

¢ He escrito yo, por ventura,

Algun Comedion de Pueblo ?

O en semigilico idioma

Traducciones he compuesto ¢

Pues : por qué i.... Pero la Musa

Se ausentd de mi, diciendo :
No te conviene tener
Tintero ensenado i versos;
Y si 4 tu Archivo te acoges,
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Tintero hallards eterno,
Que vale mas que el de vidrio,
Y no da sustos al Dueio.

Bien me aconsejo la Musa;
Pero es fragil : no la créo;
Que hoi me dicta estc Romance
La que ayer me di6 ¢l consejo.

97
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ErpfsTOorLA XL

EN PROSA Y VERSO,

ESCRITA EN 20. DE OCTUBRE DE 1777.

A D. JOSEPH CADAHALSO,

Reconviniéndole sobre no haber dado respuesta
a la Dedicatoria (1) de la Traduccion

del Arte Poética de Horacio.

:g:xnposiblc sera , D. Dalmiro , que aunque
viva yo sobre los veinte y siete afios que
tengo todos los que basten para que en
alguna de las Gazetas de Madrid del futuro
aho de 1850 se haga conmemoracion de
mi avanzada edad y de mi muerte , olvide
jamas la inaudita pieza que me habé¢is juga-
do. En verdad que no os creia capaz de echar
al trenzado la memoria de los vuestros Ami-
gos y Servidores. Meted la mano en el pe-
cho, y escudrifad vuestra conciencia , que la
tenéis harto puerca. Delito habéis cometido

(1) Es la segunda Epistola de las que contiene

c¢ste tomo.
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de tal manera contrario 4 las leyes de la
amistad y 4 las de la Literatura , que he
resuelto acudir nada ménos que al solio del
mismo Dios de los Poetas , y poner en sus
manos un tremendo pedimento que con-
tra vos tengo formado. Caritativamente os
lo aviso en tiempo , para que os arméis de
Paciencia, y apcrcibéj( Ias disculpas que ha-
yais de alegar quando de oficio se os dé
puntual traslado de mi justisima demanda.
Ella va en verso , por que de otro modo
no me la admitirdn en la tabla del Conse-~
jo poéticos y su expreso tenor de verbo ad
verbum €s , para serviros , el siguiente.

En tu presencia, soberano Apolo,
Yo, Poeta infeliz , parezco y digo:
Que no tiene exemplar de polo a polo
La traicion que me ha hecho cierto Amigo ;
Ni en todo el protocolo
Del Tribunal severo del Parnaso
Se hallara mas atroz , mas raro caso,
Ni mas digno de un rigido castigo.
Yo, Senor , dias ha tave ¢l arrojo,
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Si no lo has por enojo,

De trasladar a verso Castellano

Con estudio y afan mas que mediano,
Durante ¢l ocio de unas vacaciones,
La Epistola de Horacio 4 los Pisones s
Aquélla que sujeta 4 reglas y arte
Los ingenios que aspiran 4 agradarte.
Publicose el volumens y 4 censura
Le envié de un tal Dalmiro,

Que i la sazon se hallaba en el retiro
De un misero Lugar de Extremadura.

Aun hice mas. Sabiendo que es un hombre

Que en esto de los versos tiene gusto,

Y en Buenas-Letras adquirié renombre,

( Pues confesar su habilidad es justo,

Aunque estoi ofendido

De que eche 4 sus Amigos en olvido )

La atencion tuve, y aun diré la gloria,

De consagrarile el tomo referido

Con una mui cortes Dedicatoria,

NO en prosa llana, sind en poesia,

Y de verso mayor, por vida mia.
Tenia yo mis ciertas esperanzas ,

No de obtener vulgares alabanzas

© Del documenta, los autores. Digitalizacian realizada por ULPGC. Bibfioteca Universitaria, 2000



101X

De aquéllas que 4 un Autor engordan poco,
Siné de que Dalmiro, que en la clase
De los sensatos Criticos coloco, )
Con benigna respuesta me animase.

Pero ;qué ingratitud! Haber dexado

Que el tercer mes se pase, -

Sin que su aprobacion, 6 desagrado
Llegasen 4 sacarme del cuidado !

¢Por qué no dixo en un renglon tan solo:
Eres buen Traductor , ¢ cres un bolo?
Y si por dicha estaba mas despacio ,

¢ Qué le hubiera costado 4 mis deséos
Corresponder , diciendo sin rodéos :
Aclaraste el espiritu de Horacio,
Arreglado al comento mas seguro 3

O e dexaste en su Latin obscuro,

Que es algo mas que Griego

Para qualquiera Romancista lego,
(Aunque haya dado un general repaso

Al Espafiol Archivo del Parnaso?)

Por tanto , Febo , tu justicia imploro.
Haz que venga Dalmiro 4 tu presencias
Y atendiendo 4 su falta y mi decoro,
Imponle la debida penitencia.

e s
N N S

i0n realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009

ios autores. Digitali

© Del



102

Y si mi corto mérito consigue

Que séa 4 gusto mio la sentencia,

Dignate de firmar la que se siguc:
“Que convencido ¢l Réo,

Dé, sin plazo mas largo

Que la inmediata vuelta del corréo,

A la parte agraviada su descargo

En verso endecasilabo elegante,

Ligado con forzoso consonante.

Mas : que en satisfaccion de sus delitos

Escoja entre sus varios manuscritos

Alguno que imprimir , y le publique,

Sufriendo que la necia muchedumbre

De ociosos ¥ satiricos Censores ,

( Que son.mas en Madrid que los Lectores )

Lec persiga, calumnie y sacrifique

Como lo tiene siempre de¢ costumbre.

Item : que por un mes s¢ mortiﬁqlic

En escribir acrosticos y glosas,

Enigmas , laberintos , y otras cosas

Que salen mal, 6 bien, 6 nunca salen,

Y en suma cuestan mucho, y nada valen,

Y, como soi Apolo, le prometo

Que si en todo, U en parte
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Se negare 4 cumplir este decreto,
Al punto pasaré con el Dios Marte
Mis oficios, 4 fin de que le tenga
De Sargento-mayor gran temporada,
Para que se entretenga
En las cuentas de paja y de cebada,

Sin que le quede un rato
En que tener con las mis Musas trato.”

Con esta saludable providencia
Descargarémos todos la conciencia s
Que es justicia que pido.

Madrid y Octubre veinte. = El consabido.

Asi que , Sefior mio , no os cogerd ya de
nuevas ¢l merecido ramalazo que os ame-
naza , si pronta y humildemente no tratdis
de Ja. emienda que a vuestra desmesurada
culpa corresponde , jurando por ese habito
que trahéis al pecho- de-darme la mas cum~
plida satisfaccion y solemne desagravio.

Y dado que por tamano descomedimien-
to, y nunca bien ponderada deslealtad harto
mas digno os habéis mostrado de mi toral

olvido que de mi amigable correspondencia,

fioteca Universitaria, 2009
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quiero, NO obstante , suavizaros la aépercza
de esta mi reprehension con daros parte del
contenido de la adjunta Epistola en verso, ®
con cuya leyenda quizd podréis solazaros
en algunas horas que tengdis de vagar. El
motivo de escribirla fué la instancia que un
Amigo me hizo sobre que diese i luz algunas
obras mias. El tema 6 argumento que ¢n clla
he pretendido probar , es que, segun la pre-
sente condicion de las cosas ¢n esta Republi-
ca literaria de Madrid , no debe ni puede sa-
lir 4 plaza el Escritor que tenga pundonor y
vergiienza. El tiempo en que la escribi fué
un mal rato en que me dominaba la bilis
y la hipocondria. El numen que me la dicto
fué la razon, apoyada de experiencias y
desengafios. El estilo en que la compuse es
(como lo echaréis de ver) el que provechosa-
mente usa la Sdtira, confitando las amargas
verdades con las dulces chanzas; y en fin,
la entereza, & (si os place llamarla asi) acri-
monija con que alguna vez publico sin rebozo

(1) Eslatercera de este tomo.
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los deplorables abusos que conozco , y no
puedo emendar , se me ha ido pegando, no
sé¢ como, desde que me he aficionado 4 los
i dos famosos Predicadores de antafio Hora-

! . 7.
{ cio y Juvenal. Con razon podriais vos amo-

nestarme sobre que me vaya 4 la mano en
este peligroso empefio de escribir otras ta-
les claridades como las que ellos libremen-
te escribian 5 pero os hago sabidor de que
si algunas veces fuera en mi mano, no cae-
ria en tan mala.tentacion. Y séa prueba de
ello lo que no ha muchos dias respondi
4 un buen Amigo mio que me pregunto
4 qué especie de Poesia me inclinaba mas
sefaladamente mi genio. Leed por vida vues-
tra, si otra ocupacion mas gustosa no os lo
estorba, estos versos en que con toda lla-

neza y lisura le expliqué lo que por mi pasa.

:Quan dudoso , confuso y agitado
Aquel Joven cavila
Que gran tiempo vacila
Para elegir ocupacion O.estado!
V¢é un Canénigo:-rico y descansado,

TOM,. 1l 1
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Y 4 Ja vida eclesiatica se inclina:

Oye ¢l tambor, y quiere ser Soldado:
Mira el caudal que un Negociante hacina,

Y piensa enriquecer por el arajo,
Creyendo que €l comercio es una mina.

Nota que un Jugador funda en su vicio,

Al parecer , un simple beneficio,

Y para ser feliz sin el trabajo

A que obliga el bufete, 6 la oficina,

Juzga que no hai mas facil exercicio.
Con esta situacion , Amigo caro,

Muchas veces la mia,

En lo indecisa y timida, comparo.

Ya inferirds por qué , td que no ignoras

Quanto amo yo la grata Poesia

Por distraccion en mis ociosas horas.

Hoi léo una cultisima Elegia

Del ingenioso Ovidio,

O del dulce Tibulos

Su fantasia, s expresion envidio;

Y 4 escribir tiernos versos me estimulo,

Léo manana de Maron la Encida,

O al gran Cantor de Aquiles y Briseida ;

Y un noble impulso sicnto
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De probar atrevido
La embocadura al épico instrumento.
Luego , dando un repaso
Al metro pastoril de Garcilaso,
A las benignas Musas solo pido
Me ayuden 4 imitarle el blando acento.
Aficionado , pues , de estilos varios ,
Mi vocacion poética no fixo;
Y cediendo 4 dictamenes contrarios ,
Todos me agradan, y ninguno elijo.

 Mas por una experiencia que no miente,
Y un examen maduro de mi genio,

(Si es licito que cuente
Eun algo con las fuerzas de mi ingenio )
Créo yo que 4 la Sdtira se adapta,

. Aunque mas odios que alabanzas capta,

Si habldra con el vuigo , ¥ no contigo ,
Ni aun Ja palabra S4tira nombrara,
Por que suele poner mui mala cara,
Y temer como acérrimo enemigo
Al que, escribiendo Sitiras morales,
Curar pretende envejecidos males,
No distingue los utiles escritos
Que las ridiculeces , los delitos,

I2
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T os errores Y abusos vituperan,
De los que con censuras personales
En infames libelos degeneran.

Yo, infeliz , me apliqué por mis pecados
A estudiar los poéticos principios;
|y aunque mis Vversos no parezcan buenos, .
Tres defectos evitan & lo ménos:
Vocablos afectados,

‘Inopertunos ripios ,
Y Galicismos nuevamente usados.

Pero, que escriba de este 6 de otro modo,

Mi estudio, tal qual es, perdidse todo;
Por que, al cabo, me véo en el apuro
De propender 4 un delicado estilo

e y tranquilo,

Que nunca puedo usar libr
ito aventuro....

Y en que tal vez el créd
Yo os comunicaré algun dia no solamente
tas obrezuelas que, siguiendo aquesta ma-

satirica de escribir, he compuesto € mis
1s0s

cier

nera
de ocio , sind tambien los demas ve

ras ocasiones me hab¢is pedido, con
¢ déis en adelante prucbas de vues-
iento y reformacion de vida.

ratos
que en ot
tal que m
tro arrepentim
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Contestadme, pese d vos y 4 vuestra pe-
reza; y no déis lugar 4 otros procedimientos
con que puedo escarmentaros , y vengarme
de Ia sinrazon y desaguisado que habéis
cometido contra uno de vuestros mas ficles
Camaradas , que las manos os besa , y os
estima d pesar de vuestras fechorias, &c.

I3
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POEMAS VARIOS.
derappocisp fpes oy wfroraforeop oo fioanh forsch i raaprsbresol spreodfis o priafe dprsa ool
L
AL NACIMIENTO DEL INFANTE
D.CARLOS CLEMENTE, '
Y FUNDACION DE LA REAL QRDEN DE
CARLOS IIlL
EN 1771

VERSOSLATINOS CON SU TR ADUCCION CASTELL AN A,

REGIUS , INSIGNIS , HISPANUS

EQUESTER ORDO
suB CAROLI IIl. woMINE -

AB EODEM OPT. REGE INSTITUIUS),

inFANTIS CAROLI wNaTArnlUM DIEM

HOMINUM MEMORIAE COMMENDATURUS,

F allor , an aeriis plaudens jam Gloria pennis,
Invisura ruas , insignis Iberia , sedes

Advolac ¥ Exuvias, ut quondam , induta cruentas ,
E casuis non illa redit , nec funera jactans ,
Spectandam sese potius quam prebet amandam
Sed molle anridens , teneroque innexa decoram
Flore comam , placidz 1ibi pacis gauder adepia
Munera. Tu , magni fortunatissima Regis
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Imperio jam facta , tuis quem laudibus ulera
Sperares cumulum , vel honori accedere honorem 2
Scilicet hoc deerat , Loboica Uxore beatus
Ut Caroro CaroruM CarorUs daret ipse Nepotem.
Fallaces valeant ludi. Nec circus inani
Nunc fremitu reboet , nec luxuriosa pererrans
Compita , vulgus iners aulzis lumina pascat ,
Sulphurez aut flamma stupeat miracula , fumum,
Insolita insuetam desposcit res sibi pompam:
Dedecet immortale decus peritura voluptas;
Quin majora bonus spectacula Posteritati
Exhibet en memori PATRIE PATER , exhiber ultro.
Huc, agite , optato quas dira , Parentibus orbas ,
Sors prohiber victu , queis nubilis emicat 2ras ,
Ocius huc gressum certatim afferte Puelle.
Solatur , refover , Genitores plangere ademptos
Rex verar. Aspicite ut vacuo quas ludicra fastu
Letitia absorberet opes , has pectoris ille
Iniice munifici valiu profundat amico :
Asserat ut vobis fortunam exinde feracis
Connubii , Augastamque nova feliciter auctam
Prole Domum exemplar Populis imitabile sistens ,
Prole nova pariter jubeat florere Colonim ,
Et Dominatori Famulos generare futuro.
Ecce patens (ni fluxa oculos deludir imago)
Campus adest. Illic juvenilia sponte soluti
Corda joco , viridem stratis Sponszque Maritique
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Accumbunt mensis super herbam, & rite jugales

Concelebrant tzdas. Hinc audio nonne repente
NATI, PATRIS, AVvI concordi nomina ovantim
Ingeminata virim , media inter pocula , plausu 2
Ardua nonne poli ferit inde palatia clamor
Feemineus, Lonorea sonans? Quid plura morabor 2
Carpentanorum non Mantua , sed Genus ipsum
Consecrat fumanum. Regali festa Neroti.

Parte alia (Gentis summa hzc splendoris Iberz)
InFanTeEM Rex ipse suis complectitur ulnis
Egregium. Nec tunc puduir blanda oscula pulchris
Infixisse genis ; & quos madefecerat olli
Successu gaudens animus , pietasque paterna,
Despiciens oculis sobolem, mox talia fatur :

* O puer, Hesperie columen , cxlestia dona,

“ Delicizque Domus ! longinqua in szcula nomen

« Usque tuum vivet : tua lux memorabilis esto

“ Natalis. Pater exopto ; Rex impero. Equestris
“En ego praclari nunc Conditor Ordinis adsum.
“ INum cognomen Carotr, sine labe MarLE

“ Prasidium, exornetque Crucis veneranda figura.

“ VIRTUT! ET MERITO faveat : te pradicet ortum,”
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TRADUCCION DEL POEMA ANTECEDENTE.

W

REAL DISTINGUIDA ORDEN ESPANOLA
DE CARLOS III.

INSTITUIDA POR EL REI N. §.
PARA PERPETUAR EN LA MEMORIA DE LOS HOMBRES

EL FELICISIMO NACIMIENTO

DEL INFANTE.

3 No es aquélla la Gloria, que, surcando
La excelsa esfera con veloces alas,
Se encamina 4 ser digna habiradora
De tu region , o esclarecida Espafia ?
Hoi no la adornan, nd, como otras veces
Los sangrientos despojos de batallas,
Ni orgullosa con muertes y destrozos
Viene 4 ser admirada mas que amadas
Antes bien halagiiena , y blandamente
Enlazado el cabello de guirnaldas,
Llega a congratularte de los frutos
Que la serena Paz en ti derrama.
Deudora tu de inmensos beneficios
Al Imperio de un provido Monarca,
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Di ; qué colmo 4 tus dichas , 6 qué lauros
Afadir a tus lauros esperabas ?

i Venturosa Nacion ! Unicammente

Faltaba ya que, en memorable alianza
Con Luisa unido un Carvos , 4 otro CarLos
Un Nieto Carros dar en fin lograra.

Callen superficiales regocijos.

Con ecos hoi de aclamaciones vanas

El circo no retumbe , ni por calles

Con exquisito lux0 hermoséadas

Pasmen la vista de la plebe ociosa
Matizados tapices , ricas galas,

O de ingeniosa polvora prodigios ,
Mas futiles que el humeo que ella exhala,
Mal pueden concurrir pompas triviales
A celebrar fortuna tan extrana,
Ni unirse transitorias diversiones
Con el lustre inmortal que el Reino gana.
Bien al contrario , la sabiduria,
La clemencia del papre de la paTrIA
A la Posteridad , mayor , mas justo,
Mas durable especrdculo preparan,

; O vosotras, Doncellas que nacisteis

Expuestas al rigor de suerte escasa,

‘f’

L
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Desconsoladas Huérfanas a quienes

La adulra edad a nuevo estado llama!
Venid , corred 5 que vuestro Rei piadoso
Ya os abriga en su seno , ya os ampara,
Y :quiere que , asistidas con sus dones,
De vuestros Padres no lloréis la falta.
Mirad como con rostro placentero,

Que da realces 4 una accion bizarra ,
Los tesoros reparte entre vosotras

Que el fausto 4 pasatiempos destinaba:
Como de mil fecundos matrimonjos

El mas préspéro logro os afianza,

Para que, si hoi acrecentada vemos
Con nueva prole su inclita prosapia,
Tambien florezca en sus dominios todos
Nueva propagacion , pues €l lo manda;
Y al que ha de ser un dia Soberano
Nuevos Vasallos desde ahora nazcan,

Un espacioso campo alli descubro

( Si fantastica idéa no me engafa)

En donde rebosando de alegria

Los jovenes Esposos , las Zagalas,

Y ocupando en tropel rusticas mesas
Sobre la verde hierba colocadas,

ioteca Universitaria, 2009
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Celebran [a fortuna de sus bodas.

¢ Resuena ya otra cosa en la comarca

Que la undnime voz de los Consortes

Que al Hijo, a] Papre , y al Avuero ensalzan?
Al mismo paso ; no se puebla el aire

Del festivo rumor de Desposadas

Que , confusas del bien que 4 Luisa deben,
De Luisa el adorado nombre aclaman?
Sépase de una vez (¢ qué me detengo? )
Que no consagra Mantna Carpentana
Solemnes fiestas al Real INFANTE ;

Pero el Género bumano las consagra.

Por otra parte ( y en aquesto solo

Van las glorias de Espana compendiadas )
Del Nifio hermoso en sus amantes brazos
Sostiene el mismo Rei la dulce carga.

En las tiernas mexillas de su Nieto

No se sonroja de imprinir la estampa

De los augustos labios ;5 y con ojos

Que el gozo sin igual de la grande alma

Y la piedad paterna humedecian,
Contemplindole tierno , asi le habla:

“;O Nifo! soberano don del cielo !
“ De toda esta Nacion firme esperanza !
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« De mi Casa delicias! Si: tu nombre

« Vivira , te lojuro, edades largas.

« Vivira el feliz dia en que has logrado

« Ver la luz , y al Hesperio suelo darla.
«yo, Padre, lo deséo; Rei, lo mando.
«Y para que los siglos mas te aplax.Jdan ,
« Jpstituyo en memoria de esta dicha
«Jpa Ilustre y Real Orden Hispana.

« Orden del TERCER CARLOS SC apellide :

« Protéjala MarIa Inmaculada;

«vy de la Cruz la insignia venerable

« §&a su distintivo , adorno y armas.

« E] galardon mas noble y decoroso

¢« » LA VIRTUD Y AL MERITO r€parta:

¢« Vaya, pucs, pregonando al orbe cnt‘erou
« Que ha nacido un IxFantE a las Espanas.
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IL
LA PAZ Y LA GUERRA,

ALEGORIA AL FELIZ NACIMIENTO

DEL INFANTE
D. CARLOS EUSEBIO

EN 1780.

.I.%.l mas obscuro y solitario bosque
De quantos pucblan la frondosa orilla
Del lento Manzandres , retirada
La bienhechora Paz , triste gemias
Y largas horas en la inmobil mano
Descansando la palida mexilla,
Ni aun hallaba consuelo en la esperanza
De recobrar su libertad perdida.
Arrojado 4 sus piés, y ya marchito
Yacia el ramo de la verde oliva;
Destrozadas yacian las guirnaldas
Con que 4 las Artes coronaba un dia;
Y el Comercio, la noble Agricultura,
Las doctas Musas, y la Industria activa
Testigos eran de su amargo llanto,
Que fieles 4 imitarle concurrian.
TOM. II. K
s

-
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En esto, de la Fama diligente

Se oyen los ecos, que, pidiendo albricias,
Publican haber dado al Reino Hesperio
Un feliz Succesor Cartos y Lursa.

El ciclo, que su luz tibia y escasa
Mostraba 4 la sazon en nuestro clima,
Empez6 de repente 4 serenarse
Con nuevo resplandor , nueva alegrias

Restituyd 4 las aves dulce canto,
Delicioso verdor a las campinas;

Y ya formaban en las frescas aguas
Festivos coros las silvestres Ninfas.

Pero quando la Paz, recuperando
A influxos de la préspera noticia
El oprimido espiritu , trocaba
Los roncos ayes €n somoros vivas,

Acia aquella mansion la fiera GUERRA
El arrogante paso precipita,

Y del morrion las enroscadas sierpes
Con silbos anunciaron su venida.

Aparécese , en fin. No mui distantes,
Como sus Compaiieras y Ministras,
Vendada la Fortuna , y laureada
La inexOrable Muerte J]a seguian.
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Ella al estruendo del templado parche
Su lanza en roxo humor medio tenida
Blandid tres veces, y otras tres el bosque
Estremecié con la espantosa vista.

¢ ;Como ( la dixo la tranquila Diosa: )
Como de tus insultos , de tus iras
No me defiende este secreto asilo
En que léjos de ti, ciega homicida,

Vine 4 ocultar las ligrimas que vierto
Por mi plicido imperio que hoi arruinas?
Vuelve 4 las naves, a las tiendas vuelve
Donde tus leyes rigurosa dictas.

Ahora que , calmando mis pesares,
Concede a Espaiia la piedad divina
El don de aquel InranTe deseado
Que afianza sus glorias y las mias,

Y en quien, 4 imitacion del justo Avuelo
Y de los tiernos Padres , mis delicias
Quiero desde hoi cifrar ¢t distraherme
Intentas de aplaudir tan alta dicha? ™

¢ i ( replic la furibunda Guerra:)
A estos confines esa nueva misma
Me llama , por que temo que fatales
Deben ser para mi tales premisas.

K2
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Miéntras yo, que de
Mis recursos empléo y tentativas
Para que tarde esta Nacion en verse
A su antigua quietud restituida,
Logran de su Monarca las virtudes
a aspiran,

estragos solo vivo,

E] mayor premio 4 que en la tierr
Premio mas dulce , mas plausible y util
Que todas mis victorias y conquistas.
Pues : no ha de perturbarme aquel suceso
Que breve duracion me pronostica,
Y que de un Quinto Cartos en las sienes
Ya la corona Castellana afirma?
Por que Europa mas tiempo no gozase
De los bienes que ti la facilitas,
Armé de mi furor & unos Islenios
Que deben su poder 4 la codicia,
Y quando clla su escuela les negara,

En la de la ambicion aprenderian

A usurpar ¢l dominio de los mares,

Y no reconocer Potencia amiga.
Vana fué la clemencia que en el pecho
Del Catdlico Principe infundias
Para que 4 mis rigores no expusiera
De sus leales Subditos las vidas.
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Si por guardar tus fueros, su cordura,
Zelo, constancia y solida justicia
A conciliar dos émulas Naciones
Conatos réunieron 4 potfia,
Ya el decoro Real véo empenado
En defender vastisimas Provincias
De pérfida invasion amenazadass
Y ya en mis armas la razon se fia.
Completo era mi jubilo, si ahora,
De este Imperio 4 los ruegos tan propicia,
La suma Providencia no le diese
Quien le anuncie la paz, y en paz le rija.
Presumo que influir al Regio InranTE
Tus lisonjeras mdximas meditas,
Para que un dia como 4 nuevo Numa
Sus futuros Vasallos le bendigan ;
Pero zelosa yo de mis derechos,
He de inspirarle bélica osadia,

Por que baxo su mando estas regiones
De mi sangrienta safia no se eximan.”
El altivo discurso interrumpiendo
La apacible Deidad, asi replica :
“Suspende las injustas amenazas,

Del linage mortal dura enemiga.
X3
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No sin fundada causa rezelaste
Que el presagio mayor de tu ruina
Es la propia fortuna cuyo aplauso
Resuena en estas fértiles orillas.

Y al modo que las nieblas del hibierno
Ha disipado la estacion florida
Que el cielo, qual risueia precursora
Del natal venturoso, nos envia:

Asi debo esperar que un beneficio
Que Espana, 4 tu despecho, solemniza
Pronto de tus malignas influencias
No ha de dexar en ella ni aun reliquias;

Pues como patrocine mis designios
La eterna voluntad de quien soi Hija,
Verds abrir las puertas de mi templo,

Y culto en él me rendirds tu misma.

Prosperardn las liberales Artes
Que hoi tu feroz aspecto desanimas
Enxuto el llanto ya, la Agricultura
Renovard sus utiles fatigas ;

Y las alas que nacen al Comercio
Tal vuelo cogeran, que no le siga
La Nacion que apropiarse con tu auxilio
El trifico de todas solicita.
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Bien desearas ti que careciese
El Reino Hispano de una prole digna ,
Que con la herencia del paterno cetro
La herencia uniera de la gloria antigua.
Asi tu inquieto espiritu, sin duda,
Largos disturbios suscitar querria s
Pero no : cede al numen que ha dispuesto
Salgan erradas tus fatales miras,
Cobrando aliento las postradas Musas ,
Antes que los estragos que maquinas ,
Los dones cantaran que en este suclo
Derramard mi proteccion benigna,
Ni el estrépito horrible de tus armas
Las impide ensalzar con voz festiva
De Luisa el grato nombre, el de su Esposo,
El respeto, el amor que ambos excitan.
Tiernas la aclaman ya no solamente
Madre de su prosapia esclarecida,
Sin6 Madre tambien de inmensos Pueblos
Que hallar amparo en su bondad confian.
Y del gallardo Principe loando
Las generosas prendas , vaticinan
Que en el augusto Ineante lograrémos
Admirarlas ficlmente repetidas. .
X 4
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Alld donde , 4 pesar de los piadosos
Votos de un Rei benéfico, dominas
Convertir debes el violento paso
" Que 4 la cuna Real en vano guias.
El aire que stiave la circunda,
Serenidad pacifica respira,
Sin que puedan bastar 4 inficionatle
Los hdlitos dafiosos que despidas.
Bien al contrario mi halagiieno influxo
Alli tendrd tan ficil acogida,
Que al Nifo tierno arrullaré en mis brazos,
Y seré yo quien 4 educarle asista,
Para que sin tu ayuda, si es posible,
Su Estado haga feliz con mi doctrina,
Y a exemplo de su Avuelo, te consienta
" Solo quando razon y honor lo exijan.”
Aun mas iba a decir; pero sus voces
Interrumpio con fuerza repentina
De lejano clarin el marcial eco.
Parte veloz la Guerra enardecida:
En las Columnas de Hércules la aguardan:
Y entretanto la Paz su pena alivia;
Gustosa dexa el rctirado albergue,
Y al Talacio de Carcos se encamina.
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EL EGOISMO,

Fantasia PoEtica.®

Quieto silencio , plicido reriro

129

De la humilde morada en que contento

Con solitaria Jibertad respiro,
Olvidado del mundo turbulento:
Tinieblas de la noche perezosa

Que inspirais interior recogimiento
Quando el cansado espiritu reposa,
Ll:nadme el corazon y el pensamiento
De afectos y de idéas con que cante,

N6 para el valgo débil ¢ ignorante,

Sind para mi mismo, ;
Las causas y el poder del Egoismo.
Hiid de mi, falaces apariencias

(1) Los versos que aqui se réunen baxo el titulo de
Fantasia Poética se han entresacado de un Poema

filosdfico-moral que el Autor empezd 4 componer en

el afio de 1776,y que despues no pudo continuar. No
deben, pues, considerarse sind como primer ensayo, i
tentativa de una obra que meditaba escribir con ma-

yor formalidad y extension.
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Que ocultdis la verdad a4 los mortales:

Acudid , desenganos y experiencias,

Que distinguss los bienes y los males.

Y i, fiel Protectora, sabia guia,

Soberana , inmortal Filosofia,

Concédeme tus luces , entretanto

Que yo, 4 despecho del maligno juicio,

Solo de la virtud elogios canto,

Aunque aparento disculpar un vicio.
Aquel dulce amor propio , aquel deséo

De la vida, salud € independencia,

De [a tranquilidad y conveniencia,

Del corporal y espiritual recréos

El'ansia de la gloria y del buen nombre ,

El Egoismo , podcroso agente,

Nace , vive y fallece con el hombre 3

Y en la minima accion indiferente,

Que parecer no suele interesada ,

Se vé el hombre 4 si mismo dntes que nada.

Por si mismo medita , por si siente 3

Y todas’las externas impresiones

Que obran en su individuo variamente,

Segun lo pide el tiempo y las pasiones

Se trastornan , alteran , disminuyen,
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Se debilitan , borran y destruyen.
S6lo en los hombres dura
Laidéa de su bien , firme y segura:
Se afanan por el bien , el bien esperan,
Y hasta el mal, por lograr el bien, toleran.
Aqué] que en los Estados
Se [lama bien comun , es solamente
Bien personal de muchos congregados,
Todos con su Egoismo diferente:
Y de intereses propios y privados
Se compone el gran todo
De interes general , no de otro modo
Que de arroyos se forma un gran torrente,
Siendo de cada arroyo una la fuente.
Asi el cuerdo Motor que un Pueblo rige,
Si el interes de cada qual fomenta,
Y al publico provecho le dirige ,
Las virtudes patridticas alienta.....
El Egoismo incita 4 que los hombres
Procuren distinguirse por sus nombres
Y cada qual conserve y ame el suyo,
Sin quererle trocar por el ajeno.
Por ¢ nacié en el mundo el mio y tuyo ;
El mal-hombre por €l se crée buenos
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Por é! ninguno aféa sus pasiones,

Ni reprueba sus obras , i opiniones,

Y el Heroe que ostenté mas patriotismo ,

Jamas ha hallado cosa como ¢l mismo.
Diga el Guerrero fuerte,

Que en Jas lides expone

Desnudo el pecho 4 la cercana muerte,

Si aquella misma gloria que antepone

A su conservacion , es otra cosa

Que el ciego anhelo de ser mas. ; Quien osa

Arrostrar el peligro, si no espera
"Premio , 1 descanso al fin de su carrera?

Diga el Sabio afanado en su muséo
Quien le mueve 4 estudiar , sind el deséo
De deleitar su propia fantasia,

O Ia noble esperanza
De que otros le agradezcan algun dia
Lo que haya trabajado en su ensenanza,

Diga, en fin, el ansioso Negociante
Qué impulso le arrebata
Quando confia al pié¢lago inconstante
La suspirada plara,

Fruto de sus desvelos y sudores,
Sino la confianza lisonjera ,
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Y el maquinal apego
A ganancias mayores ,
Con que tal vez adquiera
Crédito , bien-estar , gusto y sosiego.
El misero mortal de esta manera
Nunca de si se olvida, ni desprende,
Y de si mismo hasta morir depende.....
Mas w1, Musa inexperta y temeraria,
¢ Donde el osado vuelo precipitas 2
Detente. : Asi meditas
Ser de la humanidad atroz contraria 3
Un sistema descubres pernicioso
Al bien universal de las Naciones *
Sistema que afemina y dexa ocioso
El valor de magndnimos Varones;
Que entibia ¢l zelo de un sagaz Gobierno ;
Impide los progresos memorables
De Artes y Ciencias ; y en olvido eterno
Sepulra las virtndes mas loables.
El amor de la Patria , el heroismo
¢ Qué serdn , si domina el Egoismo &
¢ Qué podrdn la Politica, las Leyes,
Y el paternal cuidado de los Reyes,
Si se aplaude doctrina tan funesta ?
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Ah'! Musa, Musa! ; qué demencia es ésta?

: No reconocen uno y otro polo

Por verdad inmutable y manifiesta

Que el hombre no nacié para s1 solo?
Que se distingue de los viles brutos
Por que pasa la vida

En sociedad regida

Por utiles y cuerdos estatutos ?

Pues si en tal sociedad los racionales
No se sirven y ayudan mutuamente s
Si sélo anhela cada qual, 6 siente
Sus propias dichas, 6 sus propios males,
: Donde estd la honradez y la justicia :
: Donde la union y lealtad patricia 2.
Pero en este dificil laberinto
De opuestas reflexiones
Que asi confunden ¢l humano instinto,
: Un Dédalo no habrd que nos dirjja?
:No habrd en esta contienda de opiniones
Una Astréa que dé sentencia fixa ?
E] amor :propio, si es posible , calles
Y sélo séa la razon quien falle.
Una feliz Nacion que gobernada
Por Superiores sabios y zelosos,
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Diestra ya en manejar pluma y espada,

A sus Competidores envidiosos

No solo sabe hacerse respetable,

Mas tambien necesaria y estimable;

Que vé siempre arraigado y floreciente

El comercio en que estriba su opulencia;
- Donde no hai Poderoso que no ostente

Ser Protector del Arte y de la Ciencia;

Y donde si hai talento,

Industria , aplicacion , inteligencia,

Hai premio, honor, emulacion, fomento,
No, no merece que en su gremio exista
Ni tan sélo un inutil Egoista.

En clla si que es afrentoso crimen

El de aquellos injustos , desleales,

Que , idolatrando su quietud , se eximen
De ayudar y servir 4 sus iguales.

No hai Tiranos alli desapiadados

Que abandonen , sufoquen , desestimen
Los Ingenios recientes, 6 formados,

Que dieron, 6 prometen algun fruto,

Alli con esperanza y noble esmero

Se aplica cada qual 4 su instituto

Desde el docto Escritor al Jornalero.
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No es necesario alli que la riqueza
Se herede de los Padres ; que el que tiene
Invencion, gusto, actividad , destreza,
Halla fortuna que 4 buscarle viene,
Poniéndole el favor y el bien delante :
Y aun 4 quien repartié Naturaleza
Espiritual 6 corporal defecto,
Tambien alcanza el favorable efecto
De un Gobierno ilustrado y vigilante,
Que hasta en la mas pueril manuafactura
Durable subsistencia le asegura.

Si en Nacion semejante
No es justo profesar el Egoismo,
Ni halla el Vasalio en €l su conveniencia,
‘Hillala donde reina el despotismo,
Y todo experimenta decadencia;
Donde no se aprovechan ni conocen,
( Dexando 4 los Extrafios que los gocen )
Los arbitrios fecundos que en si mismo
Para hacerse feliz tiene el Estado;

Donde el ocio es virtud , pues que se expone

A ser 6 perseguido, 6 mal premiado
Quien atiles taréas se propone ;
Y el que 4 nada se aplica, y nada piensa,
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Logra la recompensa

De vivir mas bien-quisto y sosegado,
Esperando el aplauso mas seguro.
Ser Egoista el hombre cuerdo debe
Donde , sin atender al bien futuro,
La Juventud qual rustica se cria,

O su ensedanza radical se fia,
Como asunto bien leve,

Al método mas falso, mas obscuro
Que 4 sostener s¢ atreve

La Ignorancia y su Hermana la Porfia;
Donde la exictitud , la fantasia,
Sabia demostracion , profundo juicio
Mero efecto parecen

De un divertido y futil exercicio

De traviesos Ingenios

Que al impulso obedecen

De sus inclinaciones y sus genios;

Y no mobil activo,

Perenne manantial , causa primera
Del buen gobierno, general cultivo,
Dicha y honor de una Nacion entera ;
Y, en fin, donde faltando bizarria,
Magpificencia y esplendor, se enfiia

TOM. II. L
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La cficaz ambicion que el pecho inflama

A emprender obras dignas de la fama.

Alli si que se llama afortunado

Fl que 4 su bien particular aspira,

Y de la ingrata Patria se retira,

Pensando en mejorar su propio estado,

Ya que no acierta 4 mejorar ¢l de ella.

O! qué azarosa estrella

Persigue 4 una Nacion en cuyo seno

Sélo se puede asi vivir sereno!

; Quanto su €strago crece,

Quando ya el Egoismo s¢ apetece

Como preservativo en un contagio,

O tabla deparada en un naufragio L....
Mas ea, Musa mia! cobra aliento,

Desecha los temores y las dudas,

Y publiquc tu acento ‘

Verdades imparciales y desnudas.

Dime en qué casos , dime en qué personas

Reinar puede el sistema que pregonas.
Los que bienes 6 males de un Imperio

Tienen como pendientes de su mano,

Exerciendo el dificil ministerio

De dictar leyes al linage humano,
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Sujetan 4 un estrecho cautiverio
Sus intereses propios; y né en vano,
Pues para siempre el Soberano mismo
A buen precio les compra el Egoismo.

El los busca y elige por Amigos;
El les da autoridad ; los constituye
Perpetuos Conscjeros y Testigos
De la justicia con que distribuye
Nobles premios , 6 rigidos castigos ;
Con largos estipendios retribuye
Su mérito; y los fastos de la Historia
Entre Ministro y Rei parten la gloria.

No ha de tener quien manda niaun pasiones,
Siendo de su razon y afectos Duefio;
Ha de escuchar ajenas peticiones ,
Y renunciar su personal empeiios
Su cargo no permite distracciones,
Ni casi otro descanso que el del suefio:
Y de ser buen Ministro tanto dista
Quante se acerque 4 ser buen Egoista...

El Cortesano vive por instantes,
Vive estudiando siempre el artificio:
Aparenta en un dia mil semblantes,
Misero Esclavo del molesto oficio:

L2
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Tolera

Hace de su quictud crue

No tiene idéa ni conducta propias

Nunca por si procede s observa , y copia.
Jamas ha de aplaudir lo que le agrada,

Ni mostrar que €s ¢apaz de tener gusto:
Tal vez ha de aprobar lo que le enfada,
Y apoyar como Jicito lo injusto:

Por mas que sienta st salud cansada,

Hara esfuerzos de
ntentar 4 todos,
o de mil modos.

ratar 4 quien le ofende,

ndo Fiscales vigilantes,
1 sacrificio:

jéven y robustos

Y procurando co
Vivira descontent
Risuefio ha de t
Y recatarse de quien mas le estima:
Ha de fingir que ni siquiera atiende
A lo que interiormente le lastima:
:De ¢mulos y envidioso
No es fuerza adule , finja
por qué causa de feli

énos en él es su persondse
co Avuclo

s no depende?

i y se reprima?
Pues ¢ z blasona,
Silom
El Noble que heredé del i

Fortuna en que fundar su conveniencia,

Puede ser Egoista sin desvelo,
Sin riesgo » sin afan , ni dcpcndcncia;
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Mas no sabe lograr este consuelo,
Por que no estudia la importante ciencia
De estimar su poder, su suerte y grado,
Y estar consigo mismo bien hallado.

Solo una superior Filosofia
En las almas infunde esta firmeza:

Pero si el esplendor de Ja hidalguia
Ofuscan la ignorancia y la perezas
Si la fundamental sabiduria

Se hermana rara vez con la riqueza,
Sin duda es, en su dicha, el Poderoso
Quien mas-Iéjos estd de ser dichoso....

El brillante Galan, y presumido,
Que por hombre de mundo se autoriza,
Depende de quien le hace su vestido,
Como de quien le calza y quien le riza:
Pende su bien del minimo descuido
Que el espejo imparcial le fiscalizas
Y docil al capricho de la moda,

Por hacerse agradable se incomoda.

Pendiente vive,aun mas que de su ornato,
De Ia tirana lei del cumplimiento,

Tal vez del juego que le da mal trato,
Tal vez de femenil entendimiento.
L3
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Poniendo en divertirse gran conato,
Halla, por diversion, desabrimiento;
Y aunque ostenta vivir con Egoismo,
Vive con todos, no para si mismo.

Pues ; quien sera Egoista , si no debe

El Ministro, no puede el Cortesano,
No sabe el Rico, y el Galan mundano
Ni quiere, ni lo piensa, ni se atrcve?
:En quien serd posible, disculpable,
O precisa esta secta impracticable ?
Solo para vosotros se reserva,
Desventurados Hijos de Minerva:
Para vosotros solo,

Tristes Alumnos del discreto Apolo.
Vosotros que , elevando las idéas,
Conocéis los principios y razones

De la fatalidad de las Naciones ;

Que de vuestros discursos y taréas
Ni recompensa conseguis ni frutos
Y véis como al error pagan tributo
Los mismos cuyo cargo

Es libertar con bien-hechora diestra
Las ingeniosas Letras del letargo

En que la sepultd la incuria nuestra,
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Vosotros si que, pocos y abatidos,
Quando 4 tan grave mal tarda el remedio ,
Entregaros debéis 4 amargo tedio,
Dando vuestros desvelos por perdidos.
Si en vano 4 los cientificos primores
Consagrasteis los afos mas floridos,
Filosofos y sabios Escritores,
Retdricos , Poetas y Humanistas ,
Vivid ociosos ya : sed Egbl’stas.

Y ta, Musa infeliz, destroza presto
Las cuerdas de tu lira, que pendiente
Podras dexar de algun cipres funesto:
Y 4 templarla no vuelvas hasta tanto
Que otra ocasion mas prdspera te aliente
A mas festivo y decoroso canto,

Quando en el suelo Hesperio
Logren las Ciencias renovar su Imperio,

L4
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IV.

ELL APRETON,
POEMA JOCO-SERIO,

ESCRITO EN EL MOLAR A 19- DE MAYO DE 1775.
AReUseNTO.

Estaba el Autor tomando las aguas medici-
nales del Molar : y habiéndose alejado un dia
del Pueblo, se hallo en un sitio dspero y soli-
tario. Alli le acometio una de aquellas urgen-
cias que son consiguientes a la toma de las
aguas; y buscando parage proporcionado 4 su
mas pronto alivio, encontro un asiento feliz-
mente dispuesto por la Naturaleza para tan
indispensable operacion.

Este hallazgo dié motivo al presente Poe-
ma,en que la libertad concedida al estilo bur-
lesco ha servido de disculpa a lo frivolo del
asuito, y en que la decencia de los términos
ha disfrazado en lo posible las imdgenes que
de otro modo parecerian repugnantes.
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EL APRETON,

Porma Joco-sEr1io.

Cantaron mil Ingenios inventores

Empresas de valientes Capitanes ,

O amorios de Damas y Galanes;

Otros conversaciones de Pastores,

O ya el cultivo de drboles y floress

Unos utiles fabulas morales ;

Muchos agudas satiras cantaron;

Y otros entre columnas teatrales

Con las prestadas voces declamaron

Ya el suceso festivo , ya el funesto.

Yo canto ; mas no canto nada de esto:

Ni he de decir lo que es ; pues con decillo

Pierde toda la gracia el cuentecillo.
Musas, pues hoi no halldis quien osinvoque,

Y casi se os olvida ya el oficio,

Por poneros siquiera en exercicio

Algo de influxo espero que me toque:

Y en vez de estaros mano sobre mano,

Inspirad 4 un Poeta chavacano.
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Entre unos cerros dsperos , €n frente
Del camino llamado de /a Puente,

Que va desde el Molar 4 Talamanca,
Paso dificil , solitario , estrecho,

Que apénas dexa trecho

A ]a pesuna asnal , 6 humana zanca,
Upa mafana de! templado Mayo
Caminaba un ocioso , sin destino,

Con sombrero chambergo , con un sayo,
Un baston qual bordon de Peregrino,

Y atado atras el pelo como un Payo.

Iba ya en lo mejor de su paséo,
Quando , sin mas ni mas , le sobrevino
Un apreton terrible,

Un insulto enemigo del aséo,-

_Urgencia y tentacion irresistible,

Precision quotidiana y repentina,

N6 de aquéllas que un hombre presto aplaca
Con soltar un boton 4 la pretina,

Sino de aquéllas en que no hai consuelo
Miéntras el infeliz no desataca

Plenamente las bragas hasta ¢l suelo,

Confuso y angustiado,

Alli suspende el paso ¢l Caminante:
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Y tendiendo al instante
La vista por la falda del collado,
Ningun parage vé proporcionado
Para cumplir tan necesario intento.
Alza las manos a la azul techumbre s
E invocando 4 las Ninfas de la cumbre,
Asi las ruega en lastimero acento:
“{ 0 Driadas y Oréadas piadosas,
Que habitdis estas verdes soledades,
Sdtiros , Faunos y demas Deidades ,
Dueiios de estas montafias escabrosas!
Asi los Moradores
De la empinada sierra de Buitrago
Os multipliquen aras y loores ,
Que me saquéis de lance tan aciago.
Atended al quexido
De aquesta apuradisima persona,
Que, como en vuestros montes no ha nacido,
Y se crio en la Corte regalona,
No sabe despachar tal diligencia
Sind sentado 4 toda conveniencia.
iOh! si por drden vuestra aqui naciera,
( Ya que Numenes sois , y obriis portentos)
Alguno de los frigiles asientos

© Del documenta, los autores. Digitalizacion realizada por ULPGC. Biblinteca Universitaria, 2000



148

De que abunda Alcorcon y Talavera!
No reparara entonces en que fuera

El barro tosco, u fino,

Ya blanco el bano , terso y cristalino,
Ya obscuro, ya verdoso,

O del redondo hueco en las orillas
Mal vidriado con orlas amarillas ;
Que 4 fé que no seria escrupuloso.”

Asidecia : y las silvestres Diosas,

Apiadadas , sin duda , del fracaso,

Le guiaban el paso

Por medio de unas sendas penascosas,
Hasta que descubrio la mejor silla,
Digna de un Presidente de Castillas
Digna..... ; qué digo ? si en la urgencia rara
Ni por silla de un Papa la trocara.

Llevan por un barranco su vertiente
Dos pobres , pero limpios arroyuelos,
Que apénas (aun ya liquidos los hielos )
Aumentan 4 Xarama la corriente.

La tierra misma entre ellos forma un nicho
De los aires y [luvias resguardado,

Que la Naturaleza por capricho

Fabricé en un terreno tan quebrado.
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Dos lisas piedras de uno y otro lado
Ofrecen tal asiento,
Que estd en el medio de la pefia dura
Hecha como de intento
Una capaz y cdmoda abertura.

No quedd mas gozoso , mas ufanio
Colon la vez primera

Que avisto Ia ribera
Del nuevo Continente Americano;

Ni obtuvo mayor gloria el Extremefio

Hernando al verse Dueio

Del precioso tesoro Mexicano,

Que este Descubridor, quando su acierto

Le llevd en tal borrasca 4 tan buen puerto.
Vosotras , o sensibles criaturas,

Las que sabéis por ciencia y experiencia

Quan dulce complacencia,

Despues de tan molestas apreturas,

Es afloxar un hombre lo afloxable,

Considerad j qué ansioso y diligente

Tomaria el paciente

Posesion del asilo imcomparable !

Corre 5 se desabrocha ; dicho y hechos

Se remanga s se sicnta..... Buen provecho!
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Aquel asiento, que era juntamente
Poltrona , canapé , reclinatorio,
Nicho , pulpito y catédra eminente,
Tambien era azutéa, observatorio,
Mirador y atalaya desde donde
Se registraba un vasto territorio.
Alli, pues, 4 la vista no se esconde
Ni la antigua Sansueiia , ¥
Célebre por sus fértiles campinias ,
Ni el Soto de Silillos con su azena,
Ni Arjete , Fuente-el -Saz y Valdetorres
De mieses circundados , y de vidas.
Y ti, Xarama altivo , que recories,
Tanta fecunda tierra
Desde la fria sierra
Hasta aquellos Jardines
En cuyos amenisimos confines
El nombre y el raudal te usurpa Tajo,
Tambien alld descubres en lo baxo
Tu agua brillante qual bruiiida plata,
Banando con reposo
El distrito frondoso

(1) Talamanca.
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Que hasta Tor-de-laguna se dilata.
Por otra parte ostenta su aspereza
El monte de Vellon intransitable;
Y los cerros cubiertos de maleza
Oculran en un valle extenso y llano
El Molar , y la fuente saludable
A que dié nombre un Toro,
Que fué Descubridor de aquel tesoro,
Y con beber sus aguas quedd sano.
Mas ; para qué es pintar lo que el Iejano
Horizonte 4 los ojos representa,
Quando en Jo mas cercano
Del natural asiento en que regenta
El ya desahogado Caballero,
Un recréo no ménos piacentero,
Donde quiera que mira, experimenta?
En todo aquel recinto delicioso
Cantuesos aromdricos florecen;
El romero oloroso
Y el menudo tomillo reverdecen.
Los rayos del Hermano de Diana
No alteraban aun de la manana
E| apacible fresco ; y entretanto,
Cruzando por ¢l aire en prontos vuelos,
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Alrernaban Jas aves dulce canto;

Y el ruido de entrambos arroyuelos,
Susurrando entre guijas , infundia

La interior y pacifica alegria
Que una campestre soledad ofrece

Quando mas melancolica parece.
Ah! noesposible,nd, que ungrave Monge
En el Escurialense Monasterio
Se arrellane , se esponje,
Se abandone , recueste , y regodée,
Con tal prosopopeya y magisterio
Quando ocupa 4 sus solas y posce
Uno de los asientos celebrados
De aquellas necesarias ostentosas,
Coémodas , separadas , anchurosas,
Cuya profundidad por todos lados
Baia el agua corriente,
Como el repantigado Sehor mio,
Quando goza y dispone 4 su alvedrio
Del trono que adquirio tan felizmente.
Mas ya el sol, que, apuntando eneloriente,
Le alumbraba de cara, algo molesto,
Le obligaba a dexar el util puesto:
Y él, haciéndole humilde cortesia,
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Asi con tierna voz se despedia.

“ Lugar nada comun, dntes bien , raro,

Necesario lugar , lugar secreto,

Donde hallé recepticulo y amparo,

Quédate en pazsy 4 tu retiro quicto

Jamas se atreva el Tiempo codicioso.

Ldvente siempre el pié los riachuelos

De este monte fragoso s

Siempre alejen los cielos

De ti sus destructoras tempestades;

Y dures celebrado en las edades.”
Dixo: y sacando de la vaina el hierro,

Con la punta afilada,

En el tronco de un drbol de aquel cerro

La siguiente inscripcion dexo grabada:

“ Pasagero , que vas por estas brenas,

“Si acaso ves al célebre Arquitecto,

¢ Autor de las cloacas Madrilenas,

“Di que le estd esperando entre estas peiias

“El modelo de I Griega mas perfecto.”

TOM. IT, M
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VERSOS MACARRONICOS

Que | acompaiiados de la siguiente Carts, se
enviaron al Corresponsal del Censor , y que
éste imprimi en su Carta V. publicada en 6.

de Fulio de 1786.

Ar corrEsPoNsAL DEL CENsOR.

“Mui Seiior mio : quando los Eruditos
“claman sobre que esti perdida en Espa-
“fa la Latinidad , debemos no tener ocul-
“tas las pocas obras que acreditan lo con-
“trario. Tal es la elegante composicion poé-
“tica que incluyod Vm, y que, publicada,
“serviria de muestra de un Latin clatisimo,
“que ya va escaseando un poco, y ofreceria
“a] mismo tiempo una provechosa leccion
“4 los que , abandonando los estudios que
¢“dan honradamente de comer , se entregan
“3 la estéril ocupacion de las Ciencias exdc-
“tas , de las Humanidades , y otras futiles
¢ raréas recomendadas por los Modernos. El
L atin que algunos han intentado ridiculi-
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“zar , dindole el burlesco nombre de Ma-
“carronico, es el que siempre ha proporcio-
“nado honra y provecho 4 los que Ile po-
“seemos 5 y esto basta para que contribu-
“yamos a que no se pierda del todo. Haga
“Vm. esta buena obra; y cuente en el na-
“mero de sus Servidores 4 su mayor apa-
“sionado

E] Lic., Duron de Testa.”
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METRIFICATIO

INVECTIVALIS

CONTRA STUDIA MODERNORUM,
438 2GrEGIISSIM0 D. D. D. Marare4 pg RETIRO

CRISPA LATINITATE,
ET HEXAMETRATA CADENIIA COMPOSITA:
SUPER QUAM METRIFICATIONEM
ALIQUAS ADVERTENTIAS SUAS CRITICO-SCHOLASTICAS
AD CALCANEUM PAGINARUM ADJECTIVAVIT

UNUS AMICUS , DISCIPULUS , ATQUE ADMIRATOR EJUS ;
QU1 AUYTEM IN ISTA EDITIONE

SENALLAVIT OMNES VERBOS CUM SUIS ACCENTIBUS
ACUTIS , GRAVIBUS ET CIRCUMFLEXIS,

IN UTILITATEM MAGIS COMMODAM

EORUM QUI NON SAPIUNT LIBRUM QUINTUM
DE QUANTITATE SYLLABARUM,.

Ista liberalium drtium consectdtio molés-
tos , verbdsos , intempestivos , sibi placéntes
facit; & ided non discéntes necessdria , quia
supervacua didicérunt. ’

Séneca , Epist. 88. cititus
4 Mirabéllio in Polyanthéa,
verbo Disciplina.
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METRIFICATIO INVECTIVALIS

CONTRA STUDIA MODERNORUM.

QUOD Salamanquinis idiéma retimbat in aulis ,
Hoc me ajudibit , versus cium scribo Latinos ,
Quos neque Alexinder , nec Quintus Ciirtius ipse
Nunquam scribéndi fuérunt vel fuére capices
s: In tota vita ( supple sua. ) Et ecce comiénzo,
Doctdres imitindo graves , quibus inclita borla
Molléras hondis plenas speciébus addrnat.
O Hispini , Hispani! qux vos locira modérna,
Quz furibinda mania novos studiire librétes
to- Incaprichivit! Sic vestras Frincia testas
Offiiscat miserabiliter , soplitque dinéros!
Numquid in his libris , pasta splendénte politis,
Atque deauratis flordnibus , una Faciiltas
Illirum quas MAJoREs llamére solémus,

1s. Appréndi péterit ? numquid Carréra lucrdsa
Logritur per eos ? Cum forris pergamindrum ,

In magno félio genuina sciéntia vivit ,
Sicut in octivo mdritur sapiéntia tota.
Ista quid enséiat doctrina extrinea vobis?

15, Enséiiat Ligicam sine Barbara , nec Baralipton,
Tam ficilem clarimque , quod intelléxerit illam
Unusquisque Sachristinus , vel sit Monaguillus.
Enséiiat Physicam ; sed materidliter ut sic,
Divertiméntos buscat quos machina donat,
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s Experimentales osténtans mille tramdjas,
Et pesant d€rem , & chispas de corpore sacant,
Et petra-imdne sciunt libram suspéndere ferri,
Miiltaque furfuris ejisdem , ejusdémque tendris.
so.  Enséfant uni Naturdles (uti llamant )
Histdrias : pulgas cipiunt , zancisque pequéfias,
Atque pilos contire volunt ; & monstra vidéndo ,
Aut esquelétos , boca pasmintur apérta.
Ensénant dlij mixtiras ingrediéntim ,
35. Factas per Chymicam (mélitis dicébo Chimaeram)
Taliter ut bastant gatupéria tam maledicta
Ad septemcéntas simul appestire Boticas.
Quid sipiunt isti? Pannos , sedisque tefiire,
Vel ficere ex barro platos , vel vitrificire,
s0. Quod magis est proprium officibrum mechanicérum.
O Deus! imprimitur libris farandula talis ,
Tamquam si posset formdliter esse Facilitas!
Quid non disctirrunt ¢ Imitire volindo paldmas
Cum turgénte globo inténtant ; sed bricchia , pernas ,
4s. Et cascos étiam sibi rumpunt, nube cadéntes.
Jamque volavérunt. Invéntio Gillica vivat!
Sunt quidam fitui , quibus Ars Botandri.s servit
Ut pasmardtas ficiant , multimque fachéndam ;
FEt quia de porris sdpiunt distinguere malvas ,
so. Sc credunt doctos. Verim 6 doctrina profiinda,
Quz solum consistit in arrancando raices !
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Sunt autem quidam studiintes Astronomiam,
Hoc est Astrélogi. Qua gens temeriria ! terram
Qui ficiunt caminire , & solem stire quiétum !
ss+ Et jam eclipsbrum perdérunt ecce timérem,
Atque cometirum , qui quando vidéntur in alto,
Barba , sive rabo, lampfii , sive rabdnes ,
Magnos estrigos amendzant semper in orbem.
Dant de Agricultiira tractitus , quémodo si esset
60. Ars nova difficilis seminire , cavire , & arire,
Atque ita Gaiidnes constiitent bibliothécas,
Et cithedras commércij habent ; ideoque baritum
Non vendunt pannum , sed desolldmur inique.
Hoc non obstinte ( & mores , 6 témpora!) turbam
és."Mercachifidrum praténdunt nobilitire ,
Et natos natdrum , & qui nascéntur ab illis.
Ista Novatdres inventavére Modémi,
Credéntes nostris Majoribus esse magistros ,
Qui jam matérias , antiquo témpore , d¢ omni
7o. Scibili apurirunt. Sed sunt peccita minita ,
Quz nihil impdrtant: passémus ad altera magna.
Cur grandem appliusum nunc certz Littere habébunt
Quz Humdne , aut Belle dicintur? Nescio quare.
Quomodocimque sit , Humanistas hos ego tales
vs. Semper aborrézco ciim toto corde animique
Plisquam ilios Sciolos , quos supra jam nominavi.
Primos inter eos video campire Piétas,
Castam infernilem Scriptorum. Témpora perdunt

™ 4
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Consdnicos, sive assonicos buscindo vociblos.

#2: Ut quid perditio? Ut ficiant Tragicdlia metra,

In quibus appréndunt hémines mactire séipsos,
Sive bufonatas Comicdles , & faramallas,

Aut inamorandi tretas, ut boda resiltet.

Cum coplis , xacaris , romdncibus , atque sonétis

#s- Baribbas confiindat eos , qui semper in illis
Eldgios ficiunt tam solim de Guapetdnis,

De Pastorili vita ctm mille patradis ,
Vel de Mozibus , vel vino latificinte.
Non , botariti : non-est vestra poética vena ;

99 Vena est locbrum : ergo potéstis adire Tolétum.
Et quando in Sd¢yras prorfimpitis? O petulintes!
Non est mirdclam quod burlam musa maligna
De dmnibus assimptis ficiat , fortémque rechiflam,
Cim nos Doctores borlitos non veneritis ,

95- Dicéndo quod non sapimus hablire Latinum,
Pdstquam tres annos Nebrissz appréndimus Artem,
E: Platiquillas , & reglas prateritérum ,

Inque aula argiimus semper currénte Latino.
Isti Humanistz nos pracisire volébunt
100 Ad quod pracéptos studiémus RhetoricOrum ?
Et tunc scribémus sermdnes sicuti Galli ,
Ac dibimus gustum Auditdribus infatuatis,
Qui horribilem librum de Fratre Gerdéndio alibant.
Ah! Deus 2 nobis tales apirtet idas!
ros.  Et qui blasphémant sic contra antiqua statita,
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Ad nostras barbas non se deféndere ponunt
Quod Critica est Ars per se ? Sed verfintamen illa
Non ut MaJor adhuc est declirata Facdltas:
Et miseros nos , si talis declararétur !
0. Ad quales partes , in fine, reddcitur omnis
Humanistirum sapiéntia tam celebrata?
Rhetérica , & Critica , & Grammdtica , Versificdre,
Histérias , multisque Novélas , atque Vidges
Quotidie légere , & constinter in ungue tencre,
115. Bt Gazetdrum morralla , & Mercuridrum,
Sive Papelétiim , quos niscere maneé vidémus,
Nocte sepultintur. Sed quando tridmphat edrum
Charlatanilis jactintia , vinaque semper
Intolerabilitas , est quando hablire comiénzant
220. Multiloquas Linguas, quamquam sint Hareticérum,
VelPaganbrum. . ¢« ¢ o v i v v v i it v v e v nn
Me quoque fastidit gens Antigudria valde,
Quz rétulos véteres legit , atque Nerdnis ochivos,
Sive manuscriptos , quando est mala littera in illis
125.Clim garrapitis , tamquam Gracum , aut Arabéscum.
Et patiéntiam habent studiindi Mithologias ,
Quz sunt Histdriz gentiles , magna Dedrum
Peccita , & bent ridiculas incredulitites.
In némero illérum , qui in vanum multa labdrant,
130.Pono Math-mdticos ; quéniam Humanistica secta,
In quantim ad deliria , eos compréndere debet.
Non credunt in Aristdtelem , nec dicere possunt
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Unum Ergo in forma, pateindo , & voce sondra ,
Sicut acostiimbrat Schola nostra ; sed Smnia solim
135.A ratibne probant , Auctdres despreciintes.
Atque esséndo in totum argumentitio talis
Frigida , & obsciira , & tacitdrna , recirsus edrum
Est aliquas extrambdticas formare figiras,
Tamquam infallibiles. Sed non replicitur ad illas?
x40.Non : quia non sipiunt, uti nos, distinguere semper,
Quando necésse foret concédere , sive negdre.
Gens qua compisso sic disputat, & sine lingua,
Nequiquam in grémium Doctérum intrire meréscit.
Istis suppdsitis, 6 vos, qui futilitites
145« Apprendéndo Modernérum , extrafidre solétis
Quod non dant vobis nec pesétas , nec hondrem,
Nolite esse asinos. Atténdite quomodo muiti,
Qui sdlida & fundamentilia dégmata cursant ,
Scripta voluminibus ben& pinguibus , atque onerdsis,
rso. Utilia officia exércent , & condecorita ,
Et, quamvis vos peset, habent , ac semper habébunt
Non solum magnas rentas , sed gldriam & augem.
Hunc punctum pensite bent ; & , si pdstea vultis,
Vos ficite Astrénomos, Chymicos ficite, aut Botanistas,
1ss. Experimentales Physicos , sive Agricoléntes,
Rhetdricos , Criticdsque novos, etiimque Poétas.
Extrangeréram legitdte volimina semper,
Ut perditur adhuc propter vos Pitria nostra,
Et, si non Maurus, conquistet Gillicus illam.
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NOTAE

CRITICO -SCHOLASTICZE,

Quz collociri debent al calcineum paginirum.

Mﬂiﬁc:ﬁio Invectivdlis ) Bonitas, & véritas , & op-
portinitas hujus tituli sic probitur in forma syllo-
gistica. Omne quod est compdsitum in versu , est
Metrificdtio; sed ista Invectiva est compdsita in ver—
su: ergo est Metrificdtio. Pratérea: Omne quod effi-
ciciter reprehéndit , est Invectiv.a ; sed ista Metrifi-
citio cum cfficicia reprehéndit ; ergo est Invectiva.
Findliter : Illa dicitur Fuvectiva , prépric loquéndo,
qux impiignat res vitidsas ; sed ista Metrificatio im-
pugnat stidia Modernérum , qua sunt valde vitidsa:
ergo , propri¢ loquéndo , debet vociri Invectiva,
Etiam defendémus more scholistico tdties qudties
necessirium fiierit , quod ista Metrificitio doctissi-
mi Magistri mci est Sptima, utilissima, & plausi-
bilissima ratisne objécti, & ratidne subjécti; ex par~
te rei significite , & ex modo significandi ; in sen-
su composito , & in sensu diviso; & per se, & in
se , & secindim se | & seciindum guid , &c. cim
aliis distinctionibus subtilissimis , quas Humanista
Modérni non cogudscunt neque per forrum.

t. Quod Salamanquinis) Hic ponitur Salamdnca pro fa-
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mosiori ; & intelligitur de quibuscimque Universi-
tatibus , ubi Iéquitur lingua non mints Latina quam
illa in qua se explicibat ipse Aristdteles.

** Retumbat ) Vocibulum multd adequitum , quando
tractitur dc strepitGsa resonintia , quz resiltat ex
miximis clamdribus , quibus omnes Universittes sa~
pientissimé utdntur ad indagindam verititem.

& Fubrunt vel fuére) Elegantissima férmula cum dud-
bus verbis synénimis , & =quiliter significativis, ex
quibus pius Lector potest eligere unum ad placitum.
Fuérunt & fuére hic sunt dissyllabi, vel per synz-
resim , vel per liquidatibnem , sicut practicatur in
Suetus , Suavis , Questus , &ec.

8 0 Hispini, Hispdui) Vidétur mihi quod Magister
meus egregiissimus voluit ficere hic quamdam imita-
tibnem ex uno versiculo , qui l&gitur aut in Teréntio
de Bello Jugurthino , aut in Cicerdne in Epistolis
obscurérum Virérum ( quia de hoc non recérdor be-

n¢ ad punctuin fixum:)
Ak ! Corydon, Corydon, que te deméntia cepit!

Et similiter in certo libro, qui intitulitur Gradus ad

Parnassum , legi alium versum dicéntem :
O miseri! que tanta insdnia , Cives?

23 Enséiiat Physicam) Secindim consuetidinem Majo-
rum nostrorum , in Physica debémus metaphysici-
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re ; sed Modémi introduxérunt nobis suam Physi-
cam pure materiilem , quod repignat rectz ratié-
ni , hoc est, ratidni Péripateticdrum , qua est vera
ritio ; quoniam super illam fundita cst sublimita
Scholistica , & per consequéniiam omnes Facultates
Majdres, in quarum némero non debet intrire nec
Mathemitica , nec Astronomia , nec Chymica,, nec
Botanica , nec Histdria Naturilis, nec aliz inven-
tibnes hujus géneris , que inter Doctéres appellan-
tur vulgiriter de moda , & qua apprenddntur stidio
furtivo ( id est per contrabandum) extra cursus Uni-
versititis.

Aérem) lllud 4 secindiim Ovidium longum est; sed
Magister meus brevidvit , juxta illud : Vocdlem ra-
puére , &c. Forte Ovidius non recordabitur de ista

27

régula , quam necessirie légerat , quando studébat
Latigititem. Veram in isto loco pdssumus légere au~
ram pro dérem , & sic exibimus de difficultite.

as. Et petra-imine ) Vocibulum purissime Latinititis;
quéniam Magnes , magnétis non est Latinum , sed
Grazcum , ut verificétur quod dictum est in Arte
Nebrissénsi : Grecaque in ES prime, vel terna.

36. Gatupéria ) Vox magis significativa quam mezcolin-
za ; quamquam DEC una , 0ec altera reperiantur in
Calepino de Salas.

sa. Ciem turgénte globo ) 1d est infldto. De istis globis
volatilibus vide Gazétas Matriténses , & Parisién-
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ses; & Londrénses, & Itilicas , & Turcas, & Ame-

ricinas , & totius orbis terrirum ; atque in Cornu-
cdpia Nicoldi Perdtti ( pag. mihi 438. ) histriam
curidsam de hémine volante , qui vocabitur ndémi-

ne Jcarus.

48, Multdmque fachénd.ym') Dicitur quod in ipso Matri-

to jam defendintur conclusiones publice de re Bo-
tdnica , cum assisténtia personirum gravissimirum;
unde colligitur quod contigiuin studiorum moder-
nérum incipit ficere progréssus , arque usurpare
hondrem , qui solum debéur Facultitibus Majo-
ribus.
hoc-est Astrologi ) Sunt dliqui Modérni
qui przténdunt distinguere Astronomiam ah Astro-
. logta ; sed hxc distinctio debet esse sophistica , quia
in Universitite Salmanticéusi Doctor Déminus Ddmi-
nus Didacus de Torres appellabatur promiscue As-
rénamus , quod idem sonat. Itaque,

trologus vel Ast
érur talis sciéntia errdnea,

quomodocﬁmque nomin
servit principaliter ad componéndos Kalend.rios.

s8. Magnos estragos ) Novi Astrdlogi praténdunt li-

berire nos 3 metu eclipsdrum & cometirum , qui
semper fuit metus valde salutaris ; sed quantimvis
per régulas Astrologiciles probire inténtant quod
debémus considerire illos sine timbre neque tremb-
re, in vanum laboravérunt ; quia in émnibus Histé-

riis Hispanicis legintur exémpla innumerabilia de fa-
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talitatibus per cométas & eclipses prognosticitis , &
reliter verificitis ; prasértim , & nominitim si post
apparitiénem alicbjus Comére Campina Belille
pulsabatur per semetipsam. Caterlim arguménta quz
contra objéctant isti incréduli et temerdrii, fundin-
tur super observatiénibus Telescdpir ; sed hic Teles~
copius est Auctor damndtus , sicut Galiléus , Copér-
nicus, & similes Astrdlogi: ergo nulla est solitio.

6. Et natos natirum , & qui nascéntur ab illis.) Istum
versum integrum copidvit Magister meus ex PGéta
antiquissimo , de cujus ndémine disputitur inter
Eruditos , quéniam uni apéllant eum Virgilium , &
lii Marionem ; sed meo vidéri vocabitur FEnéidos;
quia multa Spera ejus sunt rotulata isto némine , &
quia Ovidius in libro de Tristftia dixit: felix AEnéi-
Aos Auctor , qua due substantfva continudta sig-
nificant quod Auctor nominablitur Enéidos.

to. Tragicdlia metra) Judiciosissimus Doctor facit hic
enumeratidnem varidrum génerum versificindi : vi-
délicet , de Tragedia , in qua reprasentintur homi-
cidia scandalésa ; de Comadia , in qua tractitur de
amdribus prophdnis sub prztéxtu matriménii ; de
Piemdtibus herdicis , inquibus lauddntur Valentdnes,
sicut Achilles, Berndrdus del Cdrpio , Franciscus
Estévan, &c ; de Bucblica, in qua vita infelicissima
Pastdrum depingitur tamquam invididbilis , quod
est mendicium clissicum , vel (ut dicit Magister
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meus ) patrafia; & finiliter de Odlis, in quibus ce-
Icbrintur Mulieres , vel embiiagitio , juxta malum
exémplum cujusdam Anacredntis.
g8, De Mozdbus ) Mozdibus, & non Mouzis ; quia Dati-
vus plurdlis ex Moza , Moze prime Declinatidnis
non debet confundi cum Dativo ex Mozus , Mozi,
qui declinitur per Dominus , Démini.
9s5. S.ipimus ) lllud us longum est per certam licéntiam
poéticam , qux appellitur cesiira.
97e Et Platijuillas ) Ad intelligéntiam hujus textls ne-
césse est sipere , quod Latinitas crispa & Cice-
_ronidna , tamquamn ista qua scribit doctissimus Ma-
" gister meus, non apprénditur cum solo Arte Ne-
brissénsi , sed studidndo Platiquillas , & réliquos
Commentdrios , quos vulgd nomindmus Quaderni-
los , vel de Genéribus, & Pratéritis, vel de Ora-
tisnibus , vel de Syntdxi, vel de Copia verbirum,
vel de Syllabis , &c. atque isti libélli componunt
bibliothécam parvam portatilem , quz in tribus annis
non potest appréndi memoriiliter nisi ab illis qui ha-
bent bonam retentivam. Propter quod optimissime

cantivit quidam Poéta :
Tantz molis erat Romdnam discere linguam!

103. De Fratre Gersindio ) Auctor istius libri, qui justissi-
me vocitur hic forribilis , véluit ridére se de Pra-
dicatdribus ; sed credébar miserabilis Auctor quod
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scribébat inter Anglicos, vel Gallicos , vel Ale-
minos , qui sifferunt istas jocositates.

109, Et miseros nos ) Versus spondiicus , sicut cénye-

nit ad gravititem sententidsam. .
5. Gazetdarum morrdlla ) Morrdlla juxta Quintilis-
num idem valet quam farrdgo,id est, bazda lit-
teraria,
“rar, Vol Pagansrum ) Iste versus mutilitus est tamquam
multi qui sunt in precitito Virgilio ; & non erit

Poéta temerarius qui velit conclidere eum, qud-

niam magis ficile foret robire Hérculi cachipirram
suam , quam contraficere unum versum , imitindo
stylum inimitibilem Magistri mei.

126, Mythologias ) Illud y breve est; tamen Doctor irre-
prehensibilis allongvit auctoritite sua , contra quam
arguménta a ratidne nunquam valent : quia mixima
ritio inter omnes ratidnes ratiocinibiles ab Smnibus
ratiocinintibus , non est tam rationalis sicut auctdritas
cujuscimque D3mini Doctoris qui auctoriziverit in
scriptis | vel in fdcie Universitdtis , pro plenitidine
poténtix suzx auctorizativae ad pLicitum.

140, Distinguere semper ) Mathematici , qui ignorant ar-
tem syllogizandi , semper negant vel concédunt , &
nunquam distinguunt , neque subdistinguunt ; &
sic arguménta edrum non possunt durire unam ho-
ram , vel dimidiam sicut arguménta Scholistica : ne-
que illi sapiunt impiicare subtiiiter matérias, ut con-

TOM, 1I. ‘ N
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tririus confunditur , atque investigatio verititis in

perpétuum retardétur ad majorem gldriam Argu-
mentantis,

1s9. Conquister Gillicus #llam.) Intelligitur quod hac
Conquista non est materidlis & per arma, sed spiri-
tuilis & per libros. Dcus liberet nos ab istis Cor-
ruptcribus ; & restituat nobis antiquam formam
discurréndi & disputindi de omni disputibili, sed
cum débita subordinatidne ad doctrinam immutibi-
lem venerinde Universititis , quz nobis semper
dedit , semper dat , ac semper dabit midximum cré-
ditum , et secirum modum vivéndi. Hoc est
objéctum finile totius sapiéntiz in hoc miseribi-~
li mundo ; cztera sunt sémnia , fumus, pélea,
phantisma , bambdlla & vanitas vanititum.

FINIS CORONAT OPUS.
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LA FELICIDAD
DE LA VIDA DEL CAMPO;
EGLOGA

Que en el ano de 1780 obtuvo el Accecsir en
el Concurso de premios propuesto por la
Real Academia Epaiola.

Rure ego viventem , tu dicis in urbe beatum.
Horart. Epist. XIV. Lib.L

IDfA GENERAL DE LA E'GLOGA.

Sm—:uo, Labrador rico de unPueblo cercano
4 la Corte , medita venir a establecerse en
ella con su familia, vendiendo lo principal
de su hacienda , y proponiéndose gozar una
vida felicisima,

Azrzano, Sujeto distinguido , que desen-
ganado ya de la Corte , vive retirado en
aquella Aldéa , disuade 4 Siteno , demos-
trandole el desacierto que va 4 cometer 54

N 2
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cuyo fin le hace primero una pintura poé-
tica del Campo ; y pasando despues a razo-
nes de evidencia fisica y moral , le prueba
las ventajas de la vida rustica, su dignidad,
y su importancia, ya séa respecto al dnimo,
que en ninguna part¢ mejor que en el Cam-
po pucde elevarse & la contemplacion de las
marabillas de Ja Omnipotencias ya séa res-
pecto al cuerpo, que alli logra las mas rea-
lIes y cumplidas comodidades. Tales son Ia
sanidad del mantenimiento, la tranquilidad
del suefio , la saludable costumbre de go-
zar el fresco de la manana, la natural ro-
bustez qué de este mérodo de vida resulra,
la conveniencia y sencillez del vestido, la li-
bertad y llaneza del traro , el aprovecha-
miento que puede hacerse del tiempo , em-
pledndole en las utiles obligaciones y taréas
de la Labranza , y ultimamente las diversio-
nes con que se alivian los trabajos campes-
tres. En cada uno de estos puntos se van
contraponiendo los bienes de la Aldéa 4 las
incomodidades de la Ciudad. Concluyese con
un elogio de la estimacion y fomento quc
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merecen los Labradores 4 nuestro augusto
Monarca, y de la providencia del libre Co-
mercio que tanto debe favorecer 4 Ja In-
dustria y Navegacion, refundi¢ndose en los
Agricultores gran parte de aquellas utili-
dades.

Sieno , convencido de las razones de
Argano , desiste de su indiscreto designios
y se vuelve 4 la Aldéa , tan avergonzado
de su error, como agradecido 4 los oportu-
nos consejos de su prudente Amigo.

N3

© Del documenta, los autores. Digitalizacion realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009



LA FELICIDAD

DE LAVIDA DEL CAMPO:
EGLOGA.

ALBANO. SILENO.
ALBANO.

g.i%.dondc presuroso te encaminas,
Sieeno Amigo ? ; adonde } Aquesta senda
A ninguna heredad de las vecinas

Te puede conducir sino 4 la Corte.

¢ Pues como ast te alejas de la hacienda,
En donde, al lado de tu fiel Consorte ,
Tan rico vives de campestres bienes,
Que 4 ningun Labrador envidia tienes ?
Yo te of celebrar no ha muchos dias

A quien trueca su rustica vivienda

Por la Ciudad poblada y bulliciosa,

En que lograr felicidad creias.

De esta idéa engailosa

Quiza preocupado el pensamiento,
Tratas ya de cumplir tu vano intento.

O ! salgan falsas las sospechas mias !
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S I LENO.

No son falsas , Arsano:

Y si de mi secreto

Ser informado , como Amigo , debes,

Confiar debo yo que , como Anciano-

Tan lleno de experiencias y discreto,

Mi designio tal vez no desapruebes.

¢ Ignoras ti del misero Aldeano

Quan penosa es la vida, quan obscura?

¢ Quien le conoce , dime , quien le estima,

Despues que , resistiendo

A Ia intemperie del variable clima,

Riega con su sudor la tierra dura,

Y quando espera frutos , el horrendo

Estrépito del trueno le amedrenta,

Amenazando estragos 4 las mieses,

O el infeliz al cielo se lamenta

De que , alterando el orden de Jos meses ,

A Cincer da las lluvias del Aquario,

Y el calor del Leon al Sagitario?

¢ De qué le sirve que en pajiza choza,

Con sus callosas manos fabricada,

Busque abrigo cn la rigida invernada,
N 4
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Si entretanto la solida techumbre
Ampara al Ciudadano , quando goza
Mullido lecho de delgado lino,

O cncendida entre marmoles la lumbre
Con encina que debe @ los robustos
Brazos del despreciado Campesino?
Si, Atsavo : recibieron del destino
La Ald¢a afanes , y la Corte gustos.

ALBANO.

¢ Con que tu de la Corte 4 ser Vecino
1bas resuelto ya sin mas demora?

SILENO.

Aungque ése 4 la verdad es mi provecto,
Tan pronto no podré llevarle a efecto:
Mas la jornada solo emprendo ahora
Por buscar & quien venda

Alguna parte de mi rica hacienda,
Para quedar mas libre y descansado:
Y dexando al cuidado

De un Mayoral lo que conserve de ella,

Dispondré mi partida;
Y empezard mi dicha en el momento
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En que desfrute con mi Esposa bella
Un Pueblo donde reina el lucimiento,
La culta urbanidad, y en fin Ia vida
Cémoda al mismo tiempo, y divertida.

ALBANO.,

i Mancebo alucinado ! si las raras
Prendas que en ti juntd Naturaleza
De honradez, dé franqueza, -
Noble docilidad , y luces claras,
Interes no me diesen en tu suerte ,
Réplica de mi labio no escucharas s
Ni ménos me empeiiara en convencerte
De que en el Campo la fortuna dexas,
Quando para buscarla de €l te alejas.-
Y puesto que consejo necesitas,
Mas que la aprobacion” que solicitas,
Perdoname , Sizeno,
Si en este sitio ameno,
Que con su blando asiento nos convida,
Tu atencion pido ahora
En tanto que sereno
E!l rostro de la Aurora
Anuncia que de Febo la venida
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Acaso tardard mas de una hora.

SILENO.

Suspender mi camino por un rato,

Y 4 tus palabras dar propicio oido
Siempre fuera debido,

Quando tan util no me fuera, y grato;
Por que: si de mi intento me disuades,
Sé que ha de ser con sélidas verdades.
Tu que pasaste los floridos afos

De la espléndida Corte en las delicias,
Y que gozando en ella dignadades,
Adquiriste noticias

Que llamar sueles tristes desengaios,
Ha tiempo que gustoso

Buscaste por asilo
La hapitacion humilde de esta Aldéa,

En donde nunca ocioso,
Pero siempre tranquilo,
Todo te sobra, y todo te recréa.

¢ Pucs quien sabrd como ¢l prudente Atpano

Si el Rustico es feliz , 0 el Ciudadano?
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ALBANO,

Solo decir sabré que , aunque rodéa
En qualquier condicion 4 los morrales
Tropel de ciertos, ¢ aparentes males,
Muchos de ellos ignora, 6 los olvida
El que amar sabe la campestre vida. .
Amala aquél @ quien jamas parece
Comun , 0 poco vario

El hermoso especticulo que ofrece
Ui verde y solitario

Recinto que la prédiga Amaltéa

Con dones siempre nuevos enriqueces
Antes bien sus sentidos lisonjéa
Tanta copia de objetos , que: ya duda
Absorta su eleccion a qual acuda.

Un deleite recibe quando tiende

La vista por las férriles campinas

O de olivos pobladas, o de vifias:
Otro , quando suspende

Su atencion en Ia mdrgen festonada
Del arrovuelo manso

Que desciende 4 regar una canada,
Formando aqui un islote , alld un remanso,
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Y lavando en sus aguas cristalinas

El musgo, el césped, y menudas chinas.
Otro placer le causa bien distinto
Un cultivado huerto en que florecen
1La delicada rosa y el jacinto,

Y los jazmines entre murtas crecen,
Mezclindose con salvias y alhelies
Blancos lirios, claveles carmesies.

Ni con igual especie de recréo

La anchurosa alameda

V¢ retratada en el cercano rio;

O sale de aquel términe sombrio,
Alargando el paséo

A la angosta .vereda

Que apénas se descubre en el sembrado
Por partes matizado

De roxas amapolas,

Donde el paso le estorban las crecidas
Mieses, quando , del Zéfiro impelidas ,
Al mar imitan en movibles olas.

No séa yo quien te hable:
Hable ahora por mi la deleitable
Estacion, o Siteno, en que pretendes
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Abandonar este confin. Si atiendes,
Ella misma , risuefia , es quien te llama.

Mira como del alto Guadarrama

Ya por toda la falda y asperezas,

Entre los pinos y humedas malezas,
Dividido en arroyos se derrana,
Siguiendo un desigual despenadero,

El cimulo de nieve

Que endurecio en la cumbre el frio Enero,
Y el suave Abril liquida , miéntras mueve
El Sol los exes de oro

Acia la celestial mansion del Toro.

Ya el pié de la montaia,

Y los profundos valles inmediatos

Que deslizado aquel torrente bana,
Mostrdndose 4 tal riego nada ingratos,
Tienden aqui de verde hicrba alfombra s
Alli visten sus arboles de ramas,

Que mas fresca y opaca den la sombra.
Mas alla los tomillos y retamas,
Cantuesos y romeros
Por llanuras y oteros
Exhalan aromaticos olores.
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Los dulces ruisenores ,

Que enmudecio el hibierno riguroso,
Repasan los gorgéos olvidados
Del canto caprichoso

Y volando encontrados

Del monte 4 la ribera,

Se dicen y responden mutuamente
Que ha vuelto la florida primavera.
El corderillo suelto,

Que retozando va por la pradera,

Tambien alegre siente
Que la florida primavera ha vuelto.

Y quando las familias desamparan

La estrecha habitacion de las Ciudades,

Quando buscan las verdes soledades,
En que el cuerpo y ¢l animo reparan,
Olvidando ¢l fastidio ¥ servidumbre
Que all4 suftibles hizo la costumbre,
: Tu, inadvertido,, quieres,

Donde otros dexan pena, hallar placeres?

SILENO.

Esas gratas imagenes , ALBano,
Que con metro sonoro
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El ingenioso coro

De los Poetas realzar procura,
Pueden servir de pasatiempo vano

A quien no se figura

Que expiro la feliz edad del oro,

En que del campo , fértil sin cultura,
Se hallaba el hombre Dueno

Al despertar de un reposado suefio
Y sin salir de incdgnitas florestas,
Pasaban con sus Ninfas los Pastores
Enteros dias en alegres fiestas,

En versos , danzas , musicas y amores.
Mas si tal vez la idéa se complace,
Distrahida en ficciones hechiceras,
Jamas el corazon se satisface,
Si delicias no goza verdaderas:
Y de cuerdas razones
Crei que tu conscjo abundaria
Antes que de pomposas descripciones
Hijas dela fecunda fantasia,

ALBANOQ.

No , Siteno : las gratas invenciones
En que, 4 w parccer, la Poesia
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De la verdad los limites excede ,

Son débiles esfuerzos con que intenta
Pintar milagros que pintar no puede:
Adorna la verdad ; mas no la aumenta.
¢ Finge , 0 pondera acaso

Quando del claro Sol nos representa

El magestuoso aspecto en el ocaso?

¢ Describird los bellos tornasoles

Que le ocultan Ia faz , y que su ausencia
Suplen con encendidos arreboles?

: Ni aquella inimitable diferencia

De figuras que forman los celages,
Quando con mil extranios maridages
De colores se esmalta el horizonte,

Y de pdlidos rayos alumbrado,

Ya no parece verde el verde monte,
Y el rio que era plata, ya es dorado?
¢ Cabe ficcion alguna,

O es dable que exigere,

Si retratar en sus pinturas quiere
De una noche serena
La apacible quietud , quando la Luna
Su luz esparce en la comarca amena,
Y en medio del silencio , solo suena

»
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O de las aguas el susurro lento,
O en las hojas silbando el manso viento?

Pero ya que mas serios y eficaces
Argumentos deséas ,
Olvida estas idéas
Que avultadas supones, 6 falaces,
Y las utilidades reflexiona
Que tu rastico albergue proporciona.
¢No sientes como en él la Omnipotencia
Del soberano Autor del universo
Respero bien diverso,
Y gratitud mas tierna nos inspira
Que enlasgrandes Ciudades? ;Quien no admira
La sabia providencia
Con que envia alternadas estaciones
Que al curso de los astros obedientes,
Vegetales renuevan a millones ,
Ocultos minerales , y vivientes?
Elévate 4 las cumbres eminentes,
Y desde alli con delicioso arrobo
Un compendio verds de los portentos
Que subministra el espacioso globo
Al influxo de acordes elementos.

TOM, I1. o
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Verds alegre el cielo y despejado,
Y el terreno quebrado

En colinas, barrancos y Jaderas,
Como quando en las eras,
Puestas al desabrigo,

A trechos te recogen las porciones
Del abundante trigo,

Y forman desiguales los montones.

De los rios el curso tortiioso

Considerar podras , y sus orillas
Que el pasto 4 los rebanos dan sabroso :

Los agitados vuelos

De las infatigables avecillas,

Que llevando el sustento a sus hijuclos,
Vuelven alborozadas 4 los nidos
Entre las altas ramas escondidos.

No eximines los arboles robustos,
Ni medianos arbustos
Que en el espeso matorral divisas;
Pero tan solo observa

La mas menuda hierba
De quantas en la tierra incauto pisas:
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Y mira si es capaz de responderte
El Filosofo vano de qué suerte
Nace , medra, retona, y aunque muera,
Dexa ya bien crecida su heredera.
Sobra para humillar nuestra arrogancia
La admirable estructura de la estancia
Que la sagaz hormiga
Profundizando va desde el verano,
Y en donde el rubio grano
Sabe acopiar con provida fatiga.
Nada de esto contempla el Ciudadano:
El que en el Campo mora,
Sin querer , lo contempla 4 cada hora.

Mas si las conveniencias corporales
Ir 4 gozar cumplidas te parece,
Sabe que 4 ménos costa, y mas reales
-Nuestra feliz campina las ofrece.
En ella jquantas veces envidioso
Adpvierte ¢l Opulento
Que al manjar inocente y substancioso,
A la clara y benéfica bebida
Debemos alimento
Que nos alarga la tranquila vida!

02
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Dexemos que sus viandas inticione
Aquel arte exquisito

Que 4 un breve gusto la salud pospone;

Y las nuestras sazone
El no comprado y docil apetito.

Pues si ahora volvemos a la Aldéa,

;O qué sencillo almuerzo nos preparan!
Alli no se escaséa

Ia nara que separan

De la espumosa leche los Vaqueros,
Ni blanca miel de abejas mantenidas
Con la olorosa flor de los romeros,
Ni fresas faltaran recien-cogidas,

Que una Labradorcilla de quince aios,
Agradable y modesta

Traiga cubiertas de hoja en una cesta

Con dibuxos extraios,
Que la texio de mimbres su Querido

Para que su amistad no eche en olvido.

Y asi como trocara el Poderoso
Por tan dulces regalos el banquete
Que quiere aparentar no le fastidia ,-
Asi tambien el plicido reposo
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De nuestro ficil suefio nos envidja.
En vano se promete
Que fresca cerda, 6 esponjada pluma,
Y en el catre dorado,
Que con suaves espiritus perfuma,
Dobles cortinas , y dosel bordado
Alejen de su inquieta fantasia
Los afanes inutiles del dia:
D¢l dia, que en su casa no ha empezado
Quando en la nuestra ya la Juz temprana
Ha entrado por las anchas aberturas
De 1a tosca ventana,
Convidando 4 gozar las auras puras
Con que alegra los campos la mafana,

Esta costumbre sola bastaria
Para que nunca la vejez tardia
En los membrudos cuerpos alterase
A Ia ristica gente
Aquel vigor entero
Que rara vez el ocio, compaiiero
De la elevada clase,

En los estrados habitar consiente.
Nota como la ilusuae Ciudadana,
03
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Demostrando en el pilido semblante
Su complexion malsana,

Y con el débil brazo ya cansado
De sostener al delicado Infante,

( Tanto como su Madre delicado )
De la humilde Serrana

Ante las puertas llega,

Y con firme esperanza se le entrega
De que, apartado del materno seno,
Hallara robustez en el ajeno.

No sin razon confia;
Pues si en un campo ameno

Vieron los Padres del linage humano
Por la primera vez la luz del dia,

El que ha de vivir sano,

Si en el Campo no nace, en él se cria.

Pero ya, ya concibo
Qual ha podido ser el atractivo
Con que sin duda te prendo la Corte,
El ostentoso porte,
La brillante apariencia de las galas
Te habran, Stueno mio, deslumbrado;
Y ser dichoso piensas por ventura
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Si algun dia te igualas
Con Jos que su deleite y su cuidado
Cifran en la superflua compostura,
Que 4 veces, mas que adorna, desfigura,
Quando el uso inconstante
Pasa ya de inventor 4 extravagante.
i A qué desorden tu familia expones !
N6, no permita el cielo que abandones
Por ]a vana exterior magnificencia
El trage en que lograron tus Avuelos
Con la comodidad justa decencia.
Emplearon sus inicos desvelos
En criar buenos Hijos , laboriosos
Y utiles 4 su patria; que, gustosos
Con el paterno oficio, no anhelasen
Ser 4 su cuna y suerte superiores,
Y de vivir mendigos se afrentasen,
N6 de morir honrados Labradores.
Esta Aldéa fué siempte su morada;
Fué su vestido abrigo, mas que ornato:
Y si con su fortuna moderada
Comprado hubiesen, como tu lo intentas,
El desmedido luxo y apararo,
¢ Pudieras hoi gozar las propias rentas,

04
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De que abusar pretendes insensato ?

La ociosidad , perenne incitadora
Del fausto inoportuno,
Tambien ha sido principal autora
Del cumplimiento frivolo, importune,
A quien aras el Aulico dedica,
Y en ellas sus dos bienes mas preciosos,
La liberrad y el tiempo, sacrifica.
No por eso los hombres
Mas compasivos son, O generosos ;
Ni la atencion, la cortesana oferta,
De parabien y pésame los nombres
Son de cordial afecto prueba cierra,
Si por buscar mas grata compaiiia
Ausentarte resuelves
De tu antiguo solar , ysi algun dia
A visitarle vuelves ,
En nuestra poblacion el trato llano
Te agradard quizd por mas seguro
Que el artificio del estilo urbano.
Entdnces con verdad podrds decirme
Si alld el desinteres era mas puro,
O la amistad mas firme;
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Si hallaste el amor propio mas modesto,
O el carifio mas sincero y honesto.
: Osards disculpar aquel enxambre
De vulgares Bellezas,
De cuyo lado no se aparta el hambre,
Por mas que las riquezas
De licenciosos Jovenes consumen 2.
Miéntras ellas presumen
De infiel capricho, y ciencia enganadora ,
No advierten ellos mismos que han pagado
El color sonrosado
Del rostro cuya tez los enamora.

Aqui el candor amable se profesa:
Aqui, sin las nocivas distracciones
Con que la Corte 4 muchos embelesa,
A las ocupaciones
Te puedes aplicar de la Labranza,

En que tu bien, y el de otros se afianza.
De arboles provechosos el plantio,

1a poda, el regadio,

La cava, Ia vendimia , la matanza,

La siembra , siega y trilla, el esquiléo
Son cada qual un agradable empléo
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Para quien reconoce ¢l beneficio

Que debemos al rustico exercicio.

Y al paso que la dulce complacencia
De recoger el fruto deseado

Mui presto hard que entregues al olvido
Todo el molesto afan y diligencia

Que 4 profesion tan noble has consagrado,
Ufano quedaras de haber cumplido
La obligacion forzosa y primitiva
Que impuso el Criador a los mortales,
Y en que de una Nacion la dicha estriba,

Atendiendo 4 la cria de animales,
Del hombre compaiieros tan leales,
Breves momentos se te hardn las horas,
Ya séa que visites las majadas
De Zagales que guardan tus imanadas
De cabras trepadoras ,

O de mansas ovejas,

Defendidas de intrépidos mastines s

Ya que de las solicitas abejas

La ordenada republica eximines;
~O desde el patio en que con arte domas
El brioso alazan, 4 la vivienda

ion realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009

o, los autores. Digitali

©Del



195

Subas de Jas domésticas palomas s

O que tu vigilancia , en fin, se extienda
A las bestias sufridas miserables,

Que sin razon creemos despreciables.

Nij estos cuidados tengas por vileza;
Pues no blasona el mundo

De otra mayor riqueza
Que la que nace de un-establo inmundo.

Y si como continuas precisiones
Aquellas econdmicas taréas
Te cansan , y deséas
Con ellas alternar las diversiones,
Sin recurrir al pernicioso juego
Con que alld en la Ciudad el vicio gusta
De exponer los caudales y el sosiego
A los caprichos de la suerte injusta,
No son poco freqiientes
En los cercanos pueblos y cortijos
Los varios pasatiempos de inocentes
Bailes y regocijos ,
Quando ya con los dones del Agosto

Los graneros rebosan,
O en las henchidas cubas hierve el mostos
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Quando los tiernos Hijos

Nacen , 6 quando adultos se desposan:
Y entretanto que al lado

De la liebre veloz que han alcanzado
Tus lebreles reposan,

Con el anzuelo al pez engafiar puedes
En esa orilla fresca,

O al paxaro con redes
En aquella montana,

Como que s6lo son de caza, O pesca
Los artificios con que aqui se engaiia.

Pero ya soi molesto , y la sombria

Tarde en este lugar nos hallaria,

Si inutil no creyera

Maultiplicar loores

Del Campo y sus ventajas en la era

Que 4 los Agricultores

Apadrina , distingue y remunera,

¢ Quien mas benignamente sabe amarlos,
Quien con ansia mayor su bien promueve
Que el magnanimo Carcos,
A cuyo imperio el Traficante debe

La libertad dichosa que algun dia,
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Léjos de conocerla por fomento,
Aun dudo si tal vez le convendria ?
Hoi con su estado el Labrador contento
Vera como 4 sus frutos
Valor aumenta el habil Fabricante ,
Que 4 premiadas labores ya se anima;
Y libre de tributos
El diestro Navegante,
En el remoto clima
De la Industria las dddivas derrama,
Y desu Rei benéfico Ia fama. . . ..

¢ Callas , Siceno Amigo?
¢ Habré empleado mi discurso en vano ?
¢ Tan poca es mi razon , que no consigo
Me digas 4 lo ménos. . . . .

SILENO.
Callo, Areano,

Ya de agradecimiento,

Ya de justa vergiienza confundido.

Tu gran bondad , mi torpe engaiio siento.
No sélo las delicias naturales

De la agreste mansion me has persuadido,
Sino tambien de la Ciudad los males.
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i Ah , que, haciendo infeliz 2 mi Consorte,

Iba 4 serlo yo mismo, cautivado

En los dorados grillos de la Corte!
Mil desengafios ella me daria,

Si no me los hubiera anticipado

El favorable cielo que te envia.

;{Con qué inutil deséo

Clamara por los bienes que hoi poséo!
Y ninguno mayor que el de tenerte
Por tan sincero Amigo,

Que asi me enseflas 4 estimar mi suerte.
Ya de aqui no prosigo:

Vuelvo 4 la Aldéa, si, llevando impresas
Tus prudentes lecciones. Ven conmigo
A la humilde y pacifica morada,

En que, sin envidiar las ricas mesas,
Te daré el desayuno que te agrada
De leche, miel y fresas;

Y de la fria cueva reservada
Bebiendo alegres el licor precioso

Que alli depositaron mis Mayores,
Descarémos vida afortunada

Al Monarca piadoso

Por quien felices son los Labradores.
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TRADUCCIONES EN VERSO.

LY ORre L ud T i an o o 2 S o

TRADUCCION
DE LA PRIMERA SATIRA

DEL LIBRO PRIMERO

DE LAS DE HORACIO.

aPor qué serd que nadie bien hallado
Vive , 0 Mecénas, con aquel estado
Que, tal vez , el acaso le destina,

O 4 que por cleccion , tal vez, sc inclina?
: Y ha de tener qualquicra

Por feliz al que sigue otra carrera?
Dichoso el Mercader! dice el Soldado,

De aios y de fatigas quebrantado.

Q. HORATII FLACC1
LIBRI L
Satyra L
Qui fit , Mzcenas , ut nemo quam sibi sortem
Seu ratio dederit , seu fors objecerit , illa
Contentus vivat : laudet diversa sequentes ?

O fortunati mercatores ! gravis annis
s+ Miles ait , multo jam fractus membra labore.

TOM. 1. P
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Oh! clama.cl Mercader, por otra parte,
Quando su nave sufre adverso viento,
Mas vale, si, la profesion de Marte.

s A qué estd reducido } En un momento
La peléa te traba,

Y en pronta muerte acaba,

O en festivo y glorioso vencimiento.

Fl Abogado con envidia alaba

Al Labrador, si dntes que el gallo cante
Llamando estd 4 su puerta el Litigante:

Y al mismo Labrador , quando abandona
Sus haciendas, y €n Roma comparece
Por que de su persona

Un Fiador responde, le parece

Que sdlo el Ciudadano es envidiable.

De esto hai tantos exemplos cada dia,

Contra mercator , navim jactantibus austris,

Militia est potior. Quid enim ? concurritur : horz
Momento cita mors venit , aut victoria lzta.
Agricolam laudat juris legumque peritus,

s0. Sub galli cantum consultor ubi ostia pulsat.

Ille , datis vadibus , qui rure extractus in urbem est,
Solos felices viventes clamat in urbe.

Caxtera de genere hoc ( adeo sunt multa ) loquacem
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Que aun Fabio , el hablador infatigable,
S; los fuera & citar , se cansaria.
Y por no entretenerte mas prolixo,
Oye 4 qué fin mi pldtica dirjjo.
Si les dixera un Dios : Vaya en-buen-hora;
Que 4 contentaros vengo: tu, Soldado,
Has de ser Mercader; y ta, Abogado,
En Labrador te volverds ahora:
Trocad. vuestros papeles : idos: ea!
i Qué! ¢ esperdis todavia?
No quisieran ceder de su porfia:
Y eso que cada qual tiene en su mano
El ser ya tan feliz como deséa.
Yo no sé por qué Jove soberano’

‘No les muestra un semblante

1s.

20,

Cefiudo ( pues lo tienen merecido)

Delassare valent Fabium. Ne te morer , audi
Quo rem ducam. Siquis Deus , en ego, dicat ,
Iam faciam quod vuldis. Eris tu , qui modo miles,
Mercator : tu consultus modo , rusticus. Hinc vos,
Vos hinc mutatis discedite partibus. Eja!
Quid statis ? nolint. Atqui licet esse beatis.
Quid causz est merito quin illis Jupiter ambas
Iratus buccas inflet , neque se fore posthac

P2
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Negdndose 4 prestar en adelante

A tales ruegos favorable oido.

Pero el asunto es serio , y dntes pide

Veras que burlas; bien que nadie impide

Se diga la verdad asi burlando,

Como 2 los Nifios dan de quando en quando

Los Maestros un bollo, una rosquilla

Por que mejor aprendan la cartilla.

Dexemos , pues , aqui chanzas a un lado.
Quien la pesada tierra

Rompe con duro arado,

El infiel Tabernero,

El que sigue la guerra,

Y el audaz Marinero

Que por diversos mares sc aventura,

Toleran (segun dicen) tantas penas,

Tam facilem dicat , votis ut prxbeat aurem?

Praterea ,
Percurram : quamquam ridentem dicere verum

ne sic , ut qui jocularia , ridens

as. Quid vetat ? ut pueris olim dant crustula blandi
Doctores , elementa velint ut discere prima.
Sed tamen amoto quaramus seria ludo.
Iile gravem duro terram qui vertit aratro
Perfidus hic caupo , miles , nautxque per omne
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Mirando siempre 4 Ia vejez futura,
Y ofreciendo que apénas
Logren para comer renta segura,
Buscaran un retiro sin faenas,
A imitacion de la industriosa hormiga
Que suftre en chico cuerpo gran fatiga,
Y en ¢l monton que acrecentar procura,
Tan sagaz como provida , coloca
Todo lo que acarréa con la boca.
Pero ella, quando aspecto diferente
El ano toma , y la tristeza sicnte
Que le infunde el Aquario,
No dexa su mansion 5 goza pacienté
De lo que ha recogido s y al contrario ;
T ni por los calores del estio,
Ni por el fuego, ¢l mar, el hicrro, ¢l frio

so. Audaces mare qui currunt , hac mente laborem
Sese ferre , senes ut in otia tuta recedant ,
Ajunt , cum sibi sint congesta cibaria : sicot
Parvula ( nam exemplo est ) magni formica laboris
Ore trahit quodcumque potest , atque addit acervo,
ss. Quem struit , haud ignara ac non incauta futari.
Quz , simul inversum contristat Aquarins annum ,
Non usquam prorepit , et illis utitur ante
P3
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En usuras y logros te contienes;

Ni perdonas afan, con tal que evitds
Que otro llegue 4 tener mas que tu tiencs.
: De qué te sirve, di, que deposites

En la cavada tierra con secreto,

Y con temor inquieto

Una gran cantidad de plata i oro ?
Piensas que con llegar 4 aquel tesoro

Se te ha de convertir al punto en nada;
Pero, por otra parte , si avariento
Nunca legas 4 él gqué lucimiento
Tiene un monton de plata arrinconada?
Millares de fanegas en tus eras

Cada cosecha.trillards : y ¢ esperas
Que por €50 en tu vientre

Mas que en el mio acaso quepa y éntre?

Quasitis patiens ; quum te neque fervidus astus
Demoveat lucro , nec hiems , ignis , mare ; ferrum,
Nil obstet tibi, dum ne sit te ditior alter.

Quid juvat immensum te argenti pondus et auri
Furtim defossa timidam deponere terra?

Quod si comminuas, vilem redigatur ad assem?

At ni id fit , quid habet pulchri constructus acervus?

5. Millia frumenti tua triverit area centum ;
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Serds como el Esclavo , que aunque carga
El talego del pan que le ha tocado,
No logra se le dé racion mas larga
Que 4 los Esclavos que no llevan carga,
Dime , pues ¢ qué cuidado
Tendrd el hombre que vive
Dentro de aquellos limites prudentes
Que la Naturaleza le prescribe,
De que las aranzadas
De sus tierras aradas
Por centenares, 0 por miles cuentes?
Dirds que es mucho gusto
Sacar de un monton grande; y yo replico

Que si t1 me consientes
Otro tanto sacar de un monton chico,

No hallo motivo justo

Non taus hoc capiet venter plus quam meus : ut si
Reticulum panis venales inter onusto
Forte vehas humero , nihilo plus accipias , quam
Qui nil portarit. Vel dic , quid referat intra
so. Naturz fines viventi , jugera centum , an

Mille aret? At suave est ex magno tollere acervo.
Dum ex parvo nobis tantumdem haurire relinquas,
Cur ta plus laudes cumeris granaria nostris 2

P4
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Para alabar tus troxes mas que ¢l cesto
En que yo de mi pan tengo el repuesto.
Lo mismo es que si acaso

Algun cintaro de agua, 6 bien un vaso
Sélo necesitaras , y dixeras:

Al rio voi por ella, y nd d la fuente,
Asi , quando se lleva las riberas

El impetu del Aufido , igualmente

Al codicioso arrastra y precipita

Que inuatil redundancia solicita,

Pero quien se contenta, como debe,
Con lo que necesita,

Ni turbia con el cieno el agna bebe,

Ni se expone a que el rio se le lleve.

Con todo, una gran parte de los hombres,
Que engafnada se envicia

Ut tibi si sit opus liquidi non amplins uma),
ss. Vel cyatho, et dicas : magno de flumine mallem
Quam ex hoc fonticulo tantumdem sumere. Eo fit,
Plenior ut si quos delectet copia justo
Cum ripa simul avulsos ferat Aufidus acer.
At qui tantulo eget , quanto est opus , is neque limo
60, Turbatam haurit aquam , neque vitam amittit in undis.
At bona pars hominum , decepta cupidine falso ,
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En la tenaz codicia,
La suele disfrazar con falsos nombres.
Que nunca tiene lo bastante, dice,
Por que al que tiene mas, mas se le aprecia.
¢ Qué hemos de hacer con esta gente necia?
La dexarémos ser siempre infelice,
Ya que de serlo asi gusta y se precia.
Esto me hace acordar de un Avariento,
Hombre mui opulento,
Habitante de Aténas , que decia,
Despreciando la grita de la plebe:
“El vulgacho se atreve
“A silbarme : es verdad; pero a fé mia
“Que, en llegando 4 mi casa,
“A solas me complazco y congratulo
“Quando atenta repasa
“Mi vista los dineros que acumulo.”

Nil satis est, inquit , quia tasti, quantum habeas , sis.
Quid facias illi ? Jubeas-miserum esse , libenter
Quatenus id facit. Ut quidam memoratur Arhenis

Sordidus ac dives , populi contemnere voces .

Sic solitus : populus me sibilat ; at mihi plaudo
Ipse domi , simul ac nummos contemplor in arca.
Tantalus a labris sitiens fugientia captat
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Tantalo apénas toca

Con <l labio sediento

El agua que va huyendo de su boca.....

: De esto te ries? Pues aplica el cuentos
Que si el nombre de Tantalo se muda,
Te viene bien la fabula sin duda.

Quando , por todas partes rodeado

De hacinados talegos de dinero,

Te acuestas , o insaciable Cicatero,

Te ves 4 no tocarlos precisado,

Qual si fuera un deposito sagrado,

O 4 gozarlos del modo

Que se suele gozar ura pintura.

¢No sabes el valor y el uso todo -
Del caudal? Compra pan, vino, verdura,
Y algunas otras cosas sin las quales -
Viven incomodados los mortales.

Flumina..... Quid rides? Mutato nomine de te:
Fabula narratur. Congestis undique saccis
Indormis inhians : et tamquam parcere sacris
Cogeris , aut pictis tamquam gaudere tabellis.
Nescis quo valéat nummas , quem prbeat usum ?
Panis ematur , olus, vini sextarius : adde

7$- Queis humana sibi doleat natura negatis.

70
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Pero en vela pasar noches y dias

Entre continuos sustos y agonias 4
Poniéndote en cuidado

Ya Ladrones , ya incendios , ya un Criado

Que te robe y se ausente,
iMui biuena diversion es ciertamente!

Jamas el cielo quiera -

Que séa rico yo de esta manera.
Mas dirds que si un recio constipado,’ . -
U otra qualquiera especie de accidente
Te postra en cama , sabes que 4 tu lado,
Siendo hombre de dinero , tendras gente
Que remedios te’ a‘piiqt'x.c,' :
Y al Médico suplique -

Te vuelva la salud que tanto jmporta -
A tus Hijos y amada parentela. '
Bien al contrario : tu Muger no anhela

Sy

An vigilare metn exanimem ; noctesque , diesque

coo0

Formidare malos fures , incendia , servos,

Ne te compilent fugientes , hoc juvat? Horum™ -

Semper e¢go optarim pauperrimus esse bonorum.
At st condoluit tentatum frigore corpus,

Aut alius casus lecto te affixit , habes qui

Assideat , fomenta paret , medicum roget ut te
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Sind que tengas una vida cortas
Y lo propiq tus Hijos : te aborrecen

Vecinos , Conocidos , Mozos , Mozas:

Y quando preferibles te parecen
Las riquezas que gozas
A todo lo demas ; acaso extranas

No hallar entre el concurso que te asiste

Un afecto que nunca mereciste ?
Sabe , pues, que te engaias

Si, no poniendo cosa de tu parte ,
Piensas en conservar y asegurartc
La amistad y fincza

De Deudos que te dio Naturaleza,
Tu tiempo perderds como el Ginete
Que en el campo de Marte
Pretenda que un borrico se sujete
Al mando dc la rienda,

Suscitet , ac reddat natis , carisque propinquis.
Non uxer salvum te vult , non filius : omnes
Vicini oderunt , noti , pueri , atque puella.
Miraris , cum tu argento post omnia ponas,

Si nemo prastet , quem non merearis , amorem ?

At si cognatos , nullo natura labore

Quos tibi dat , retinere velis , servareque amicos ,
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Y el galopar del picadero aprenda.
Basta de aresorar : mas no desées ;
Y al paso que ha crecido tu riqueza,
Ve temiendo ya ménos la pobreza;
Que pues , al fin , posées
Aquello 4 que aspiraban tus anhelos,
Razon es descansar de esos desvelos.
No te suceda un dia
Lo que le sucedi6 (breve es el cuento)
A un ral Umidio. Fué tan opulento
Que 4 celemines su caudal media;
Tan misero , que trage mas decente
No solia gastar que el de un Sirviente.
Hasta ¢l ultimo punto de su vida
El desdichado rezelando estaba
Que moriria de hambre sin remedio;

Infelix operam perdas , ut siquis asellum

In campo doceat parentem currere franis.
Denique sit finis quzrendi : cumque habeas plus,
Pauperiem metuas minus , et finire laborem
Incipias , parto quod avebas : nec facias quod
Umidius quidam ( non longa est fabula ) dives,
Ut metiretur nummos , ita sordidus , ut se

Non unquam servo melius vestiret : ad usque

ion realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009

, los autores. Digitali

©Del



214

Pero , mas esforzada y atrevida

Que las Hijas de Tindaro , una Esclava

Le partié con una hacha medio i medio.....
“Pero, enfin ;qué he dehacer? qué ime aconscjas?
“ya que ser Avariento no me dexas,

«, Pretenderds que como ¢ Menio viva,

«O como Nomentano?....” N6 por cierto.
Tambien es extremada y excesiva

La conducta contraria : y si te advierto

No incurras en el vicio

De vil ahorrativa,

NoO por eso te exhorto al desperdicio

De un disoluto prédigo y sin juicio.

Ténais “?, en verdad, se diferencia

Supremum tempus ne s penuria victls

Opprimeret metuebat. At hunc liberta securi
100 Divisit medium fortissima Tyndaridarum.

Quid mi igitur suades ? ut vivam Manius? aut sic

Ut Nomentanus ? Pergis pugnantia secum

Frontibus adversis componere. Non ego avarum

(*) - Menio ¥ Nomentano eran dos prédigos que malgastaron sus
haciendas.
(**) Los Intérpretes no han podido averiguar quienes eran este

Tadnais , ¥ este Suegro de Viselio. SOlo intieran que eran personas

de genios enteramente Opuestos.
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Del Suegro de Viselio 5 y bien se sabe

Que un cierto medio en todas cosas cabe.

1imites fixos puso la prudencia :

Entre cllos la virtud tiene su asientos;

Y lograrla no puede

Quien de ellos 6 bien dista, 6 bien se excede.
Ahora pues ( volviendo 4 nuestro intento,

De que ya demasiado me separo )

: Es posible que nadie esté contento,

(Y mucho ménos el ansioso Avaro)

Con su fortuna actual ? Que envidien todos

A los que viven de otros varios modos ?

Que se consuman si la cabra ajena

Tiene la tera de mas leche llena?

: Jamas ha de haber uno que repare

Que en mas copioso nUMEro s¢ cucntan

Los que mayor pobreza experimentan;

Cum veto te fieri , vappam jubeo , ac nebulonem.
10s. Est inter Tanaim quiddam , socerumque Viselli.
Est modus in rebus ; sunt certi denique fines,

Quos ultra , citraque nequit consistere rectum.

Illuc , unde abii , redeo : nemon’ , ut avarus,
Se probet 3 ac potius laudet diversa scquentes?

r10.Quodque aliena capella gerat distentius uber,
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Que alguna vez con ellos se compare;

Y que siempre no anhele

Ser mas que éste y que el otro ? Como suele
En los publicos juegos, al instante

Que desde la barrera

Los carros parten con veloz carrera,
Aguijar sus caballos cada uno

Para pasar 4 los que van delante,

Sin que el carro que atras queda distante
Le dé cuidado alguno:

Asi, quien en ser rico mas se afana,
Siempre halla otro mas rico que le gana.

De aqui nace que apénas hai Sujeto

Que diga haber vivido felizmente,

Y que al fin, quando ¢l plazo vé completo
De sus aiios , con ellos se contente,
Saliendo de esta vida

Tabescat? neque se majori panperiorum

Turbz comparet ? hunc atque hunc superare laboret ?
Sic festinanti semper Jocupletior obstat:

Ut cum carceribus missos rapit ungula currus,

tzs+]nstat equis auriga , suos vincentibus , illum

Prxteritum temnens extremos inter cuntem.
Inde fit ut raro qui se vixisse beatum
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Como aquel Convidado que repleto
Sale de alguna espléndida comida.

Pero basta , Mecénas : ya no afiado
Ni una sola palabra , temeroso
De que pienses , al verme tan pesado,
Que del Autor Crispino @ el legafioso
Los largos cartapacios he robado.

Dicat , et exacto contentus tempore , vita

Cedat , uti conviva satur , reperire queamaus.
'3,  Jam satis est : ne me Crispini scrinia lippi

Compilasse putes , verbum non amplius addam.

)]

(%) Este Crispine era un mal Poeta que hablaba y escribfa
Wucho.

TOM. II. Q
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"TRADUCCION

DE CATORCE FABULAS ESCOGIDAS

PE FEDRO,

PROLOGO DEL LIBRO PRIMERGO,

Aqucsre asunto que en senarios versos

Hoi pulo y perficiono ,

De Esopo fué invencion. Tiene en su abono

Esta obrilla dos méritos diversos 3

Pues 4 reir convida,
Y sabias reglas da para la vida.

Mas si hai alguno que la tacha objete

PHADRI
FABULARUM AZASOPIARUM
LIBER PRIMUS.
Prorogus.

.ZEsopus Auctor quam materiam reperit ,
Hanc ego polivi versibus senariis.

Duplex libelli dos est : quod risum movet,
Et quod prudenti vitam consilio monet.
Calumniari siquis autem voluerit
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De que hago hablar los irboles y fieras,
Sepa que no lo digo tan de veras;
Por que todo es ficcion , todo juguete,

Quod arbores loquantur , non tantum fere,
Fictis jocari nos meminerit fabulis,

FABULA I

Er Loso Y EL CORDERO.

A.l Lobo y al Cordero

Una gran sed al mismo arroyo traxo;
Mas bebiendo distantes , el primero
Estaba arriba , y el segundo abaxo.
Instigado del hambre carnicera

El rapaz Lobo , para armar quimera,
Luego un pretexto fragua,

FABUILA L

Lurus , 2T AcNus.

' A.d rivam eumdem I;upus & Agnus venerant
Siti compulsi : superior stabat Lupus,
Longeque inferior Agnus. Tunc fauce improba

QU2
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Y al Corderillo dice:

: Por qué te atreves 4 enturbiarme ¢l agua?

Senor Lobo ( responde el infelice,
Temblando ya de miedo )

Yo ciertamente cometer no puedo

Ese delito de que usted se quexa s
Pues solo bebo el agua que me dexa.
Convencido el traidor con un dcscargo
Tan justo y verdadero L 7
Esta bien ( continud'; ) mas sin cmbargo
Me acuerdo que ha seis meses

Me injuriaste con dichos descorteses.

Replicole el Cordero:

. Seftor ! ;seis meses ha? Por vida mia

Que no estaba en el mundo todavia.

Pues si no has sido ti quien me jnjuriaste,

Latro incitatus , jurgii causam intulit.

Cur , inquit , turbulentam fecisti mihi

Agquam bibenti ? Laniger contra timens :

Qui possum , quaso, facere quod quereris, Lupe?
A te decurrit ad meos haustus liquor.

Repulsus ille veritatis viribus ,

Ante hos sex menses male , ait , dixisti mihi.
Respondit Agnus : Equidem natus non eram,
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( Dixo enténces la fiera )
Tu Padre fué sin duda ; y esto baste.
Y sin mas fundamento,
Del triste Corderillo se apodera,
Haci¢ndole pedazos al momento.

Esta fibula 4 muchos vitupera
Que para la opresion del inocente
Hallan siempre motivo , aunque aparente.

Pater , Hercule , tuns , inquit , maledixit mihi :
Atque ita correptum lacerat injusta nece.

Hazc propter illos scripta est homines fabula,
Qui fictis causis innocentes opprimunt,

FABULA IIL
Fr Grajo vano Y EL Pavo-Rrar.

Con este exemplo Esopo nos advierte
Que nadie con lo ajeno triunfe y luzca;

FABULA II1L

GRACCULUS SUPERBUS , ET Pavo.

Nc gloriari libeat alienis bonis ,
Suoque potius habitu vitam degere ,

U3
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Sin6 que se reduzca
A vivir satisfecho con su suerte.

Hinchado un Grajo de arrogancia vana,
De un Pavo-Real las plumas recogia ;
Y despues que con ellas se engalana,
Despreciando la antigua compania
De todos sus igunales ,
En la hermosa manada
Se introduce de varios Pavos-Reales.
Ellos quitan Ia pluma al ave osada,
Y con los duros picos la escarmientan,
Hasta que de su gremio al fin la ahuyentan.
El Grajo , mal parado,
Se vuelve 4 los demas de su linage ;
Mas padecio el ultrage
De que no le sufriesen 4 su fado.

ZEsopus nobis hoc exemplum prodidit.
Tumens inani Gracculus superbia ,
Pennas Pavoni , quz deciderant , sustulit ,
Seque exornavit : deinde contemnens suos ,
Immiscuit se Pavonum formoso gregi.
Illi impudenti pennas eripiunt avi ,
Fugantque rostris. Male multatus Gracculus
Redire meerens ceepit ad proprium genus,
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Y dixole un honrado Co'mpaﬁcro
De aquéllos que ¢l menosprecié primero
Si aqui hubieras vivido, y el estado
A que te destin6 Naturaleza
Hubieras tolerado con firmeza,
Ni entre los Pavos-Reales
Padeciera tu honor sonrojos tales,
Ni tampoco te vieras en trabajos,
Abandonado,ahora:de los Grajos.

A quo repulsus tristem smstinuit notam.
Tum quidam ex illis quos prius despexerat:
Contentus nostris si fuisses sedibus ,

Et quod natura dederat , voluisses pati ,
Nec illam expertus esses contumeliam ,
Nec hanc repulsam tua sentiret calamitas.

Q4
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FABULA IV.

EL PERRO PASANDO EL RIO CON UN
PEDAZO DE CARNE EN LA BOCA.

Quien lo ajeno codicia
Hasta lo suyo pierde ; y con justicia,
Cierto Can que pasaba un rio 4 nado

Con un trozo de carne entre los dientes ,
Viéndose en los cristales transparentes
Al vivo retratado ,

Creyo que era otro Can con otra presa:
Robirsela intentd 5 y errd Ia empresa ;
Por que solto engaiiado
La segura comida,

Y no pudo lograr la aperecida.

FABULA 1IV.
CANIs PER FLUVIUM CARNEM FERENS.

Amittit merito proprium , qui alienum appetit.
Canis per flumen carnem dum ferret natans ,

Lympharum in speculo vidit simulacrum suum ;

Aliamque pradam ab alio ferri putans ,

Eripere voluit : verum decepta aviditas

Et quem tenebat ore dimisit cibum,

Nec quem petebat adeo poruit attingere.
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FABULA VL
Las Ranas ar Sor.

‘r . -
" io Esopo celebrar el casamiento

De un gran Ladron que cerca de él vivias

Y refirio esta fibula al momento.
*Quericndo el Sol un dia

Contraher matrimonio , 4 las estrellas
Levantaron las Ranas su graznido,

De las voces y quexas conmovido

Jupiter , preguntd la causa de cllas,

Respondio entances una:

El Sol, siendo soltero, es muj hastante, .

Para secarnos hoi qualquier. lagnna,,.:

FABULA VL
Ranz AD SOLEM.-

Vicini Furis celebres vidit muptias -

Zsopus , & continuo narrare incipit. -
Uxorem quondam Sol quum vellet ducere,

Clamorem Ranz sustulere ad sidera.

Convicio permotus quarit Jupiter

Causam querelx : quzdam tum stagni incola:

Nunc , inquit , omnes unus exurit lacus ,

)

R
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Y darnos muerte en dridas moradas,
Si tiene succesion de aqui adelante,
¢ Qué serd de nosotras desdichadas?

. .
Cogisque miseras arida sede emori:
Quidnam fugurum est , si crearit liberos?

FABULA VIIL
. Er Loso ¥ LA GruLLA.

Aquc} que 4 los malvados,
Esperando algun premio , favorece,
Obra mal por dos lados ;

Pues hace un beneficio

A quien no lo merece,

Y al cabo nunca sale sin perjuicio.

Quedandosele a un Lobo en la garganta

FABULA VIL

Lures , ET GRuls.

<
Qui pretium meriti ab improbis desiderat ,
Bis peccat : primum quoniam indignos adjuvat ;
Impune abire deinde quia jam non potest.
Os devoratum fauce quum hzreret Lupi,
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Atravesado un hueso,

Y cediendo al exceso

Del dolor que las fuerzas le qucbranta
Oftece dar un premio 4 quien le saque
Aquella dura causa de su achaque.

La Grulla convencida » ¥ ya segura
Con formal juramento que primero -
La presté ‘el Lobo , éxecuté la cura,
Metiendo el largo cuello en el gargiiero s
Y por operacion tan arriesgada
Pidio la recompensa‘estipulada.

Ingrato animal eres ,

( Ei Lobo replicé :) por tu fortuna,

De mi gaznate, sin lesion alguna

Sacaste ¢l cuello ; qué mas premio quicres?

Magno dolore victus , coepit singulas
Indicere pretio , ut illud extraherent malum,
Tandem persuasa est jurejurando Gruis ;
Gulzque credens colli longitudinem ,
Periculosam fecit medicinam Lupo.

Pro quo quum’ pactum flagitaret premium:
Ingrata es , inquit , ore quz nostro caput
Incolume abstuleris, & mercedem postulas.
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FABULA X

Er Loro ¥ 1a ZorrA, SIENDO JUrz
L Moxo.

El que una vez ha sido claramente

Cogido en vergonzosas falsedades,

Aunque diga verdades,

Parecerd despues que siempre miente: -

Y asi nos lo acredita

Esopo en la siguiente fabulita.
Acusando una vez de cierto robo

A la Raposa el Lobo,

Ella dixo que estaba mui distante

De incurrir en delito semejante.

Sentdse en medio como Juez ¢l Mono 3

FABULA X

Lupus , eT Vurrss, Jupice Simio.

Quicumque turpi fraude semel innotuit ,
Etiam si verum dicit, amittit fidem.
Hoc attestatur brevis Asop i fabula.

Lupus arguebat Vulpem furti crimine
Negabat illa se esse culpx proximam.
Tunc Judex inter illos sedit Simius.
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-

Y despues que uno y otro Litigante
Alegaron razones en su abono,

Dizque pronuncié ¢l Mono esta scntcnqa e
Lobo, no hai apariencia ~

De haber perdido tit lo que pretendess

_ Pero Zorra; sospecho
- Que, aunque con tanta gracia te defiendes,
Desdeluegoes verdad que el robohashecho.

Uterque causam cum perorasset suam ,
Dixisse fertur Simius sententiam :

Tu non videris perdidisse quod petis :
Te credo subripuisse quod pulchre negas.

. FABULA XIIL
EL VeENADO MIRANDOSE EN 1A FuENTE.

Bicn demuestra la fibula siguiente
Que lo que se desprecia y vitupera
Mas util suele ser freqiientemente
FABULA XII,
CERVUS AD FONTEM.

Laudatis utiliora qua contempseris
Szpe inveniri, hxc exerit narratio.
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Que Io que con elogios se pondera.
Cierto Venado a orillas de una fuente
Despues de haber bebido, se detuvo
A observar en el agua su figura.
Considerando estuvo
De sus ramosas hastas la hermosura :
Las admira y alaba;
Mas sus delgadas piernas afeaba,
En esto, con las voces espantado
De algunos Cazadores, por el prado
Fué huyendo, de manera
Que 4 los Perros burlo con su carrera.
A’ una selva se écoge el tal Venado;
Mas , como entre los drboles se enreda,
Preso en las ramas por las hastas queda ;
Y alli con los mordiscos mas crueles

Ad fontem Cervus quum bibisset , restitit,
Et in liquore vidit effigiem suam.
Ibi dum ramosa mirans laudat cornua,
Crurumque nimiam tenuitatem vituperat ,
Venantum subito vocibus conterritus ,
Per campum fugere coepit , & cursu levi
Canes elusit. Silva tum excepit ferum ,
In qua retentis impeditus cornibus,
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Luego le despedazan los Lebreles.

Muriendo entonces dixo de este modo
i O quan tarde (jai de mi!) me desengaiio
De que mi bien y mi provecho todo
Era lo que miraba con desprecio;
Y que todo mi mal, todo mi dafio
Nace de lo que tuve en tanto aprecio.

Lacerari coepit morsibus szvis canum.
Tunc moriens vocem hanc edidisse dicitur :

O me infelicéem , qui nunc demum intelligo
Ut illa mihi profuerint qua despexeram ,
Et quz landaram , quantum luctus habuerint !

FABULA XIIL
LA Zorra Y EL Cugrvo.

Quien se rinde con gusto al falso halago
De Ia lisonja , suele con afrenta

Llevar al fin el pago;
Y aunque tarde , es preciso se arrepienta.

FABULA XIII.

Vurrts , Ex Corvus.

Qm’ se landari gaudent verbis subdolis,
Serx dant paenas turpes posnitentix.
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Miéntras posado un Cuervo en lo mas alto

De un drbol , engullir un queso intenta
Que hurto de una ventana por asalto,
La Zorra que lo advierte

Se le acerca , diciendo de esta suerte :

; O Cuervo! j quan brillante

Es de tus plumas el color hermoso!

i Que agraciado semblante!

i Qué cuerpo tan airoso!

Si al personal tu voz correspondiera,
Fueras entre las aves la primera.
El necio Cuervo pretendio al instante
Lucir Ia voz : el queso vino al suelo.

La Zorra astuta recogiole al vuclo,
Y con ansia voraz le meti6 ¢l diente,

Dexando que Jamente

Cum de fenestra Corvus raptum caseum
Comesse vellet , celsa residens arbore,
Hunc vidit Vulpis ; dehinc sic occeepit loqui
O qui tuarum , Corve , pennarum est nitor !
Quantum decoris corpore & vultu geris!
Si vocem haberes, nulla prior ales foret.
At ille stultus , dum vult vocem ostendere,
Emisit ore caseum , quem celeriter
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'El engaiiado Cuervo su simpleza.
Acredita este cuento
Lo que puede el ingenio y la destreza,
Y que las fuerzas ceden al talento.

Dolosa Vulpis avidis rapuit dentibus.
Tum demum ingemuit Corvi deceptus stupor,
Hac re probatur quantum ingenium valet.

Virtuti semper prevalet sapientia.

FABULA XV.

Er Asno AL Pastor ANciano.

Mudéndos-c el gobierno , sélo muda
De nombre de Seiior la pobre gente ;
Y lo prucba sin duda

La compendiosa fibula siguiente,

FABULA XYV.

ASINUS AD SENEM PASTOREM.

.-g:n principatu commutando civium ,
Nil prater domini nomen mutant pauperes.
1d esse verum parva hac fabella indicat.

TOM. 1I. 'Y
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Cierto Anciano mui timido en un prado
Estaba apacentando su Pollino ;
Mas de los Enemjgos asustado
Con un clamor de alarma repentino,
Por no caer en su poder acaso,
Instaba al Rucio que apretase el paso.
Pero ¢l le dixo con paciencia tarda:

«Me pondri ¢l Vencedor mas de unaalbarda? -

NO por cierto (el Anciano le contesta. )
Pues , Amigo (dio el Asno por respuesta )
Si no es dable me exima

De llevar , 4 la larga , 6 4 la corta,
Siempre una albarda encima,

¢ Ser Burro de €l , 0 tuyo qué me importa?

Asellum in prato timidus pascebat Senex.
Is hostium clamore subito territus ,
Suadebat Asino fugere , ne possent capi.
At ille lentus : quaso num binas mihi
Clitellas impositurum victorem putas ?
Senex negavit. Ergo quid refert mea
Cui serviam , clitellas dum portem meas ?
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FABULA XX.

Los PERROS HAMBRIENTOS.

Suele todo proyecto
Que dicto el desvario
Servir de dafo , sin tener efecto.

En ¢l fondo de un rio
Viendo un cuero unos Perros , discursian
Que sacarle y comérsele podrian
Cémoda y facilmente,
Si, bebiendo , agotaban la corriente.
Hartanse de agua ; pero al fin revientan
Antes que se¢ les logre lo que intentan.

FABULA XX.

CANEsS FAMELICI,

Stultum consilium non modo effectu caret,
Sed ad pernicicm quoque mortales devocar.
Corium depressum in fluvio viderunt Canes:
Id ut comesse extractum possent facilius,
Aquam coepere bibere ; sed rupti prius
Periere , quam quod petierant , contingerent.
R2
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FABULA XXIL

La CoMmaprEJA Y UN HOMBRE.

Llcgo’ una Comadreja 4 ser cogida
Por un Hombre ; y el riesgo de su vida
Evitar quiso con razones tales:
Ruégote me perdones,

Pues que limpio tu casa de ratones,
Que son tan enfadosos animales.

El Hombre respondio : Si ta lo hicicras
Por conveniencia mia,

Te lo agradeceria,

Y aun lograrias el perdon que esperas;
Pero como yo sé que , si te afanas,

FABULA XXIL

MusTELA , ET HoMo.

Mustela ab Homine prensa , quum instantem necem

Effugere vellet: quaso, inquit , parcas mihi,
Quz tibi molestis muribus purgo domum.
Respondit ille : faceres si causa mea,
Gratum esset , & dedissem veniam supplici :
Nunc quia laboras ut fruaris reliquis,

Quas sunt rosuri simul & ipsos devores ,
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Es por que tienes ganas
De lograr sola ti los desperdicios
Que cllos han de roer , y los persigues,
Por si acaso comértelos consigues
Déxate de alegar vanos servicios.
Diciendo de esta suerte ,
Al animal perverso dio la muerte,

Esto se dixo para que lo entienda
Quien por fineza 4 los incautos venda
Lo que tan s6lo ha hecho
Por su comodidad y su provecho.

. Noli imputare vanum beneficium mihi,
. Atque ita locutus , improbam leto dedit.
Hoc in se dictum debent illi agnoscere,
Quorum privata servit utilitas sibi ,
Et meritum inane jactat imprudentibus.
R3

itn reafizada por ULPGC., Biblioteca Universitaria, 2008

o, fos autores. Digitali

© Del



238 )
JFABULA XVL

La Zorra ¥ ra CIGUERA.

A nadie se haga mal ; y quien le hiciere
En la misma moneda el pago espere,
Segun aquesta fibula lo ensena.

Cuentan qué i la Cigiieiia
Convidando primero |
A comer la Raposa,,

No le puso otra cosa
Que una porcion de caldo en un trinchero;
Y el ave hambrienta ni aun probarle pudo.

Convido despues ella
A la Zorra; y le puso una botella
Llena de un almodrote bien menudo.

FABULA XXVI.

Vourris , ET CicoNia,

Nulli nocendum ; siquis vero laserit ,
Multandum simili jure fabella admonet.
Vulpes ad ccenam dicitur Ciconiam
Prior invitasse , & illi in patena liquidam
Posuisse sorbitionem , quam nullo modo
Gustare esuriens potuerit Ciconia:
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Alli Ia tal Cigiiea el pico mete ;
Y miéntras 4 su gusto se repleta,
La convidada Zorra guarda dieta,
Lamiendo la infeliz solo el gollete,
Vano alivio del hambre que la mata.
Entonces dixo €l ave esta sentencia:
Justo es que cada qual tenga paciencia,
Si los demas le tratan como €l trata,

Quz Vulpem quum revocasset , intrito cibo
Plenam lagonam posuit : huic rostrum inserens,
Satiatur ipsa, & torquet convivam fame:

Quz quum lagon= frustra collum lamberet,
Peregrinam sic locutam volucrem accepimus:
Sua quisque exempla debet zquo animo pati.

FABULA V. DEL LIBRO V.

» EL Trunax v er Risrico.

Guiansc los morrales por pasiones 3
Y despues que sosticnen

LIBRI V. FABULA V.

Scurra , ET RusTicus,

P ravo favore labi mortales solent,
R 4
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Sus caprichos y erradas opiniones ,

Con la evidencia 4 retractarse vienen.
Dando un Rico unas célebres funciones,

Cierto premio oftecia

Para que concurriesen d porfia

Todos con divertidas invenciones.

Al certimen ruidoso

Gran porcion de hombres hadbiles asiste ;

Y entre ellos un Bufon , que era famoso

Por su gracejo y chiste,

Dixo que un especticulo tenia

Jamas visto en la escena todavia,

Luego que el caso en Ja ciudad se sabe,

Acude tal gentio,

Que al fin apénas cabe

Et pro judicio dum stant erroris sui,

Ad peenitendum rebus manifestis agi.
Facturus ludos quidam dives nobiles,

Proposito cunctos invitavit przmio ,

Quam quisque posset ut novitatem ostenderet.

Venére Artifices laudis ad certamina ,

Quos inter Scurra , notus urbano sale ,

Habere dixit se genus spectaculi,

Quod in theatro nunquam prolatum foret.
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En el teatro que encontrd vacio,
Presentdse el Truhan sin aparato,
Ni ayuda de otro Actor ; y 4 breve rato,
Quando la expectacion silencio impuso,
Dentro del seno la cabeza puso,

Y remedo el grunido
De un lechon con su voz mui propiamente,

Porfiaba Ia gente

Que, en efecto, escondido

Tendria algun lechon baxo Ia capa.
Le mandan la sacuda ; ¢l se destapas
Y al ver que nada habia, palmotéan,
Y todos 4 una voz le victoréan.

Dixo enténces un Rstico : A fé mia,

Dispersus rumor civitatem concitat :

Paullo ante vacua turbam deficiunt loca.

In scena vero postquam solus constitit

Sine apparatu , nullis adjutoribus ,

Silentium ipsa fecit exspectatio.

Ille in sinum repente demisit caput, .

Et sic porcelli vocem est imitatus sua ,
Verum ut subesse pallio contenderent,

Et excuti juberent. Quo facto , simul

Nihil est repertum , multis onerant laudibus ,
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Que no me ha de ganar ; y ofrece al punto
Que €l lo hard , y aun mejor, al otro dia,
Ya un concurso mayor estaba junto,
Que alli 4 burlarse, mas que 4 verle, vino,
A favor del Bufon préocupado.
Uno y otro salieron al tablado:
Y excitando un aplauso repentino,
Antes gruiio el Truhan que el Campesino.
Este fingio tener baxo su sayo
Un lechon encubierto :
(Y, en efecto, era cierto s
Pues uno traxo 4 prevencion el Payo,
Sin peligro de verse descubierto,
Por quesambien aparentaba un vulto

Hominemque plausu prosequuntur maximo.
Hoc vidit fieri Rusticus : Non , mehercule,
Me vincet , inquit: & statim professus est
Idem facturum melius se postridie.

Fit turba major : jam favor mentes tenet ,
Et derisuri, non spectaturi , sedent.
Utérque prodit. Scurra degrunnit prior,
Movetque plausus , & clamores suscitat.
Tunc simulans sese vestimentis Rusticus
Porcellum obtegere , quod faciebat scilicet,
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El Bufon, sin que nada hubiese oculto. )
Tira | en fin, de una orcja
Al lechon verdadero y escondido :
El, sintiendo el dolor, y mal sufrido,
En su grufiido natural se quexa.
Todo el concurso grita
Que es el Truhan el que mejor lo imita;
Que echen enhoramala al Aldeano.
Mas ¢1 sacé del seno su marranos;
Y ddndoles en cara
Con aquel testimonio convincente,
Su torpe error les puso bien patente,
Diciendo : Este lechon es quien declara
Que son vuesas mercedes , mis Sefiores,

Unos delicadisimos Censores.

Sed in priore quia nil compererant , latens,,
Pervellit aurem vero , quem celaverat ,

Et cum dolore vocem naturz exprimit.
Adclamat populus , Scurram multo similius
Imitatum , & cogit Rusticum trudi foras.

At ille profert ipsum porcellum e sinu,
Turpemque aperto pignore errorem probans :
En hic declarat quales sitis judices.
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POESTAS VARIAS.
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SONETOS.

W s e il o s drao s oo e sty e e

SONETO L

iF resca arboleda del jardin sombtio,
Clara fuente , sonoras avecillas ,
Verde prado que esmaltas las orillas
Del celebrado y ancharoso rio !

i Grata Aurora que viertes ya €l rocio
Por entre nubes roxas y amarillas ,
Bello horizonte de lejanas villas,

Aura blanda que templas el estio !

i O soledad ! quien puede te poséa:
Que yo gozara en tu apacible seno
El placer que otros 4nimos recréa,

Si tu silencio , y tu retiro ameno
Mas viva no ofrecieran 4 mi idéa

La imdgen de Ia ingrata por quien peno.
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SONETO I

Tres Potencias bien empleadas en un
Caballerito de estos tiempos.

L sevintome 4 Ias mil, como quien soi.
Me lavo. Que me vengan a afeitar.
Traigan el chocolate ; y 4 peinar.

Un libro..... Ya lei. Basta por hoi.

Si me buscan, que digan que no €stOi.me
Polvos..... Venga el vestido verdemar.....
¢ Si estard ya Ja misa en ¢l altar L....

Han puesto la berlina ¢ Pues me voi.

Hice ya tres visitas, A comier.....
Traigan barajas. Ya jugué. PerdL....
Pongan el tiro. Al campo; y 4 correree.

Ya Doiia Eulalia esperard por mi.e..
Dié la una. A cenar, y 4 recoger.....

: Y es éste un Racional?— Dicen que si.
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SONETO IIL

Trabajos en que se vé el Poeta por
causa de cierta Juana.

P ensando en Juana tomo siempre el sueiio;
Juana mi reflexion de noche afana;

Pienso en Juana tambien por la manana,

Y Juana 4 todas horas es mi Dueiio.

Juana me desanima con su ceios
Juana otras veces me parece humana:
Severo estoi , segun me mira Juana;
Segun me mira Juana , estoi risuefio.

Sin Juana estoi , y 4 Juana tengo al lado;
No es imperio el de Juana; es despotismo:
Juana es en mi un espiritu arrimados

Y para Juana no hallo un ex0rcismo.....
¢ Ves como este Soneto estd enjuanado? —
Pues aun mas enjuanado estoi yo mismo.,

TOM. II. S
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SONETO IV.
A la misma.

lebrar tus perfecciones,

Si empiezo 4 c¢
la ¢l namen:

Es un contento qual me sop
Escribiré de versos un volumen,

Sin faltarme materia ni razones.

Si te pinto mi amor, mis aflicciones,

Ya séa por extenso , ya €l resumen,

Nunca fos consonantes s¢ consumens;
Antes me los tropiezo 4 puntillones.

Diré en estilo crespo, altisonante,
6 en copla llana
r delantes
mbrandod Fuana,

En metro pastoril,
Quanto se¢ me pusiere po

Pero es lomaloque,cnno
L1éveme Dios si encuentro con
Quc Ja venga tan bien como Inbumana.

sonantc
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SONETO V.

Cumple el Autor la palabra que dié
de escribir un Soneto 4 los ojos
g de Laura. '

a{J n Soneto 4 tus ojos , Laura mia?-: -

:No hai mas que hacer Sonetos?y 4 tus 0josi— -

Seran los versos duros , seran floxoss . - -
Pero 4 Laura mi afecto los envia.

:Con que ha de ser Soneto?Hai tal porflal—
Ta! que por estos sibitos arrojos
Se ven tantos Poetas -en sonrojos,
Que lo quiero dexar para otro dia. e .

Respondes, Laura, que no importa un pito:

Que no séa ¢l Soneto mui discreto,
Como hable de tus ojos infinito. —

Si? — Pues Iuego escribirle te prometo.
Alld VOi.... ¢Para qud? siya esta escrito
Laura mia , a tus ojos el Soneto.
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SONETO VL

Al mismo asunto.

Si pudiese un Curioso inteligente
De tus ojos hacer anatomia,

Alguna cosa en ellos hallaria

Que no tienen los ojos comunmente.
Ya miras recatada , ya insolente;

Con afabilidad , con tirania; ’

A veces con ternura y picardia,

A veces distrahida , indiferente. ' '
Yo, Poeta ( annque indigno ) bien pudiera

En aplauso y honor de ojos tan bellos

Los versos que des€as presentarte; .
Mas pues son ojos que hablan a qualquiera,

Y 4 mi nada me dicen, vayan ellos
A surtirse de versos 4 otra parte.
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SONETO VIIL

A ti me quexo, Apolo justiciero,
De que nunca en mis versos fui dichoso:
Si satiras escribo, me hago odioso,
Y si elogios , me llaman lisonjero.
Soi ; si escribo de burlas, chocarrero s
Si por lo scrio canto, soi un s0s03
Si al lauro téatral aspiro ansioso,
Es mi Censor qualquicra Majadero.
Llevando yo al Parnaso esta querella,
Respondié Apolo : Al que profesa mi arte
Persigue siempre csa infeliz estrellas
Pero el mejor remedio quicro darte:
Canta las gracias de tu Orminta bella,
Tendrds 4 todo el mundo de tu parte.

53
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SONETO VIIL

Imitacion de Horacio, Lib. IV.Od.X.

O crudelis adbuc & Veneris muneribus potens .

F ili, siempre cruel , y envanecida

Por que debiste 4 Vénus tantos dones,

La edad te cogera desprevenida,

Y el viento llevara tus presunciones,
Perderds la madexa que esparcida

Al soplo de los zéfiros expones ;

Y huira de la tez envejecida

Ese color que al de la rosa opones. -
Entonces al espejo podrias verte,

Y exclamards : ; Por qué no pensaria,

Miéntras hermosa ful , joven y fuerte,
Como hoi pienso al perder mi lozania?

O ; por qué, quando pienso de esta suerte,,

La hermosura no tengo que tenia?
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SONETO IX.

-~ - Estado feliz del amor.

i .i%.i de ti, si proféticos amores
Manteniendo de verdes esperanzas
Ausencia sufres , 6 desconfianzas,
Hecho el animo 4 prueba de rigores !

i Aidc ti, si despues que los favores
De tu hermosura idolatrada alcanzas .
Empiczas 4 inferir de sus mudanzas
Que sc ha cansado ya de que la adores!

El: que de Amor la tirania siente,

Ya al principio , ya al fin es desdichado :
Solo es feliz quien goza cl bien presente,
Sin.que 4 sy idéa sirvan de cuidado
Los males que paso de Pretendiente

Ni los que pasara de Jubilado.
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SONETO X.

Situacion critica de un Poeta.

Gr’réccmc tal vez la fantasia
Un concepto feliz para un Soneto s
Entre escribir, 6 no, discurro inquicto s
Siento en mi ya valor, ya cobardia,
Resuélvome 4 empezar; mas no querria
Que me engafiase un impetu indiscreto;
Y teniendo 4 los Criticos respeto,
Ya se acalora el nimen, ya se enfria.
Batallo en mi interior, dudo y vacilo s
Me hace cosquillas; sufrolas un rato;
Escribo un poco; pirome, y cavilo.
jQué tentacion! En vano la combato.
Y alfin, ; qué haré? — Para quedar tranquilo
Componer ¢l Soneto es mas barato. -
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SONETO XI.

A un Poeta que nunca bebia vino, y

que escribié unos versos de estilo
afectado , y llenos de des-
propésitos.

Roto el veldmen , giimenas y entenas,
Se precipita el naufragante rio 5

Y susurrando fértil el navio,

Riega las espadafias y verbenas,

El rugir de las dulces filomenas
Defiende el prado del rigor del frios
Cantan las fieras del confin sombrios .
Y los robles herizan las melenas.....

Despues de una solemne comilona,

En que hubo mas Peralta que Helicona, -

Escribi yo este fiero desatino.
A mi casa volvi : dormi la mona;

Y dixe : Yo conozco una persona
Que disparata mas , sin probar vino.
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SONETO XII

A un Poeta Dramitico.

El que de su quietud tanto se olvida
Que entrega 4 bravo mar fragil navio ;
El que en la guerra , por mostrar su brio,
Pone contra mil balas una vida;

Quien todo su caudal de un lance envida;
Quien no esgrime, y se arriesga @ un desafios
Quien se expone al capricho , 1 al desvio
De una muger hermosa y presumida;

El que sube 4 una catedra sin ciencia ;

Y el que al pulpito saca sus sermones,
Fundando en su memoria sir eloqiiencia

Todos ellos de ti tomen lecciones
En materia de arrojo y de imprudencia,
Pues al téatro das composiciones.
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SONETO XIIL

Respuesta del Autor 4 un Curioso que

le pregunté ;qué gusto hallaba
en leer las Svledades de

- 'Go’ngor;t‘?»

Si el hombre no sintiera picazones,
El placer de rascarse no tendrias
Si hambre 6 sed no sinticra , el agua fria
No anhelara, el buen vino , los jamones.
Por que hai sueiio le saben los colchones,
Y le sabe la lumbre si se enfria:
Sirvenle , pues , de gusto y alegria
Las que parecen duras precisioges.
Ama la libertad por que hai Tiranos;
Y por que hai tanta féa , las beldades;
- La verdad , por que trara Cortesanos.
Yo ( que todo me vaelvo claridades )
Por gustar mas de versos Virgilianos
Léo las Gongorinas Soledades.
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SONETO XIV.

A la general aceptacion que logto en
Madrid un Elefante.

Si pudiera yo ser un Octaviano
Que 4 mis plantas el orbe sometiera,
O cl inmortal Virgilio , y compusiera
De la Encida el poema soberano s
Si fuera yo Platon , 6 Quintiliano;
Si un Leibnitz , un Linéo, un Néuton fuera,
Si el Copérnico fuese de esta era,
Si un Pergolese , un Girrick , 0 un Ticiano ,
¢ Sabes qué hiciera entdnces ¢ Renunciara
Glorias de agmas y letras , y al instante
Con ambicioso empefio las trocara
Por que de mi persona en adelante
Esta gran Corte la mitad hablara
De lo que da que hablar el Elefante.
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SONETO XV.

Responde el Autor 4 un Amigo que
le instaba 4 que publicase algu-
nas poesias compuestas en su
juventud.

A.unquc esverdad que he escritoalgunos miles
De versos , i né buenos , tales quales,
Liricos , amorosos, pastoriles,
Satiricos, dramaticos, morales,
:Qué han pecado mis coplas juveniles
e con trompetas Y atabales,
dos Alguaciles
€S Feeers
gabeta

Para qu
Con Pregonero y seil
Salgan por esas calles y portal
N6 , Fabio : las sepulta una
Donde el Sol no las vé, ni yo tampocos
Ni han de estamparme €n publica targeta,,
Pues temo al vulgo como Niiio al coco.

Déxame con mi vena de Poeta,
Y no quicras que tenga la de Loco.
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SONETO XVLIL

Viése un Guerrero en lides y ruinas;
Paganle en fama , voz que lleva el viento:
Desveldse un Autor ; y estd contento
Sélo con ver su nombre en las esquinas.

Cede un Indiano el fruto de las minas
Por que le den de Conde el tratamiento:
Surca un Viagero el pérfido elemento
Para decir : estuve en Filipinas.

Sacrifica en Palacio un Cortesano |
Su salud ,libertad , descanso y rentas
sélo por que le mire el Soberano.

Asi yo sufio amor, zelos, afrentass
Sitvo, pretendo:y td, Dueiio tirano,
Con sola una inirada me contentas.
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SONETO XVIL

Dicho de un Andaluz.

Esrando de una cruz al pié sentado
Un Andaluz , gran chusco, gran chancero,
En un Hijo del Béds caballero
Pasa un Fidalgo Portugues finchado.
Mira , 4 lei de cortes ¥ bien criado,
Al Andaluz , y quitase el sombrero:
Este , correspondiendo al Forastero,
Se quita ]a montera con agrado.

Nuon bé vossé & quem fago & cortezia,
Mas 4 essa cruz. , le dice el Lusitano

Con bien inesperada altaneria

Y el Andaluz responde : Calle , Hermano:

Puez yo tampoco 4 Uzted ze 14 jacias
A eze Potrico zi, que ez mi Paizano.
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SONETO XVIIL

Dicho de una Gallega.

Cicrta Gallega que en la Corte estaba,
Advirtié varias veces que decia

Quien né con intencion,, por cortesia,
Dominus tecum al que estornudaba.

Quando de vuelra en su Lugar s hallaba,
( Donde era este Latin algarabia )

A todo aquél que estornudar oia,
Con ¢l Dominus tecum saludaba.

Reparando expresion tan campanuda
Una Vecina , en tono espantadizo
Preguntd :  qué decis al que estornuda?

Y ella, encogida de hombros, satisfizo:
All4 en Madrid lo dicen; y sin duda
Debe ser bueno para el romadizo.
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SONETO XIX.

Al Excmo. Sr. D. Francisco Pésaro,
recien-electo Procurador de San
Mircos en Venecia.

Hoi que , excirando publica alegria,
Decoro afiades al honroso puesto,
Que exigir tu gran mérito podria

Si supiese dexar de ser modesto,

La humilde , la lejana Musa mia
Anhelaba llegar al Adria presto,
Como si el débil eco que alld envia
Pudiese hacer tu honor mas manifiesto.

Pero la dixe : Al namen de la Historia
Toca del digno Procer ¢l retrato :

No eres bastante 4 pregonar su glorias

Di sélo que tu Dueiio le fué grato,
Y que eternos conserva en la memoria
Su culto ingenio y su apacible trato.

TOM. II. T
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X X.

Traduccion del Soneto antecedente
por el Conde D. Juan Bautista
Conti.

2 esaro, in questo si festevol giorno,
Che il meritato onor sublimi, e {regi,
Tanto sei di virtir, d incliti pregi
(Ben so che offendo tua modestia) adorno,
Vuol pur mia Musaal tnod’ Adriasoggiorno
Volar, non usa a dir d" Uomini egregi :
Stolta! che avvien con voce umil si pregi
Far pit il tuo nome risuonare intorno.
Ma le diss’io : renda a tal merto onore
1a Dea, che le bell’ opre orna distoria:
Che tu non giungi di sue lodi al segno.
Dir sol potrai, che di grazia, e d"amore
Mi degno un tempo, e che’io serbo memoria
Del suo dolce costume, ¢ culto ingegno.
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ANACREONTICAS.
R i i e g RCE B SRCAy

ANACREONTICA I.

Viéndomc Cupido
Estar padeciendo
Por la bella Orminta
Sin fruto , sin premio,
Compasivo quiso
Por extrafio medio
Aliviar mis penas
Un breve momento.
Quando al sueiio daba
Mis cansados miembros,
A una falsa imdgen
Debi algun consuclo.
Sofié que mi esquivo,
Que mi hermoso Duefio,
El Dueiio 4 quien siempre
Querré , quise, y quiero,
No era de mil gracias
Perfecto modelo,
Ni en ¢él advertia
Belleza ni ingenio.
T2

i0n realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009

ios autores. Digitali

© Del



268

Sofi¢ que aquel rostro

Que fué mi embeleso,

Sonrosado no era,

Ni rubio el cabello.

Sofié que sus labios

No eran tan bermejos;

Ni sus garzos ojos

Grandes y despiertos :

Que no era su risa

La risa de Vénus;

Ni el eco de su habla

Grato y halagiieiio.

Soii¢ que en el baile

Sus piés no eran diestros;

Que en nada tenian

Sus manos acierto :

Que no era su talle

Noble y bien dispuesto ;

Ni su andar airoso,

Ni su trato ameno.
iQué! (dixe )iy es ésta

La que estoi queriendo?

Olvidarla es ficil ,

Y amarla era yerro.
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Al Amor tirano
Despido contentos;
Aplaudo mij dichas
Y entdnces despierto.
Mi engaiio conozco,
Orminta ; y ya quedo
Bien escarmentado
De creér en sueios,

AxnacrebnTica I

Quando la tierra fria
Dé hospedage 2 mi cuerpo,
& Qué servird que dexe
Aci renombre eterno?
Que me erija un Amigo
Sepulcral monumento,
Que me escriba la vida,
Que publique mis versos
Que Damas y Galanes,
Ninos , Mozos y Viejos
Me léan 5 y me lloren
Mis Parientes y Afectos ?
Esta fama , esta gloria,
A que aspiran mil necios,
T3
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No me da, miéntras vivo,
Vanidad , ni consuelo.

No quicro yo otra fama,

Otra gloria no quiero,

Sind que se oiga en boca

De Ninos , Mozos , Viejos ,
De Damas y Galanes,

De Parientes y Afectos:

Este hombre quiso @ Laura ;

Y Laura es quien le ha muerto.

-ANacreONTICA III.

Algun dia, Lisarda,
Tuve , si bien me acuerdo,
Cinco sentidos mios ;

Mas ya ninguno encuentro.
Los gustos que solia
Recibir yo por ellos,

Ni me parecen gustos,

Ni aun créo que los siento.
Cinco eran bien cabales.
Responde : : qué se han hecho?
Tu me los has robado :
Oye de qué lo infiero.
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A mi vista agradables
Eran en otro tiempo
Lo frondoso de un bosque,
Lo florido de un huerto;
La hermosa perspectiva
De los azules cerros ,
Las fértiles llanuras,
Y el estrellado cielo. .
No es ya para mis ojos
Deleite nada de esto;
Que solo se deleitan
En ver los de su Dueno.
i Quantas veces colmaron
Mi oido de contento
Con alternadas glosas,
Con trinos y gorgéos,
Al perenne susurro
De un arroyuelo inquieto,
Entre las altas ramas
Los miusicos xilgueros!
Mas ya, Lisarda mia,
S6lo 4 tu voz atiendo, |
Quando con una gracia,
Quando con un acento
T 4
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Que ¢n cl alma se interna,

Que excita mil afectos ,
Dexas en mi indeleble
La impresion de tus ecos.
Delicias del olfato

En algun tiempo fueron
El jazmin y la rosa,

El florido romero.

Ya el olor de las flores
No me causa recréo,
Quando no huelo aquéllas
Que adornaron tu ‘seno
Aquéllas que t1 misma
Con semblante halagiieno
Permites que 4 mi mano
Pasen desde tu pecho.

Regaldbase el gusto

Baxo un parral espeso
Con el fruto pendiente
De los verdes sarmientos.
Ya en verano saciaba

El paladar su anhelo
Con Ia fresa cogida
Del humedo terreno;
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Ovale recreaba
En el rigido hibierno
Fl xugo que las uvas
Sazonadas rindieron.
Ningun manjar sabroso
Hoi, Lisarda , apetezco,
Sin6 aquellas finczas
Que de tu mano obtengo.
Ni el licor que da Baco
ya con deleite prucbo,
Siné en el mismo vidrio
En que ta labio has puesto.
En fin, Lisarda hermosa,
Por que véas si €s cierto
Que ni un sentido sano
Has dexado en mi cuerpo,
Ya mi tacto, que nunca
Fué embotado, ni lento,
Para tu sexd todo
Insensible se ha vuelto.
S6lo quando tu mano
Con los hoyosos ded0S.....

Mas ¢ qué dug,o> Perdonas

Que me engaiié el desco.
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ANacrEONTICA V.

La ocasion de obsequiarte
Divisé mui de Iéjos :

Bien digo yo que nunca
Tuve en amor acierto.
Caérsete, Sefiora ,

El abanico al ‘suelo,
Hallarse uno bien cerca,

Y echarse 4 tus piés luego:
Levantarle , y ponerle

Con gozo y rendimiento
En esas bellas manos ,
Valiendo algo el pretexto,
Es dicha para alguno

Que en amor tenga aciertos
No para mi, que en todo
Faral suerte padezco;

Pues ni estuve tan cerca,
Ni me eché 4 tus piés luego,
Ni alzar el abanico
Permitio el breve tiempo,
Ni le puse en tus manos,
Ni me valio el pretexto.
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Bien digo yo que nunca
Tuve en amor acierto.

AnNacreONTICA V.

P ara que mi alma sane
De Ja herida que ¢n ella
Hizo el traidor Cupido
Con penetrante flecha,
Tt que mi amor no entiendes,
Me recetas la ausencia,
Y el como he de ausentarme
- Es lo que no receras.
Yo, que hallar no confio
Alivio en mi dolencia,
Temo que mi tormento
Mas con la ausencia crezca.
:1ré acaso 4 una quinta,
Iré 4 una bella aldéa,
En que ostente sus dones
La fresca primavera?
Si; pero alli los valles,
Los huertos , las riberas,
Los prados, los arroyos,
Y las frondosas vegas
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Seran ficles testigos
De mil raras tristezas,
Unas que llevo, y otras
Que, si alld voi, me esperan.
En la arena del rio,
En las verdes cortezas
Escribiré aquel nombre
Que hoi olvidar quisiera,
Repitiéndole siempre
El eco de las selvas,
Hard que mi tormento
Mas con la ausencia crezca,
Querrds que me acompaiien
Libros de ingenio y ciencia,
Que en el discurso alivien
‘Lo que el corazon pena.
Si; pero nada es facil
Que yo infelice léa
Sin6 amorosos versos
De algun tierno Poeta:
Y entdnces los carifios,
Las dulzuras, las quexas
Harin que mi tormento
Mas con la ausencia crezca.
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: Recurriré al deleite
Que en sonoras cadencias
La Musica divina
Al oido franquéa ?

Si; pero en cada acento
Que despidan las cuerdas
Se oird el llanto mio

Que ablandard las piedras ;
Y los pausados tonos

De la harmonia tierna
Hardn que mi tormento
Mas con la ausencia crezca.

Ausencia es un castigo
A que Amor nos condena :
Si Amor me le enviare,
Enhorabuena venga;

Mas no quiero yo misino
Imponerme esta pena

Para que mi tormento

Mas con la ausencia crezca.
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AxacreénTIcCA VL

Con motivo de otra que un Poeta habis
escrito 4 una Dama mui aficionada
a dos paxaros Canarios.

Las inocentes aves
Que halagas y sustentas,
Quantos carifos logran
Tantos zelos despiertan,

Islas afortunadas
Llaman la patria de cllas;

Y i las haces dignas

Del nombre de su tierra.
No es mucho que un Amante
Que sabe , hermosa Celia,
Lo que valen tus gracias

Y tus caricias tiernas,
Envidie los favores

Que tan ingrata niegas

A quien mas los merece
Por que mas los aprécia.
No es mucho, si otras aves
Que la fama celebra
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Quisieran ser Canarios
Sélo por ser de Celia.
Aquel hermoso Cisne
Baxo cuya apariencia
Japiter mismo quiso
Enamorar 4 Ledas
Las Palomas que 4 Vénus
Por los aires paséan
Desde Amatunte 4 Péfos,
Desde Chipre 4 Citeras
El Aguila que 4 Jove
El sacro rayo llevas;
Y el Pavon 4 quien Juno
Honra con preferencia,
Lo renunciaran todo
Por gozar tus finezas;
Que en deleite ganaran,
Y en honor no perdieran.

Crezcan tus paxarillos s
Y su Misica exceda
A la Musica varia
De suave Filomena,
Lo que en amro te deben,
Lo que en halago y fiestas,

2
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Te paguen en aplausos
De sonora cadencia.
Paguen, si, como suelen
Los sensibles Poetas,

En acentos de Apolo
De Curpido Jas deudas.

Mas iai, que el canto ronco

De mi Musa no diestra
En vano i sus gorgéos
Hoi compararse intenta!
Ellos si que merecen
Que afable los atiendas;
Ellos , y el Cantor dulce
Que envidio tus ternezas.
Paréceme que escucho
De su lira en las cuerdas
Imitados los ecos

Del verso en que pondera
El Latino Catulo

Las gracias y excelencias
Del paxaro pulido,
Delicias de su Lesbia.

Un Poeta elegante

Celia obtuvo como ella:
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Y aunque & sus dos Canarios
El tanta envidia tenga,
Yo mucho mas le envidio
La dichosa licencia
De ser nuevo Catulo
De aquesta Lesbia nueva.

AN B,

TOM, If. v

ion realizada por ULPEC. Biblioteca Universitaria, 2009

los autores. Digitali

© Del



282
EPIGRAMAS

Y OTRAS DIFERENTES POESIAS SUELTAS.
A A DD DD DD DD

Vendiase en almoneda la libreria de un Erico ; y
opind el Autor que & las puertas de ella se
pusiese esta inscripcion.

Dc libros un gran caudal
Aqui un Etico dexd.

No temdis comprarlos , nés
Que no se les pegd el mal

II.

Estando el Autor componiendo unos versos , le
importunaban las campanas de una Parroquia ;
y las dixo entdnces:

Campanas i oh si con vos
Cargara el Diablo 4 dos manos !
Que matdis a los Christianos

En son de alabar a Dios.

Quatro sois 5 nd una ni dos,
Vaya: callad ; y entretanto
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Versos ( con mas dulce canto
Que ¢l vuestro ) en premio os haré.....
: No calldis ?— Aguardaré
A hacerlos el Viérnes santo.

II1.

A un Vizcaino mui aprehensivo , que pidi6 4 su’
Zapatero le tomase el pulso.

F abio de cabalgadura
Ya con el renombre se alza ;

Pues el mismo que le calza
Es el que tambien le cura.

IV. .

A una Dama que se peinaba a si propia.

Ya nada he de pretender
Sin6 que tu Peluquero
Un dia se quiera hacer
Amigo de mi Barbero. ()

(1) Elque escribié este Epigrama se afeitaba 4 si

propio.
Va
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V.

Casado con tres Mozas en Granada
Al mismo tiempo un Picaron vivia.
La Justicia mando que castigada
Fuese en un burro tal poligamia.
Por las calles la plebe lastimada

Preguntaba el delito s y €l decia:
Seiores , me han sacado 4 dar doscientos......
:Por qué?— Por freqiientar los Sacramentos.

VL

A una Dama que se arrebolaba, y gustaba de
acariciar perros falderos.

Niﬁa : por qué disfrazas
Tu color con pintura ?

Y ipor qué con ternura
Perros besas y abrazas?
Ya de ti me rechazas
Con t gusto insensato:
Y es doble desacato

Que anden en tu palmito
La pata del perrito,

Y la mano del gato,
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VIL

Cicrto Verdugo formo

De trapos , paja y papel

Un hombre , ensayando en él
A un Hijo que Dios le dio.
Mas el Aprendiz clamo:
Padre mio , yo no quiero
Oficio tan carnicero ;

Y el Padre dixo : Ah, bribon!
¢No es ésta tu vocacion l.....
Yo te pondré 4 Tabernero.

VIII.

A una Dama que se arrebolaba 2 si propia,

Lisarda , quantos Pintores ,
En su oficio consumados,
Consiguen ver celebrados
De su pincel los primores ,
Ya te son mui inferiores;
Pues ninguno en arte tal
Posée el don especial
Y habilidad saperior

. v3

-
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De ser 4 un tiempo Pintor ,
Retrato, y Original.

IX.

Criticase & cierto Poeta que acostumbraba truncar
en sus Poesias el sentido de las expresiones , divi-
diendo entre el fin de un verso y principio del
otro algunas dicciones que deben usarse
siempre unidas.

Muchos dicen que, por que 4/
Verso siguiente va con

Las palabras de otro , Don
Fulano pasa por mal

Versista 5 pero aun con ral
Error , cumple como buen

Poeta 5 pues poniendo en

Sus versos cabales /as

Silabas , dexa 4 otro mas

Habil colocarlas bicn.
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X.

A un célebre Tocador de clarin,

Quando disminuaye , 6 crece

En ese claria el viento,
Y quando 4 tu docto aliento

Con tal dulzura obedece,
Uno de sus dos parece

Que la Fama te presto,
Diciendo : No basto , no,
Para alabarte ; y asi

Tu mismo alabate a ti,
Que lo haris mejor que yo.

XI.

A Don Joseph Castellanos , Sujeto habilisimo en el
dificil arte de remedar.

Con variedad ran ligera
Moviendo ojos , lengua y manos,
No es un hombre Castellanos 3
Es una Nacion entera.
Por su boca justo es quiera
La Naturaleza hablar;

v 4
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Pues su ingenio singular
Todo lo copia tan fiel,
Que imitando 4 todos ¢él,
No hai quien le pueda imitar.

XII.

A un Vizcaino , Autor de unos malos versos
Castellanos en metro que él llamaba
Safico y Adonico,

P or mas que en metro Latino
Voces Castellanas usas,

No te permiten las Musas
Dexar de hablar Vizcaino.

El rebuzno de pollino

En que el verso se trocd

Que Safo en Grecia inventd,
Hizo que Apolo exclamase:
Caballo en el Pindo , ® pases
Pero :Borrico ? mm Eso no,

(1) El Pegaso.
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XIIL

A una Dama que padecia una fluxion 4 los ojos.

Redondilla compuesta de repente, con motivo de

haber dicho & la Senora uno de sus Tertulia-
nos que sentia mucho verla asi.

Hoi tus ojos no estan buenos,
Y hai quien dice que lo siente:

Yo nés por que, finalmente,

Son dos enemigos ménos.

X1V.

Pefinicion de lo que modernamente se llama
Coqueta,

DECIMAS.
1.

Es Ia Coqueta muger
Que pasa alegre su vida,
Procurando ser querida,
Y no pensando en querct.
Si uno llega 4 pretender,
Nunca de si le rechazas

reaiizada por ULPGC. Biblinteca Universitaria, 2009

ios autores. Digitali

© Del



290

Pues sabe con linda traza,
Dexando a todos iguales,
Recibir los memoriales ,

Y no proveer la plaza.

2.

Tan satisfecha y tan vana
Como traviesa y burlona,
Con ¢l que mas se aficiona
Gusta de ser mas tirana.

Si la zelan, estd ufana;
Si no la zclan, mejor:
Desden, ternura, furor,
Tristeza y gozo aparenta :
Qualquier papel representa
En la Comedia de Amor.

3.

Su empefio es que este Rival

Dé malos ratos 4 aquél :
Por atraher al infiel,
No hace caso del leal.
De promesas liberal ,
De favores avarienta,
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Es Deidad que se contenta
Con el obsequio exterior 3
Y no atendiendo al valor
Dec sus victimas, las cuenta.

4.
Con ademanes falaces

Saluda, conversa, guiba :
Finge en. ¢l aire una rifia
Por gusto de hacer las paces.
:De qué no serdn capaces
Su voz, su risa, su Hanto ?
Rindesc un hombre 4 este encantos
Va 4 tocarla con un dedos
Y clla le responde : Quedos
Que no lo dixe por tanto.

XV.
PECIMA DISPARATADPA.

Tocando Ja lira Orféo,
Y cantando Jeremias,

(1) EstaDécima glosada, y las Quintillas que se si-

guen, cayeron en gracia quando se hicieron casi de re-

pente en una tertulia de gente de buen humor, sélo
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Bailaban unas folias
Los Hijos del Zebedéo.
En esto el Dios Himenéo
Llamo 3 la casta Susana,
Que asomada 4 una ventana
Se rascaba la mollera ,
Y la dixo : {Quien te viera
Gran Duquesa de Toscana!

GLOSA.
I.

Vino un dia Meneldo,
Sobrino de Faraon,
Conducido en un Simon
Hasta ¢l Puerto de Bilbdo.
Un plato de bacallio

Le causé tal regodéo,
Que 4 todos dixo en Hebréo:
Vamos tomando café,
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Sin embargo de que esté
Tocando la lira Orféo.

2.

Al oirlo Dona Urraca,
Noble Infanta de Castilla,
Se metié baxo la almilla
Una cruz de Caravaca.
Diéronla mucha matracas
Y ella dixo : NO en mis dias.

: Qué importa 4 las tres Marias

Que esté , quando yo lo mando,

San Pasqual Bailon llorando,
X cantando Feremias

3
Estaba alli Garibai,

Y dixo al oido 4 Enéas:
Calla, tonto : no lo créass;
Que todo esto es guirigai.
Con casaca verdegai
Se aparecio Zacarias,
Que al son de las letanias
Vino cantando el cumbé ;
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Y ellos en deshabillé
Bailaban unas folias.

4.

Salté el Virréi del Perus
Y arrancando su melena,
Dixo, con la boca llena
De turron y de alaja:

: Donde estd mi biricu,
Mi sotana y mi mantéo?
Que me voi al jubiléo
A rezar por los difuntos,
No séa que duerman juntos
Los Hijos del Zebedéo.

5.

Acercése por detras
El Guardian de San Francisco,
Hecho un fiero basilisco,
Gritando : Ya lo veras.
Pusole enténces Caifas
Un semblante adusto y f€o;
Y amenazando 4 Morféo
Con un pufal de Albacete,
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Dixo : ¢ Pues por qué se mete
En esto ¢l Dios Himenéo ?

6.

Luego se apeo Neron
De la burra de Balan;
Y convidé al Tamorlan
A comer un salchichon.
El otro mui remolon
Respondi6 : No tengo gana.
Guirdelo para manana,
Dixo la Reina de Hungria s
Y él, por tener compaiia,
Llami 4 la casta Susana,

7

Picada la Gran Zenobia
De desaire tan cruél,
Dixo al inocente Abel:
Pues tengo de ser tu Novia,
Desde Mailaga 4 Segovia
Navegaron por Guadiana;
Y encontrando 4 Ia Sultana
La dicen mucrtos de risa :
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Mas valiera estar en misa
Que asomada i la ventana.

8.

A la orilla del Letéo
Se quedo la Emperatriz,
Puesta la sobrepelliz,
De San Cirlos Borroméo.
Quiso ser su Chichisvéo
El Dean de Talavera,
Que mandaba una galera
De Barbarroxa el Pirata ;
Mas , sin oirle, la ingrata
Se rascaba la mollera,

9.

Llegé entdnces por acaso

El Holandes Tito Livio;
Y leyo a Santo Toribio
La Jerusalen del Taso.
No bien lo oyo Garcilaso,

Quando , viendo en la escalera

A la Electriz de Baviera,

Que iba al Golfo de Lepantor,
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La quiso quitar el manto
Y la dixo : Quien te viera!

IO.

Sixto Quinto y Ciceron,
Don Pelayo y San Crispin,
El Arzobispo Turpin ,
Motezuma y Calderon
Fueron todos de opinion
De que 4 la Samaritana,
Que fué Vista de la Aduana
En el Concilio de Trento,
Se la eligiese al momento
Gran Duquesa de Toscana.

XVI

QUINTILLAS DISPARATADAS,

En la Historia de Mariana
Refiere Virgilio un cuento
De una Ninfa de Diana,
Que por ser mala christiana
Fué metida en un convento.

TOM, 1I. X
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Sali6 Scipion Africano
A impugnar esta opinion,
Publicando en Castellano -
Una gran disertacion
Sobre el caballo Troyano,
En la qual se convencia
Que por razon natural,
Y segun la Anatomia,
No debe el cirio pasqual
Arder en la Epifania.
Discordes los pareceres
De todos los Literatos ,
Al ordculo de Céres
Preguntaron si Pildtos
Se casé con dos mugeres.
Respondié luego Ia Diosa
Que proponerla acertijos
Era diligencia ociosa
Sabiendo que siete Hijos
Tuvo Santa Sinforosa.
Obscura fué la respuestas
Y dixo el Rei Balrasar:

Pues , Seiiores , : qué nos cuesta

Envidrselo 4 preguntar
Al Concejo de la Mesta?
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Congregose el Tribunal;
Y el Rei Vamba , de golilla,
Con un texto de Marcial
Defendié que el Escorial
Es la octava marabilla,
Alegando por apoyo
De tan justo raciocinio
Que el lance que llevd al hoyo
Al Secretario Santoyo,
Se halla prevenido en Plinio.
Teniéndolo por error,
Replico Don Joseph Nebra,
Célebre Compositor,
Que nunca estuvo en Ginebra
El Diablo Predicador:
Que era entenderlo al reves;
Pues con decreto severo
Mand¢6 el Parlamento Ingles
Que nunca sin el cordero
Sc pintase 4 Santa Ines.
Y aun con mayor acrimonia
Probd el Poeta Menandro
Que , aunque nacio en Macedonia
El magnanimo Alexandro,
Fué Colegial de Bolonia: .
X2
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Al modo que Constantino,
Ya graduado en Alcalad,
( Como observa Calepino )
Vié volver el agua en vino
En las bodas de Can4.

Este (dixo ) es mi sentir,
Salvo siempre el de ]a Junta:
Y vivo estd el Gran Visir ,

Que, si 4lguien se lo pregunta,

No me’ dexard mentir.
Armose una sarracina

‘Quando Séneca cité

Los Anales de Ja China,

Probando que en Jericé

Se hablé lengua Vizcaina;
Y que si plant6 la vid

El Patriarca Noé,

Por otra cosa no fué

Sind por que el Rei David

Vié en el bafio 4 Betsabé:

Que era un engafio evidente

De Mahoma en su Alcoran
Decir que el Gran-Capitan
Fra Alférez , 6 Teniente
Quando le pinto Jordan :

ioteca Universitaria, 2000
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Y, en fin, que por ningun caso
Se debia conceder
Que alld en el monte Parnaso
Tenga el caballo Pegaso
La cola de Lucifer.

Prevalecio esta opinion
Y el Almitante Colon,
A la sazon Presidente,
Luego 4 Frai Luis de Leon
Dictd el acuerdo siguiente.

Hoi 4 treinta de Febrero
Fallaron sus Sefiorias
Que es un Herege Lutero
Por haber dicho que Olias
No fué la patria de Homero:

Y no obstante que Tarquino
Quiso engafar 4 Lucrecia,
Debid el César Antonino
No presentarse en Venecia
Con habito de Teatino

Pues aunque fuese ¢l Tostado
Obispo de Calahorra,
Bien pudo haber presenciado
El castigo del pecado
De Sodoma y de Gomorra:

X3

fizada por ULPEC, Biblinteca Universitaria, 2009

© Del documenta, los autotes. Digitalizacian reat



302

Que aunque es mui cierto que Dido

Visito 4 Don Pedro el Cruel,
Y que la hermosa Raquel
Jura haber visto 4 Cupido

A los piés de San Miguel,

No por eso dexard
De ser ignalmente cierto
Que un gran Padre del desierto
Por purgarse con mand
Hubo de quedarse tuerto:

Que en vista de estas razones
Deben los quatro elementos,
Y ios dos Santos Varones
Ir montados en jumentos
A rezar las estaciones:

Y que asi Raimundo Lulio,
Arzobispo de Tesalia,

No dexe que Marco Tulio,
Aun en ¢l calor de Julio,
Beba en la fuente Castalia:

Con cuya resolucion,

Que archivada ha de quedar,
Se escriba Juego al Japon

Para que venga Sanson

Al campo de Gibraltar.
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Y por tanto s¢ decreta
Por siempre jamas , amen,
Que el laberinto de Creta
Sin licencia no se meta
En el portal de Belen.

XVIL

ROMANCE.

A una mala Musica que s€ di6 en cierta plazuela.
Componiase de una Flauta , un Salterio , una
Trompa, ¥ Timbales ; y didla un Caballero

llamado Canete.

Boﬁa Trompa y Don Salterio,
Hijos de patrias diversas,
Dona Flauta y Don Timbales
De mui desigual esfera,
Segun la Historia relata ,
Se quisieron tan de veras,
Que de unirse en matrimonio
Les vino un dia la idéa.
Sus edades y costumbres
A la verdad no concuerdan ;
Mas todo lo muda el trato,
Todo ¢l Amor lo suic/ta.

X 4
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Es Dofia Trompa muger
Poco agradable de cercas
Amarilla , jorobada,

Ronca por naturaleza.

Don Salterio es un muchacho
Que habla mas que una docena,
Y con chillidos contrasta

De su Esposa la ronquera.
Dona Flauta es tierna nifa,
Suave , lisa , mui derecha ,

Y con sus nueve agujeros,
Como los tiene qualquiera.

El aspero Don Timbales,
Viejo criado entre bestias,
Solo dos palabras gasta,

Y atruena el barrio con ellas.

De la Musica los quatro

Han seguido la carrera;

Y a su Amo Apolo pidieron
Para casarse licencia.

Viendo tan extranas bodas,
No quiso éste concederlas
Pero ellos, sin hacer caso
De que el Dios quiera , 6 no quiera,
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Se desposaron anoche
En mitad de una plazuelas
Y llamaron 4 Cancte
Que la bendicion les diera.

X VIIL

PRETENSION MODERADA.

Si no ajusto mal la cuenta,
Esquiva Nifia , yO advierto
Que hai en solo mi querer

Seis quereres 4 lo ménos.
Primero , querer de verass

Segundo , querer sin premios
Tercero , quererte sola s
Quarto , quererte hace tiempo;
Quinto , querer desde el punto
En que vi tu rostro bellos
Sexto , querer sin temor

De que te olvide tan presto.
Con que asi , mi Nida esquiva,
Tues de seis modos te quiero,
quercme ti de uno solo.

: Y qué mucho hards en ello?

30§
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XIX.

Definicion del mal que llaman Esplin
( en Ingles Spleen.)

Es el Esplin , Sefora , una dolencia
Que de Inglaterra dicen que nos vinos
Es mal humor , mania , displicencia;
Es amar la afliccion | perder ¢l tino,
Aborrecer un hombre su existencia,
Renegar de su genio y su destino ;

Y es, en fin , para hablarte sin rodéo,
Aqucllo que me da si no re véo.

XX.

PREGUNTAS SUELTAS.

Muger , muger ! ; qué mas quieres de mi1?
: Quiceres aborrecerme ? — Eso haces ya.

¢ Quieres mi corazon ? — Ya te le di.

: Quieres muera 4 tus manos ?— Oxald!
:'Quieres versos ! — Puecs hételos aqui.

: Quicres que no te véa?—— Bien esta.

Pues , di , muger ; qué mas puedo hacer yo?
Olvidarte? — j Ai , mis ojos ! Eso no.
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XXI.

A la fortuna que logré el Autor en que una Dama
le copiase unos versos suyos.

DECIMA ENDECAS{LABA.

Bcl Dios de los Poetas soberano

Huyo Ia bella Dafne rigurosa s

Yo hall¢ Dafnne mas bella y mas piadosa,,
Siendo de Apolo un Aprendiz mediano.
Hoi ella misma con su blanca mano

Se digna de escribir mi Poesia;

Y ¢l Dios ser Aprendiz desearia s

Que quando logro yo dicha tan rara,
Mi lira por la suya no trocara,

Y el trocara su Dafae por la mia.

XXIL
SILVA.

No bien nace la aurora,
Quando mis amorosas inquictudes,
Que en siglos me convierten cada hora,

Para sufrir de nuevo ingratitudes
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Me hacen dexar el lecho que aborrezco.
Desde entonces al mal de que adolezco
Mi triste fantasia,
Cansada de buscar otros alivios ,
Uno solo procura,
Quando a exclamar me obliga : ; Por ventura,
Este que hoi amanece seri el dia
Que la tormenta trocard en bonanza?
¢ No querrdn todavia
Aquellos ojos que me miran tibios
Animar mi perdida confianza?
Asibusco 4 mi pena algun consuelo
Miéntras el sol prosigue su carrera;
Pero despues que de la noche el velo
Las tierras ha enlutado ,
Si eximino mi estado,
Tan infelice soi como antes era.
i Ah, Beldad hechicera!
Dulce transformadora
De mi genio , costumbres , diversiones,
Taréas , complexion , inclinaciones!
Mi corazon , de que hoi eres Senora,
Solo al amor por ti ya se dedica,
Y sus nasiones todas sacrifica.
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Permite que me acuerde
De quando yo solia,
De pesares ajeno,
Ya reclinado sobre el césped verde
Que en sus orillas Manzanires cria,
Ya en el retiro ameno
Del soto cuya entrada el sol ignora,
Con lira 4 la verdad poco sonora
Cantar mis pobres Versos, inspirados
De Musa no discreta,
Pero ficil , alegre , y sin cuidados.....
; Quien pudiera decir lo mismo ahora!—
He renunciado cl lauro de Poeta,
Que sdlo mereciera si mis rimas
A los remotos climas
Pudiesen extender tu nombre y gloria.
Reina , reina tu sola en mi memoria s
Aunque las nueve Musas ya se olviden
Por las tres Gracias que hoi en ti residen.

Acuérdome tambien de que algun dia
El placer de la musica harmonia
Excrcié en mis potencias tal imperio,, |
Y eficacia tan rara,
Que , rendido 4 su grato cautiverio,
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Tal vez el arco con que toca Apolo
Preferi al arco con que Amor dispara.
Mas ya ni un tono solo
Forma en las roncas cuerdas
El tardo impulso de las floxas cerdas,
Que en lo tierno y quexoso de su acento
No exprese tu rigor , y mi tormento.
Propension me debia
En otro tiempo de la Esgrima el arte,
Sirviéndome de guia
Prudentes leyes del astuto juego
Con que adestraba Marte
De la edad juvenil el brio ciego.
Hoi la ammada costumbre
De empuiiar el acero alvidaria,
Si para merecer la recompensa
De mi fiel servidumbre
Emplearle no logro en tu defensa,
¢ Qué ha sido de aquel tiempo delicioso
En que jamas la Danza divertida
A la tristeza permitio cabida
Para turbar el plicido reposo
De este pecho, que dudo ya si ¢s mio?
:No era yo el que en estrados
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Donde cien Hermosuras,
Sus gracias ostentando y su atavio ,
Los sentidos dexaban encantados,
Conté por la mayor de mis venturas
Que me hallase bailando sin desmayo
De la aurora siguiente el primer rayo?
Mas ya no hai para mi recr¢o alguno
Que sin ti pueda serlo. Oh! si quisicra

El destino importuno

Que, mas benigna por un breve instante,
Una mirada tuya resarciera

Los tranquilos placeres que 4 tu Amante
En tiempo mas dichoso han ofrecido
Miisica , Poesia , Esgrima y Danza!
Duélete , pues , al ver qual se ererniza
Con tan vano deséo su esperanza:
Contempla qué pasion le martiriza;
Mira los bienes que por ti ha perdidos
Y luego di si es digno de tu olvido.
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LETRAS PARA MUSICA.
KeoXoXoXoXoXoXoKoXeoX
I.

LA Divina Provibencia :

VILLANCICO

Compuesto sobre el Salmo CIII. Benedic , anima

mea , Domino , &c. y propuesto por asunto en la
Opeosicion al Magisterio de Capilla de la Cate-
dral de Astorgaen 1;81.

INTRODUCCION.

Aliématc , alma mia:

¢ Qué dudas ? en qué piensas?

: Por qué 4 tu Dios no alabas,

Soberano Hacedor de cielo y tierra ? (0
i Podrds mirar las obras

Que anuncian su grandeza

Sin que tributes himnos

A su poder y eterna providencia ? (

(1) Benedic , anima mea , Domino.
(2) Domine, Deus meus , magnificatus es vehe-

mentcr.
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Aliéntate , alma mia:
: Qué dudas? en qué piensas ?
Al Dios supremo ensalza
Que todo lo ha criado , y lo conserva,

ESTRIBILLO.
i Ab, Seiior! que al acento imperioso
Dr tu voz que qual trueno resuena, )
El mar furioso brama ,
La dura tierra tiembla, @
Las altas nubes huyen,
Los fuertes vientos vuelan.
i Ab , Seitor | que 4 una sola palabra ,
A una sola mirada, una sehia
Ya dan riego las fuentes , &
Ya las flores descuellan ,
Ya los drboles crecen , 9
Ya las aves gorgéan. @

()

(4)
(5)
(6)
(7)

Ab increpatione tua fugient : a voce tonitrus
tui formidabunt.

Qui respicit terram , et facit eam tremere,

Qui emittis fontes in convallibus.

Saturabuntur ligna campi.
Super ea volucres celi habitabunt : de medio

petrarum dabunt voces.

ToM. 11, Y
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Por que tie, Dios benigno , Jo quieres
T i tu mando obedece la tierra
Los olivos , las mieses
A los hombres sustentan,
Y el licor generoso
De la vid los deleita. ®
Por que 4 todos alcancen los bienes
Que derrama tu provida diestra ,
A ganados y peces
El pasto no escaséas,®
Ni al paxarillo el nido , ¢
Ni el asilo 4 la fiera: (¢
Por que tu , Dios benigno, lo quieres ,
Y d tu mando obedece la tierra.
RECITADO.
O gran Dios! de este modo

(8) Uteducas panem de terra , et vinum lztifi-
cet cor hominis.
Ut exhilaret faciem in oleo , et panis cor ho-
minis confirmet.
(9) Producens fanum jumentis.
(10) llic passeres nidificabunt.
(11)  Montes excelsi cervis, petra refugium he-

rinaciis.
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Tu omnipotencia resplandece en todo. *)
Elévanse las cumbres de los montes ;
Humillanse los valles y los prados : 3
Extiende el ancho mar sus horizontes,

Sin exceder sus limites usados, 4

La luna, que mudable nos parece,

Sus periodos guarda sin mudanza. ¢
Quando se oculta el sol, quando aparece,
Mide 4 compas seguro su tardanza. (¢
Luego , en tanto que dura

El silencioso horror de noche obcura, 2
Buscando el alimento,

Del leon el cachorro ruge hambriento ; G®

(13) Quam magnificata sunt opera tua, Domine |

(13) Ascendunt montes , et descendunt campi in
locum quem fundasti eis.

(14) Terminum posuisti , quem non transgre-
dientur , neque convertentur eperire
terram.

(15) Fecit lunam in tempore.

(16)  Sol cognovit occasum suum.

(17) Posuisti tenebras , et facta est nox.

(18) Catuli leonum rugientes , ut rapiant, et qua-
rant a Deo escam sibi,

Y 2

i0n realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009

ios autores. Digitali

© Del



316
Y 4 conseguirle llega;
Que 4 nadie ¢l Criador su amparo niega,

RONDG.

Siempre digno de alta gloria ¢
Viva y reine el sumo Dueno,
Cuyo nombre en mi memoria
Nunca borrar podrd
Ni el mortal suefio.

;O qué muestra dan al mundo
De su gran sabiduria
Tierra, ciclo y mar profundo ! (s
i O qué muestra le da

La noche, el dia!
Siempre digno de alta gloria, &,

Quien jamas nos abandona,
Quien sus obras ama tanto,
Quien consuela, quien perdona,
N6 , no desdenara

(19) Sit gloria Domini in seculum.
(20) Cantabo Domino in vita mea : psallam Deo

meo quamdiu sum.
(21) Omnia in sapientia fecisti : impleta est terra

posseisione tua.
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Mi humilde canto, %
Siempre digno de dlta gloria, e

IL
LA PRIMAVERA.

TONADILLA PASTORIL.
1.

Ya alegra las campifias
La fresca primavera:
El bosque y la pradera

Renuevan su verdor.
Con silbo de las ramas

Los arboles vecinos

Acompafan los trinos

Del dulce ruisehor.
Este es ¢l tiempo , Siivio
El tiempo del amor.

2.

Escucha qual susufra
El arroyuclo manso:

(22) Jucundum sit ei eloquium meum.
Y3
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Al suefio y al descanso
Convida su rumor,
iQué amena estd la orilla!

i Qué clara la corriente!
:Quando exhald el ambiente
Mas delicioso olor ?

Este es ¢l tiempo, Silvio,

E] tiempo del amor.

3.

Mas bella y mas temprana
Alumbra ya la aurora:
El sol los campos dora
Con otro resplandor.

Desnudanse los montes
Del duro y triste hielos
Y vistese ya el cielo
De mas vario color.

Este es el tiempo , Silvio
E! tiempo del amor,

4.

Las aves se enamoran,
Los peces, los ganados;
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Y aun se aman enlazados
El drbol y la flor’
Naturaleza toda,
Cobrando nueva vida,
Aplaude la venida
De Mayo bienhechor.
Este es el tiempo , Silvio,
El tiempo del amor.

RECITADO.

Amarilis hermosa asi cantaba
En lo mas retirado
De una sciva sombria,
Silvio, que Ja escuchaba ,
Fino y alberozado
De esta suerte 4 sus ccos respondia.

1.

N6, po- créas , mi Pastora,
Que en Ja suave primavera
Mi ternura verdadera
Pueda acaso ser mayor:

Para mi , que $¢ idolatro,
Siempre es tiempo del amor.
Y 4
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2.
Quando todo lo destruye

E!l hibierno proceloso,
Quando ¢l cielo tenebroso
En la tierra infunde horror,

Para mi | que adoro firme,

Es ¢l tiempo del amor.

3.

La estacion serena y bella
Que las frutas da y sazona,
Y de pampano corona
Al feliz Vendimiador,

Para - mi , que por ¥i vive,
Es ¢l tiempo del amor.

4.

Quando con las verdes plantas,

Ya sedientas del rocio,

Su rigor usa el estio,

Con las mieses, su favor,
Para mh , que por ti muero,
Es el tiempo del amor.
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SEGUIDILLAS.
Amarilis y Silvio,
i Qué de envidiosos
Hoi quisieran amarse
Como vosotros!
Caprichos , zclos,
Sustos , desvelos ,
Rinas , mudanzas,
Desconfianzas,
Ficcion y enojos
Son ¢l amor de moda
Que gozan otros.
Vivid felices 3
Y feliz tambien séa
Quien os imite.
Paz y alegria,
Fiel simpatia,
Quictud " segura,
Gusto y lisura,
Amistad. firme
Bienes son que otros buscan,

Y no consiguen.
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IIL

EL LORITO.
TONADILLA.

INTRODUCCION.

Yo , Senores,
Algun dia

Me reia -

Del amor.

De los hombres
Me burlaba, -
Y gastaba -
Buen humor. :
Un Lotito
Que tepia), -
Merecia

Mi aficions-
Y en cuidarle
Y halagarle
Solo hallaba
Diversion.

Pero tuvo el pobre Loro
Un Galan Comperidor,
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Que envidioso se empefaba
En robarle mi favor.
Logré un dia la fortuna
De llegar en ocasion
Que el Amante 4 mi Lorito
Le cantaba esta cancion.
Mas ;con qué alma! con qué chiste!
( Queriditos , atencion;)
Que el Amante 4 mi Lorito
Le cantaba esta cancion.

CANZONETA.
I.

Ya que tu feliz estrella

De humana voz te doto,

Y ya que te envidio yo

El hablar con tu Ama bella,

Loro , Loro,
Dila , dila que la adoro,

2.

Quando en su brazo te posas,
Quando la pluma te sienta,

-0
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Y buscando el piojo, tienta
Con sus manos carinosas,
Loro , Lore ,
Dila, dila que la adoro

3.

- Con tu mal mi mal conviene,
Gracias al vendado Dios,
Que ella es Dueiio de los dos,
Y 4 los dos presos nos tiene.

Lero, Loro,
Dila, dils que la adoro.

&

Desde aquel mismo instante
( Confieso mi flaqueza)
Yo no sé qué tristeza
Me entr6 en el corazon.
Tan distrahida andaba,
Que al Lorito querido
No daba, por olvido,
Ni almuerzo ni leccion.
- Ya de la xaula
No le sacaba;
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Ya la patita

No le pedia;

Quando ¢l me hablaba,

No respondia :

( Caso bien raro!)

Me parecia

Que se explicaba

Mucho mas claro

Mas expedito

El Sefiorito

De la cancion.

El es ya el Dueito

De mi albedrio s

Que todo el cefio,

Todo el desvio

Poco duro:

Y el Sedor mio

Logro su empeifios

Que al pobre Loro

Le desbancd.
i Qué fortuna! qué mudanza!
Oigan todos (atencion )
Si el Amor toma venganza
De quien ama lo que yo.
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SEGUIDILLAS.
Quando esta un pecho esquivo
Mas descuidado,
Cupidillo le arroja
Mejor flechazo.
Ah'.. Ahl.. que aqui le siento!
Ok'... Oh'... buen escarmiento
Para la incauta Nina
Que tierna se encarifa
Con un Perrito,
Con un Lorito,
Con un Monito,
O un Paxaritol....
i Pobre inocente !
Ya verd que no €s esto
‘Lo que Amor quicre.
o
Por que es scguro
Que ¢l Amor siempre clama
Por lo que es suyo.
Ah!.. Ah'.. que aqui le siento!
Oh'.Oh!. buen escarmicnto, &c.
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IV.

LOS GUSTOS.ESTRAGADOS.
TONADILLA.

Sobre gustos no hai dispura
Dice un adagio vulgar;
Pero hai gustos estragados,
Y los quicro disputar.
Por exemplo..... ..
(Chito, chito!) .
Con licencia )
Del refran,
Perdonadme -

La insolencia, e o,

Si es delito
Criticar:

I.

Hai Adonis que se inclina
A una Vénus caprichosa,
Engafiosa , desdefiosa ,
Que si ayer le miro fina,
Hoi le envia 4 pasear.
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¢No es-verdad, Sefores mios,
(No es verdad?)

Que este gusto es estragado,
Y se puede dispurar?

2.

Ninfa hai tal que se enamora
De un Narciso presumido,
Relamido , repulido,
Que su talle solo adora,
Su peinado y su beldad.
¢ No es yerdad, Senores mios,
(No es verdad?)
Que este gusto es estragado ,
Y se puede disputar?

3.
Para mueble de su estrado
Habrd Nifia que prefiera
A un Tronera, Calavera,
Que es tener por arrimado
Un Demonio familiar.
¢No es verdad, Seiores mios,
(No es verdad ?)
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Que este gusto es estragado,
Y se puede disputar ?

4.

Hai quien por un tonto pene ;
Y hai quien Don Quixote séa
De una féa Dulcinéa,
Y se alaba de que tiene
elicado el paladar.
Pero oid, Sefiores mios,
Escuchad;
Que el gusto mas estragado
Es el que voi 4 pintar.
SEGUIDILLAS.
Las Hermosnras graves
Y sobrehumanas
Son buenas para vistas,
Y nd tocadas.
Las Ninas alcgres,
Graciosas y francas
Son las que divierten
Y llegan al alma;
Que corren,
Que saltan,

TOM. I,
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Que rien,

Que parlan,

Que tocan,

Que bailan,

Que enredan,

Que cantan;
Pero aquellas Deidades
Que apénas hablan,
Son buenas para vistas,
Y no tocadas.

&
Quien no lo créa,

Que se arrime a hacer cocos
A alguna seria.

Alld verd el tonto

La ganga que lleva;s

Y si espera gustos,

Se queda por ésta,

Suplica,

Contempla,

Se pasma, -

Se inquiera,

La busca,

La estrecha,

-
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Suspira,
Sc elevas;
Pero clla con miratle

Fruncida y tiesa,
Le echa una jarra de agua

Por la cabeza.

Vl
CANCION PRIMERA.

Habla un Amante cansado de servir.

Cicgo Amor, en tus cadenas
Nunca mas me quiero vers ‘
Que eres prodigo ¢n dar penas,
Mui avaro en dar placer-

De ti solo un desengano
Por favor hai que esperars
Mas ya has hecho todo €l daio

Quando le llegas 4 dar.

A tu loca fantasia
Ya no he de rendirme , NO:
Tt mandaste en mi algut dias

Pero hoi mando sélo yo.
-

Z2
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VI

CANCION SEGUNDA.

Respuesta de la Dama con los mismos consonantes.

Dcl Amor en las cadenas
Nunca mas te quieras ver;
Que, pues te asustan las penas,
Poco anhelas el placer.

No acobarda un desengaio
A aquél que sabe esperar ;
Por que excede 4 todo ¢l daiio
El bien que le pueden dar.

Por tu loca fantasia
No dexes la empresa, no:
Que si el Amor manda un dia,
Ni t1 mandaras, ni yo.

+ AN DEA
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DE LAS POESIAS CONTENIDAS EN ESTE TOMO.

EPISTOLAS EN VERSO.

EpisronA I. escrita en 11. de Noviembre
de 1774. a D. Joseph Cadahalso, 4 Ja sa-
zon que éste se hallaba en Montijo, y en-
vidiaba al Autor la forruna de vivir en
Madrid entre Literatos. Describese el es-~
tado de la Literatura en esta Corte.

Tii gu- en ese rincon de Extremadura. Pag. 1.

Eristora II, escrita en 8. de Julio de 1777.
al mismo D. Joseph Cadabhalso , dedican-
dole la Traduccion del Arte Poéiica de
Horacio.

Recibe , 0 buen Dalmiro , por tributo.

Eristora IIl. escrita en 9. de Septiembre
de 1777. respondiendo a un Amigo que
instaba al Autor 4 que sacase d luz algu-
nas composiciones.

La car:a en que ¢l proyecto me sugieres.

Epistora IV. escrita en 8. de Febrero de 1776.
Con ella dirige el Autor algunas de sus
Poesias @ un Amigo que deseaba verlas.

Pues lo guieres y pides , te remito,
Eristoa V. escrita en 28. de Noviembre

3.

22.
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de 1776. 4 D. Joseph Cadabalso. Descri-

bese en ella la Casa de la Academia de
las Tres Nobles Artes , y Real Gabinete
de Historia Natural.
Dalmiro , Amigo , que las Artes amas.

EpistoLa V1. escrita en 10, de Marzo de 1777
a D. Domingo de Y riarte duranie su via-
ge a varias Cortes Extrangeras.

E! que empieza d tocar un instrumento.

Eristora VI escrita en 8. de Enero de 1776.
Describe el Poetra i un Amigo su vida
semifilosofica.

Amigo , mitntras ti vives oculto.

Eristoa VI, El Autor del Poema de la
Misica 4 su Favorecedor el Sr. Abate
Metastasio , en respuesta a las honrosas
expresiones con que éste aprobd aquclia
obra.

Apolo decreté que era preciso.

Eristora IX. escrita en 20. de Mayo de 1776.
A una Dama que pregunt6 al Autor qué
Amigos tenia.

Preguntas qué Amigos tengo.
Fristora X. escrita en 18. de Agosto de 1779-
Anoche , querido Porcio.

Eristora XI. en prosa y verso, escrita en 20.

de Octubre de 1777, 4 D. Joseph Cada-
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halso , reconviniéndole sobre no haber

dado respuesta 4 la Dedicatoria de 1a Tra-

duccion del Arte Poéiica de Horacio,
Imposible serd , Don Dalmiro , &c. 98.

POEMAS VARIOS.

1. Al nacimienro del Infante D. Cartos Cre-
MENTE, y Fundacion de la Real Orden de
Carrvos 1IL. en 1771. Versos Latinos con
su Traduccion Castellana.

Falior , an aériis , &c. 113.

Il. La paz Y LA GUERRA , Alegoria al feliz
nacimiento del Infante D. Carvros Eusesio
en 1780.

A! mas obscuro y solitario bosque. : I21.

111. Er Ecoismo , Faniasia poéiica.

Quicto silencio, plicido retiro. 129.

IV. Er ApzeTox , Poema joco-serio , escrito
en el Molar 4 19. de Mayo de 1775.

Cantaron mil Ingenios inventores. : 144.

s
V. VERsos MAcaARRGNICOS que s€ enviar . &0

Corresponsal del Censor |y que ¢sie npprf- Lq\
mi5 en su Carta V. publicada en 6, de Ju-T ~
lio de 1786.
Metrificatio invectivdlis contra stidia Mo-
derndrum | &c. 154.
V1. Li FELICIDAD DE LA VIDA DEL CAMPO,
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Egloga que en el afio de 1780. obruvo el
Accessit en el Concurso de premios pro-
puesto por la Real Academia Espanola.

s Adonde presuroso te encaminas. 171,

TRADUCCIONES EN VERSO.

1. Trawucciox de la primera Satira del Libro
primero de las de Horacio,
3 Por qué serd que nadiz bien hallado. 201.
II. Travuccroxn de catorce Fabulas escogidas

de Fedro. 218.
POESIAS VARIAS.
SoNETOS. 247.
ANACREONTICAS. 267.
EPIGRAMAS , ¥ OTRAS DIFERENTES POESIAS
SUELTAS. 282,
313.

LETRAS PARA MUSICA.
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